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Aviso do Chefe do Executivo n.° 52015, que manda
publicar emendas ao Padrdo de Desempenho para
Revestimentos de Protecgdo para Tanques Destina-
dos a Lastro de Agua Salgada em Todos os Tipos de
Navios e em Espacos no Casco Duplo de Graneleiros
(resolugao MSC.215(82)), adoptadas pelo Comité de
Seguranga Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional em 30 de Novembro de 2012. .........ccccoeuvuueee

Aviso do Chefe do Executivo n.° 6/2015, que manda
publicar a lista das pessoas singulares e entidades as-
sociadas aos Taliba, tal como actualizada a data de 23
de Setembro de 2014 pelo Comité estabelecido nos
termos da Resolucdo n.° 1988 (2011) do Conselho de
Seguranca das Nacoes Unidas.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 7/2015, que manda pu-
blicar o Padrdao de Desempenho para Revestimentos
de Protecgdo para Tanques Destinados a Lastro de
Agua Salgada em Todos os Tipos de Navios e em
Espacos no Casco Duplo de Graneleiros, adoptado
pelo Comité de Seguranca Maritima da Organizagio
Maritima Internacional em 8 de Dezembro de 2006. ...

Aviso do Chefe do Executivo n.° 82015, que manda
publicar as emendas ao Cddigo Internacional de
Seguranca para as Embarcacdes de Alta Velocida-
de (Cédigo HSC 1994), adoptadas pelo Comité de
Seguranga Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional em 10 de Dezembro de 2004. .............ccccco....

Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2015, que manda
publicar o Cédigo Internacional dos Sistemas de Se-
guranca contra Incéndios, adoptado pelo Comité de
Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional em 5 de Dezembro de 2000. ..........cccoecuceuncee

Aviso do Chefe do Executivo n.° 10/2015, que manda
publicar emendas ao Cédigo Internacional para a
Protecgdo dos Navios e das Instalacdes Portudrias
(Cadigo ISPS), adoptadas pelo Comité de Seguranca
Maritima da Organizacdo Maritima Internacional,
em 20 de Maio de 2005.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 11/2015, que man-
da publicar o texto auténtico do Acordo para a
Constituicdo da Academia Internacional Contra a
Corrupcdo como Organizacdo Internacional, conclu-
ido em Viena em 2 de Setembro de 2010, em linguas
chinesa e inglesa.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.° 4/2015

Considerando que a Republica Popular da China é um Es-
tado Membro da Organizagcdo Maritima Internacional e um
Estado Contratante da Convencdo Internacional para a Salva-
guarda da Vida Humana no Mar, concluida em Londres em 1
de Novembro de 1974, adiante designada por Convengao;

Considerando igualmente que a Reptblica Popular da Chi-
na, por nota datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o
Secretario-Geral das Nagdes Unidas sobre a aplicagdao da Con-
vengdo, tal como emendada, na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando ainda que, em 16 de Maio de 2008, o Comité
de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Internacio-
nal, através da resolucdo MSC.255(84), adoptou o Codigo de
Normas Internacionais e Prdticas Recomendadas para uma
Investigacdo de Seguranga dos Acidentes ou Incidentes Mariti-
mos (Cédigo de Investigagdo de Acidentes), e que tal Cédigo é
aplicavel na Regido Administrativa Especial de Macau desde 1
de Janeiro de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolucdo MSC.255(84), que contém o referido
Cédigo, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 27 de Janeiro de 2015.

A Chefe do Executivo, interina, Chan Hoi Fan.
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RESOLUTION MSC.255(84)
(adopted on 16 May 2008)

ADOPTION OF THE CODE OF THE INTERNATIONAL STANDARDS AND
RECOMMENDED PRACTICES FOR A SAFETY INVESTIGATION
INTO A MARINE CASUALTY OR MARINE INCIDENT
(CASUALTY INVESTIGATION CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the function of the Committee,

NOTING with concern that, despite the best endeavours of the Organization, casualties
and incidents resulting in loss of life, loss of ships and pollution of the marine environment
continue to occur,

NOTING ALSO that the safety of seafarers and passengers and the protection of the
marine environment can be enhanced by timely and accurate reports identifying the
circumstances and causes of marine casualties and incidents,

NOTING FURTHER the importance of the United Nations Convention on the Law of the
Sea, done at Montego Bay on 10 December 1982, and of the customary international law of
the sea,

NOTING IN ADDITION the responsibilities of flag States under the provisions of the
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974 (regulation 1/21) (hereinafter referred
to as “the Convention”), the International Convention on Load Lines, 1966 (article 23) and the
International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 (article 12), to conduct
casualty investigations and to supply the Organization with relevant findings,

CONSIDERING the need to ensure that all very serious marine casualties are
investigated,

CONSIDERING ALSO the Guidelines on fair treatment of seafarers in the event of a
maritime accident (resolution A.987(24)),

ACKNOWLEDGING that the investigation and proper analysis of marine casualties and
incidents can lead to greater awareness of casualty causation and result in remedial measures,
including better training, for the purpose of enhancing safety of life at sea and protection of the
marine environment,

RECOGNIZING the need for a code to provide, as far as national laws allow, a standard
approach to marine casualty and incident investigation with the objective of preventing marine
casualties and incidents in the future,

RECOGNIZING ALSO the international nature of shipping and the need for co-operation
between Governments having a substantial interest in a marine casualty or incident for the
purpose of determining the circumstances and causes thereof,



N.°9 — 6-3-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3691

NOTING resolution MSC.257(84) by which it adopted amendments to chapter XI-1 of
the Convention to make parts 1 and II of the Code of the International Standards and
Recommended Practices for a Safety Investigation into a Marine Casualty or Marine Incident
mandatory under the Convention,

HAVING CONSIDERED, at its eighty-fourth session, the text of the proposed Casualty
Investigation Code,

1. ADOPTS the Code of the International Standards and Recommended Practices for a
Safety Investigation into a Marine Casualty or Marine Incident (Casualty Investigation Code),
set out in the Annex to the present resolution;

2. INVITES Contracting Governments to the Convention to note that the Code will take
effect on 1 January 2010 upon entry into force of the amendments to regulation XI-1/6 of the
Convention;

3. REQUESTS the Secretary-General of the Organization to transmit certified copies of the
present resolution and the text of the Code contained in the Annex to all Contracting
Governments to the Convention;

4. FURTHER REQUESTS the Secretary-General of the Organization to transmit copies of
the present resolution and the text of the Code contained in the Annex to all Members of the
Organization which are not Contracting Governments to the Convention.



3692 PRFTFF T T 23— — ] —— 2B —F T FE 9 —2015F 3H 6 H

Foreword

1 This Code incorporates and builds on the best practices in marine casualty and marine
incident investigation that were established by the Code for the Investigation of Marine
Casualties and Incidents, adopted in November 1997 by the International Maritime Organization
(the Organization), by resolution A.849(20). The Code for the Investigation of Marine Casualties
and Incidents sought to promote co-operation and a common approach to marine casualty and
marine incident investigations between States.

Background

2 The Organization has encouraged co-operation and recognition of mutual interest through
a number of resolutions. The first was resolution A.173(ES.IV) (Participation in Official
Inquiries into Maritime Casualties) adopted in November 1968. Other resolutions followed
including: resolution A.322(IX) (The Conduct of Investigations into Casualties) adopted in
November 1975; resolution A.440(XI) (Exchange of Information for Investigations into Marine
Casualties) and resolution A.442(XI) (Personnel and Material Resource Needs of
Administrations for the Investigation of Casualties and the Contravention of Conventions), both
adopted in November 1979; resolution A.637(16) (Co-operation in Maritime Casualty
Investigations) adopted in 1989.

3 These individual resolutions were amalgamated and expanded by the Organization
with the adoption of the Code for the Investigation of Marine Casualties and Incidents.
Resolution A.884(21) (Amendments to the Code for the Investigation of Marine Casualties and
Incidents resolution A.849(20)), adopted in November 1999, enhanced the Code by providing
guidelines for the investigation of human factors.

4 The International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1948, included a
provision requiring flag State Administrations to conduct investigations into any casualty
suffered by a ship of its flag if an investigation may assist in identifying regulatory issues as a
contributing factor. This provision was retained in the 1960 and 1974 SOLAS Conventions.
It was also included in the International Convention on Load Lines, 1966. Further, flag States
are required to inquire into certain marine casualties and marine incidents occurring on the
high seas.

5 The sovereignty of a coastal State extends beyond its land and inland waters to the extent
of its territorial sea. This jurisdiction gives the coastal State an inherent right to investigate
marine casualties and marine incidents connected with its territory. Most national
Administrations have legal provisions to cover the investigation of a shipping incident within its
inland waters and territorial sea, regardless of the flag.

Treatment of seafarers

6 Most recently, the International Labour Organization’s (ILO) Maritime Labour
Convention, 2006 (which has not yet come into force), provides a provision for the investigation
of some serious marine casualties as well as setting out working conditions for seafarers.
Recognizing the need for special protection for seafarers during an investigation, the
Organization adopted, in December 2005, the “Guidelines on Fair Treatment of Seafarers in the
Event of a Maritime Accident” through resolution A.987(24). The Guidelines were promulgated
by IMO and ILO on 1 July 2006.
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Adoption of the Code

7 Since the adoption of the first SOLAS Convention, there have been extensive changes in
the structure of the international maritime industry and changes in international law. These
changes have potentially increased the number of States with an interest in the process and
outcomes of marine safety investigations, in the event of a marine casualty or marine incident,
increasing the potential for jurisdictional and other procedural differences between
affected States.

8 This Code, while it specifies some mandatory requirements, recognizes the variations in
international and national laws in relation to the investigation of marine casualties and
marine incidents. The Code is designed to facilitate objective marine safety investigations for the
benefit of flag States, coastal States, the Organization and the shipping industry in general.
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PART 1
GENERAL PROVISIONS
Chapter 1
PURPOSE

1.1 The objective of this Code is to provide a common approach for States to adopt in the
conduct of marine safety investigations into marine casualties and marine incidents. Marine
safety investigations do not seek to apportion blame or determine liability. Instead a marine
safety investigation, as defined in this Code, is an investigation conducted with the objective of
preventing marine casualties and marine incidents in the future. The Code envisages that this aim
will be achieved through States:

.1 applying consistent methodology and approach, to enable and encourage a broad
ranging investigation, where necessary, in the interests of uncovering the causal
factors and other safety risks; and

2 providing reports to the Organization to enable a wide dissemination of
information to assist the international marine industry to address safety issues.

1.2 A marine safety investigation should be separate from, and independent of, any other
form of investigation. However, it is not the purpose of this Code to preclude any other form of
investigation, including investigations for action in civil, criminal and administrative
proceedings. Further, it is not the intent of the Code for a State or States conducting a marine
safety investigation to refrain from fully reporting on the causal factors of a marine casualty or
marine incident because blame or liability, may be inferred from the findings.

1.3 This Code recognizes that under the Organization’s instruments, each flag State has a
duty to conduct an investigation into any casualty occurring to any ship flying its flag, when it
judges that such an investigation may assist in determining what changes in the present
regulations may be desirable, or if such a casualty has produced a major deleterious effect upon
the environment. The Code also takes into account that a flag State shall cause an inquiry to be
held, by or before a suitably qualified person or persons into certain marine casualties or marine
incidents of navigation on the high seas. However, the Code also recognizes that where a marine
casualty or marine incident occurs within the territory, including the territorial sea, of a State, that
State has a right to investigate the cause of any such marine casualty or marine incident which
might pose a risk to life or to the environment, involve the coastal State’s search and rescue
authorities, or otherwise affect the coastal State.

Chapter 2

DEFINITIONS

When the following terms are used in the mandatory standards and recommended practices for
marine safety investigations they have the following meaning.

2.1 An agent means any person, natural or legal, engaged on behalf of the owner, charterer or
operator of a ship, or the owner of the cargo, in providing shipping services, including managing
arrangements for the ship being the subject of a marine safety investigation.
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2.2 A causal factor means actions, omissions, events or conditions, without which:
1 the marine casualty or marine incident would not have occurred; or

2 adverse consequences associated with the marine casualty or marine incident
would probably not have occurred or have been as serious;

3 another action, omission, event or condition, associated with an outcome in .1
or .2, would probably not have occurred.

2.3 A coastal State means a State in whose territory, including its territorial sea, a marine
casualty or marine incident occurs.

2.4 Exclusive economic zone means the exclusive economic zone as defined by article 55 of
the United Nations Convention on the Law of the Sea.

2.5  Flag State means a State whose flag a ship is entitled to fly.

2.6 High seas means the high seas as defined in article 86 of the United Nations Convention
on the Law of the Sea.

2.7 Interested party means an organization, or individual, who, as determined by the marine
safety investigating State(s), has significant interests, rights or legitimate expectations with
respect to the outcome of a marine safety investigation.

2.8 International Safety Management (ISM) Code means the International Management Code
for the Safe Operation of Ships and for Pollution Prevention as adopted by the Organization by
resolution A.741(18), as amended.

2.9 A marine casualty means an event, or a sequence of events, that has resulted in any of the
following which has occurred directly in connection with the operations of a ship:

1 the death of, or serious injury to, a person;

2 the loss of a person from a ship;

3 the loss, presumed loss or abandonment of a ship;

4 material damage to a ship;

S the stranding or disabling of a ship, or the involvement of a ship in a collision;

.6 material damage to marine infrastructure external to a ship, that could seriously

endanger the safety of the ship, another ship or an individual; or

7 severe damage to the environment, or the potential for severe damage to the
environment, brought about by the damage of a ship or ships.

However, a marine casualty does not include a deliberate act or omission, with the intention to
cause harm to the safety of a ship, an individual or the environment.
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2.10 A marine incident means an event, or sequence of events, other than a marine casualty,
which has occurred directly in connection with the operations of a ship that endangered, or, if not
corrected, would endanger the safety of the ship, its occupants or any other person or the
environment.

However, a marine incident does not include a deliberate act or omission, with the intention to
cause harm to the safety of a ship, an individual or the environment.

2.11 A marine safety investigation means an investigation or inquiry (however referred to by
a State), into a marine casualty or marine incident, conducted with the objective of preventing
marine casualties and marine incidents in the future. The investigation includes the collection of,
and analysis of, evidence, the identification of causal factors and the making of safety
recommendations as necessary.

2.12 A marine safety investigation report means a report that contains:

A a summary outlining the basic facts of the marine casualty or marine incident and
stating whether any deaths, injuries or pollution occurred as a result;

2 the identity of the flag State, owners, operators, the company as identified in the
safety management certificate, and the classification society (subject to any
national laws concerning privacy);

3 where relevant the details of the dimensions and engines of any ship involved,
together with a description of the crew, work routine and other matters, such as
time served on the ship;

4 a narrative detailing the circumstances of the marine casualty or marine incident;

5 analysis and comment on the causal factors including any mechanical, human and
organizational factors;

.6 a discussion of the marine safety investigation’s findings, including the
identification of safety issues, and the marine safety investigation’s conclusions;
and

7 where appropriate, recommendations with a view to preventing future

marine casualties and marine incidents.

2.13  Marine safety investigation Authority means an Authority in a State, responsible for
conducting investigations in accordance with this Code.

2.14  Marine safety investigating State(s) means the flag State or, where relevant, the State or
States that take the responsibility for the conduct of the marine safety investigation as mutually

agreed in accordance with this Code.

2.15 A marine safety record means the following types of records collected for a marine safety
investigation:

1 all statements taken for the purpose of a marine safety investigation;

2 all communications between persons pertaining to the operation of the ship;
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5

all medical or private information regarding persons involved in the
marine casualty or marine incident;

all records of the analysis of information or evidential material acquired in the
course of a marine safety investigation; and

information from the voyage data recorder.

2.16 A material damage in relation to a marine casualty means:

.1

2

damage that:

1.1  significantly affects the structural integrity, performance or operational
characteristics of marine infrastructure or a ship; and

1.2 requires major repair or replacement of a major component or components;
or

destruction of the marine infrastructure or ship.

2.17 A seafarer means any person who is employed or engaged or works in any capacity on

board a ship.

2.18 A serious injury means an injury which is sustained by a person, resulting in
incapacitation where the person is unable to function normally for more than 72 hours,
commencing within seven days from the date when the injury was suffered.

2.19 A severe damage to the environment means damage to the environment which, as
evaluated by the State(s) affected, or the flag State, as appropriate, produces a major deleterious
effect upon the environment.

220  Substantially interested State means a State:

1

2

which is the flag State of a ship involved in a marine casualty or marine incident; or
which is the coastal State involved in a marine casualty or marine incident; or

whose environment was severely or significantly damaged by a marine casualty
(including the environment of its waters and territories recognized under
international law); or

where the consequences of a marine casualty or marine incident caused, or
threatened, serious harm to that State or to artificial islands, installations, or
structures over which it is entitled to exercise jurisdiction; or

where, as a result of a marine casualty, nationals of that State lost their lives or
received serious injuries; or

that has important information at its disposal that the marine safety investigating
State(s) consider useful to the investigation; or

that for some other reason establishes an interest that is considered significant by
the marine safety investigating State(s).
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221  Territorial sea means territorial sea as defined by Section 2 of Part II of the
United Nations Convention on the Law of the Sea.

222 A very serious marine casualty means a marine casualty involving the total loss of the
ship or a death or severe damage to the environment.

Chapter 3

APPLICATION OF CHAPTERS IN PARTS IT AND III

3.1 Part II of this Code contains mandatory standards for marine safety investigations.
Some clauses apply only in relation to certain categories of marine casualties and are mandatory
only for marine safety investigations into those marine casualties.
3.2 Clauses in Part III of this Code may refer to clauses in this part that apply only to certain
marine casualties. The clauses in Part III may recommend that such clauses be applied in marine
safety investigations into other marine casualties or marine incidents.

PART 11

MANDATORY STANDARDS
Chapter 4
MARINE SAFETY INVESTIGATION AUTHORITY

4.1  The Government of each State shall provide the Organization with detailed contact
information of the marine safety investigation Authority(ies) carrying out marine safety
investigations within their State.

Chapter 5

NOTIFICATION

5.1 When a marine casualty occurs on the high seas or in an exclusive economic zone, the
flag State of a ship, or ships, involved, shall notify other substantially interested States as soon as
is reasonably practicable.
52 When a marine casualty occurs within the territory, including the territorial sea, of a
coastal State, the flag State, and the coastal State, shall notify each other and between them notify
other substantially interested States as soon as is reasonably practicable.

5.3 Notification shall not be delayed due to the lack of complete information.

54  Format and content: The notification shall contain as much of the following information
as is readily available:

1 the name of the ship and its flag State;



N.°9 — 6-3-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3699

2 the IMO ship identification number;

3 the nature of the marine casualty;
4 the location of the marine casualty;
5 time and date of the marine casualty;
.6 the number of any seriously injured or killed persons;
7 consequences of the marine casualty to individuals, property and the environment;
and
8 the identification of any other ship involved.
Chapter 6

REQUIREMENT TO INVESTIGATE VERY SERIOUS MARINE CASUALTIES
6.1 A marine safety investigation shall be conducted into every very serious marine casualty.

6.2 Subject to any agreement in accordance with chapter 7, the flag State of a ship involved
in a very serious marine casualty is responsible for ensuring that a marine safety investigation is
conducted and completed in accordance with this Code.

Chapter 7

FLAG STATE’S AGREEMENT WITH ANOTHER SUBSTANTIALLY INTERESTED
STATE TO CONDUCT A MARINE SAFETY INVESTIGATION

7.1 Without limiting the rights of States to conduct their own separate marine safety
investigation, where a marine casualty occurs within the territory, including territorial sea, of a
State, the flag State(s) involved in the marine casualty and the coastal State shall consult to seek
agreement on which State or States will be the marine safety investigating State(s) in accordance
with a requirement, or a recommendation acted upon, to investigate under this Code.

7.2 Without limiting the rights of States to conduct their own separate marine safety
investigation, if a marine casualty occurs on the high seas or in the exclusive economic zone of a
State, and involves more than one flag State, then the States shall consult to seek agreement on
which State or States will be the marine safety investigating State(s) in accordance with a
requirement, or a recommendation acted upon, to investigate under this Code.

7.3 For a marine casualty referred to in paragraphs 7.1 or 7.2, agreement may be reached by
the relevant States with another substantially interested State for that State or States to be the
marine safety investigating State(s).

74  Prior to reaching an agreement, or if an agreement is not reached, in accordance
with paragraphs 7.1, 7.2 or 7.3, then the existing obligations and rights of States under this Code,
and under other international laws, to conduct a marine safety investigation, remain with the
respective parties to conduct their own investigation.
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7.5 By fully participating in a marine safety investigation conducted by another
substantially interested State, the flag State shall be considered to fulfil its obligations under this
Code, SOLAS regulation I/21 and article 94, section 7 of the United Nations Convention on the
Law of the Sea.

Chapter 8
POWERS OF AN INVESTIGATION

8.1 All States shall ensure that their national laws provide investigator(s) carrying out a
marine safety investigation with the ability to board a ship, interview the master and crew and
any other person involved, and acquire evidential material for the purposes of a marine safety
investigation.

Chapter 9
PARALLEL INVESTIGATIONS

9.1 Where the marine safety investigating State(s) is conducting a marine safety investigation
under this Code, nothing prejudices the right of another substantially interested State to conduct
its own separate marine safety investigation.

9.2 While recognizing that the marine safety investigating State(s) shall be able to fulfil
obligations under this Code, the marine safety investigating State(s) and any other substantially
interested State conducting a marine safety investigation shall seek to co-ordinate the timing of
their investigations, to avoid conflicting demands upon witnesses and access to evidence,
where possible.

Chapter 10
CO-OPERATION

10.1  All substantially interested States shall co-operate with the marine safety investigating
State(s) to the extent practicable. The marine safety investigating State(s) shall provide for the
participation of the substantially interested States to the extent practicable.

Chapter 11

INVESTIGATION NOT TO BE SUBJECT TO EXTERNAL DIRECTION

11.1  Marine safety investigating State(s) shall ensure that investigator(s) carrying out a marine
safety investigation are impartial and objective. The marine safety investigation shall be able to

report on the results of a marine safety investigation without direction or interference from any
persons or organizations that may be affected by its outcome.
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Chapter 12
OBTAINING EVIDENCE FROM SEAFARERS

12.1  Where a marine safety investigation requires a seafarer to provide evidence to it, the
evidence shall be taken at the earliest practical opportunity. The seafarer shall be allowed to
return to his/her ship, or be repatriated at the earliest possible opportunity. The seafarer’s human
rights shall, at all times, be upheld.

122 All seafarers from whom evidence is sought shall be informed of the nature and basis of
the marine safety investigation. Further, a seafarer from whom evidence is sought shall be
informed, and allowed access to legal advice, regarding:

1 any potential risk that he/she may incriminate himself/herself in any proceedings
subsequent to the marine safety investigation;

2 any right not to self-incriminate or to remain silent;

3 any protections afforded to the seafarer to prevent the evidence being used against
him/her if he/she provides the evidence to the marine safety investigation.

Chapter 13
DRAFT MARINE SAFETY INVESTIGATION REPORTS

13.1  Subject to paragraphs 13.2 and 13.3, where it is requested, the marine safety investigating
State(s) shall senda copy of a draft report to a substantially interested State to allow the
substantially interested State to make comment on the draft report.

13.2° The marine safety investigating State(s) is only bound to comply with paragraph 13.1
where the substantially interested State receiving the report guarantees not to circulate, nor cause
to circulate, publish or give access to the draft report, or any part thereof, without the express
consent of the marine safety investigating State(s) or unless such reports or documents have
already been published by the marine safety investigating State(s).

13.3  The marine safety investigating State(s) is not bound to comply with paragraph 13.1 if:

1 the marine safety investigating State(s) requests the substantially interested State
receiving the report to affirm that evidence included in the draft report will not be
admitted in civil or criminal proceedings against a person who gave the evidence;
and

2 the substantially interested State refuses to provide such an affirmation.

13.4  The marine safety investigating State(s) shall invite the substantially interested States to
submit their comments on the draft report within 30 days or some other mutually agreed period.
The marine safety investigating State(s) shall consider the comments before preparing the final
report and where the acceptance or rejection of the comments will have direct impact on the
interests of the State that submitted them, the marine safety investigating State(s) shall notify the
substantially interested State of the manner in which the comments were addressed. If the marine
safety investigating State(s) receives no comments after the 30 days or the mutually agreed
period has expired, then it may proceed to finalize the report.



3702 PRFTFF T T 23— — ] —— 2B —F T FE 9 —2015F 3H 6 H

13.5 The marine safety investigating State(s) shall seek to fully verify the accuracy and
completeness of the draft report by the most practical means.

Chapter 14
MARINE SAFETY INVESTIGATION REPORTS

14.1  The marine safety investigating State(s) shall submit the final version of a marine safety
investigation report to the Organization for every marine safety investigation conducted into a
very serious marine casualty.

142 Where a marine safety investigation is conducted into a marine casualty or
marine incident, other than a very serious marine casualty, and a marine safety investigation
report is produced which contains information which may prevent or lessen the seriousness of
marine casualties or marine incidents in the future, the final version shall be submitted to
the Organization.

14.3  The marine safety investigation report referred in paragraphs 14.1 and 14.2 shall utilize
all the information obtained during a marine safety investigation, taking into account its scope,
required to ensure that all the relevant safety issues are included and understood so that safety
action can be taken as necessary.

14.4  The final marine safety investigation report shall be made available to the public and the
shipping industry by the marine safety investigating State(s), or the marine safety investigating
State(s) shall undertake to assist the public and the shipping industry with details, necessary to
access the report, where it is published by another State or the Organization.

PART III
RECOMMENDED PRACTICES
Chapter 15
ADMINISTRATIVE RESPONSIBILITIES
15.1  States should ensure that marine safety investigating Authorities have available to them
sufficient material and financial resources and suitably qualified personnel to enable them to
facilitate the State’s obligations to undertake marine safety investigations into marine casualties

and marine incidents under this Code.

152 Any investigator forming part of a marine safety investigation should be appointed on the
basis of the skills outlined in resolution A.996(25) for investigators.

15.3  However, paragraph 15.2 does not preclude the appropriate appointment of investigators
with necessary specialist skills to form part of a marine safety investigation on a temporary basis,
neither does it preclude the use of consultants to provide expert advice on any aspect of a marine
safety investigation.

15.4  Any person who is an investigator, in a marine safety investigation, or assisting a marine
safety investigation, should be bound to operate in accordance with this Code.
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Chapter 16
PRINCIPLES OF INVESTIGATION

16.1 Independence: A marine safety investigation should be unbiased to ensure the free flow
of information to it.

16.1.1 In order to achieve the outcome in paragraph 16.1, the investigator(s) carrying out a
marine safety investigation should have functional independence from:

1 the parties involved in the marine casualty or marine incident;

2 anyone who may make a decision to take administrative or disciplinary action
against an individual or organization involved in a marine casualty or marine
incident; and

3 judicial proceedings.

16.1.2 The investigator(s) carrying out a marine safety investigation should be free of
interference from the parties in .1, .2 and .3 of paragraph 16.1.1 with respect to:

Ad the gathering of all available information relevant to the marine casualty or marine
incident, including voyage data recordings and vessel traffic services recordings;

2 analysis of evidence and the determination of causal factors;

3 drawing conclusions relevant to the causal factors;

4 distributing a draft report for comment and preparation of the final report; and
5 if appropriate, the making of safety recommendations.

16.2 Safety focused: It is not the objective of a marine safety investigation to determine
liability, or apportion blame. However, the investigator(s) carrying out a marine safety
investigation should not refrain from fully reporting on the causal factors because fault or
liability may be inferred from the findings.

16.3 Co-operation: Where it is practicable and consistent with the requirements and
recommendations of this Code, in particular chapter 10 on Co-operation, the marine safety
investigating State(s) should seek to facilitate maximum co-operation between substantially
interested States and other persons or organizations conducting an investigation into a marine
casualty or marine incident.

16.4 Priority: A marine safety investigation should, as far as possible, be afforded the same
priority as any other investigation, including investigations by a State for criminal purposes being
conducted into the marine casualty or marine incident.

16.4.1 In accordance with paragraph 16.4 investigator(s) carrying out a marine safety
investigation should not be prevented from having access to evidence in circumstances where
another person or organization is carrying out a separate investigation into a marine casualty or
marine incident.
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16.4.2 The evidence for which ready access should be provided should include:

1 survey and other records held by the flag State, the owners, and classification
societies;

2 all recorded data, including voyage data recorders; and

3 evidence that may be provided by Government surveyors, coastguard officers,

vessel traffic service operators, pilots or other marine personnel.

16.5  Scope of a marine safety investigation: Proper identification of causal factors requires
timely and methodical investigation, going far beyond the immediate evidence and looking for
underlying conditions, which may be remote from the site of the marine casualty or marine
incident, and which may cause other future marine casualties and marine incidents. Marine
safety investigations should, therefore, be seen as a means of identifying not only immediate
causal factors but also failures that may be present in the whole chain of responsibility.

Chapter 17

INVESTIGATION OF MARINE CASUALTIES
(OTHER THAN VERY SERIOUS CASUALTIES) AND MARINE INCIDENTS

17.1 A marine safety investigation should be conducted into marine casualties (other than very
serious marine casualties — which are addressed in chapter 6 of this Code) and marine incidents, by
the flag State of a ship involved, if it is considered likely that a marine safety investigation will
provide information that can be used to prevent marine casualties and marine incidents in
the future.

17.2 Chapter 7 contains the mandatory requirements for determining which is the marine
safety investigating State(s) for a marine casualty. Where the occurrence being investigated in
accordance with this chapter is a marine incident, chapter 7 should be followed as a
recommended practice as if it referred to marine incidents.

Chapter 18

FACTORS THAT SHOULD BE TAKEN INTO ACCOUNT WHEN SEEKING
AGREEMENT UNDER CHAPTER 7 OF PART II

18.1 ~ When the flag State(s), a coastal State (if involved) or other substantially interested States
are seeking to reach agreement, in accordance with chapter 7 of Part IT on which State or State(s)
will be the marine safety investigating State(s) under this Code, the following factors should be
taken into account:

1 whether the marine casualty or marine incident occurred in the territory, including
territorial sea, of a State;

2 whether the ship or ships involved in a marine casualty or marine incident
occurring on the high seas, or in the exclusive economic zone, subsequently sail
into the territorial sea of a State;
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the resources and commitment required of the flag State and other substantially
interested States;

the potential scope of the marine safety investigation and the ability of the
flag State or another substantially interested State to accommodate that scope;

the need of the investigator(s) carrying out a marine safety investigation to access
evidence and consideration of the State or States best placed to facilitate that

access to evidence;

any perceived or actual adverse effects of the marine casualty or marine incident
on other States;

the nationality of the crew, passengers and other persons affected by the marine
casualty or marine incident.

Chapter 19

ACTS OF UNLAWFUL INTERFERENCE

19.1 If in the course of a marine safety investigation it becomes known or is suspected that an
offence is committed under article 3, 3bis, 3ter or 3quater of the Convention for the Suppression
of Unlawful Acts Against the Safety of Maritime Navigation, 1988, the marine safety
investigation Authority should immediately seek to ensure that the maritime security Authorities
of the State(s) concerned are informed.

Chapter 20

NOTIFICATION TO PARTIES INVOLVED AND COMMENCEMENT

OF AN INVESTIGATION

20.1 When a marine safety investigation is commenced under this Code, the master, the owner
and agent of a ship involved in the marine casualty or marine incident being investigated, should
be informed as soon as practicable of:

1

2

the marine casualty or marine incident under investigation;
the time and place at which the marine safety investigation will commence;
the name and contact details of the marine safety investigation Authority(ies);

the relevant details of the legislation under which the marine safety investigation
is being conducted;

the rights and obligations of the parties subject to the marine safety investigation;
and

the rights and obligations of the State or States conducting the marine safety
investigation.
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20.2  Each State should develop a standard document detailing the information in paragraph 20.1
that can be transmitted electronically to the master, the agent and the owner of the ship.

20.3  Recognizing that any ship involved in a marine casualty or marine incident may continue
in service, and that a ship should not be delayed more than is absolutely necessary, the marine
safety investigating State(s) conducting the marine safety investigation should start the marine
safety investigation as soon as is reasonably practicable, without delaying the ship unnecessarily.
Chapter 21
CO-ORDINATING AN INVESTIGATION

21.1  The recommendations in this chapter should be applied in accordance with the principles
in chapters 10 and 11 of this Code.

21.2  The marine safety investigating State(s) should ensure that there is an appropriate
framework within the State for:

1 the designation of investigators to the marine safety investigation including an
investigator to lead the marine safety investigation;

2 the provision of a reasonable level of support to members of the marine safety
investigation;
3 the development of a strategy for the marine safety investigation in liaison with

other substantially interested States;

4 ensuring the methodology followed during the marine safety investigation is
consistent with that recommended in resolution A.884(21);

5 ensuring the marine safety investigation takes into account any recommendations
or instruments published by the Organization or the International Labour

Organization, relevant to conducting a marine safety investigation; and

.6 ensuring the marine safety investigation takes into account the safety management
procedures and the safety policy of the operator of a ship in terms of the ISM Code.

21.3  The marine safety investigating State(s) should allow a substantially interested State to
participate in aspects of the marine safety investigation relevant to it, to the extent practicable.

21.3.1 Participation should include allowing representatives of the substantially interested State to:

1 interview witnesses;
2 view and examine evidence and make copies of documents;
3 make submissions in respect of the evidence, comment on and have their views

properly reflected in the final report; and

4 be provided with the draft and final reports relating to the marine safety
investigation.
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21.4  To the extent practicable, substantially interested States should assist the marine safety
investigating State(s) with access to relevant information for the marine safety investigation.
To the extent practicable, the investigator(s) carrying out a marine safety investigation should
also be afforded access to Government surveyors, coastguard officers, ship traffic service
operators, pilots and other marine personnel of a substantially interested State.

21.5 The flag State of a ship involved in a marine casualty or marine incident should help to
facilitate the availability of the crew to the investigator(s) carrying out the marine safety investigation.
Chapter 22
COLLECTION OF EVIDENCE
22.1 A marine safety investigating State(s) should not unnecessarily detain a ship for the
collection of evidence from it or have original documents or equipment removed unless this is
essential for the purposes of the marine safety investigation. Investigators should make copies of

documents where practicable.
22.2 Investigator(s) carrying out a marine safety investigation should secure records of
interviews and other evidence collected during a marine safety investigation in a manner which
prevents access by persons who do not require it for the purpose of the investigation.
22.3  Investigator(s) carrying out the marine safety investigation should make effective use of
all recorded data including voyage data recorders if fitted. Voyage data recorders should be
made available for downloading by the investigator(s) carrying out a marine safety investigation
or an appointed representative.
22.3.1 In the event that the marine safety investigating State(s) do not have adequate facilities to
read a voyage data recorder, States with such a capability should offer their services having due
regard to the:

Jd available resources;

2 capabilities of the readout facility;

3 timeliness of the readout; and

4 location of the facility.

Chapter 23
CONFIDENTIALITY OF INFORMATION

23.1  States should ensure that an investigator(s) carrying out a marine safety investigation only
discloses information from a marine safety record where:

d it is necessary or desirable to do so for transport safety purposes and any impact
on the future availability of safety information to a marine safety investigation is

taken into account; or

2 as otherwise permitted in accordance with this Code.
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23.2  States involved in marine safety investigation under this Code should ensure that any
marine safety record in their possession is not disclosed in criminal, civil, disciplinary or
administrative proceedings unless:

1 the appropriate authority for the administration of justice in the State determines
that any adverse domestic or international impact that the disclosure of the
information might have on any current or future marine safety investigations is
outweighed by the public interest in the administration of justice; and

2 where appropriate in the circumstances, the State which provided the
marine safety record to the marine safety investigation authorizes its disclosure.

23.3  Marine safety records should be included in the final report, or its appendices, only when
pertinent to the analysis of the marine casualty or marine incident. Parts of the record not
pertinent, and not included in the final report, should not be disclosed.
234 States need only supply information from a marine safety record to a substantially
interested State where doing so will not undermine the integrity and credibility of any marine
safety investigation being conducted by the State or States providing the information.
23.4.1 The State supplying the information from a marine safety record may require that the
State receiving the information undertake to keep it confidential.
Chapter 24

PROTECTION FOR WITNESSES AND INVOLVED PARTIES
24.1 If a person is required by law to provide evidence that may incriminate them, for the
purposes of a marine safety investigation, the evidence should, so far as national laws allow, be
prevented from admission into evidence in civil or criminal proceedings against the individual.
24.2 A person from whom evidence is sought should be informed about the nature and basis of
the investigation. A person from whom evidence is sought should be informed, and allowed

access to legal advice, regarding:

1 any potential risk that he/she may incriminate himself/herself in any proceedings
subsequent to the marine safety investigation;

2 any right not to self-incriminate or to remain silent;
3 any protections afforded to the person to prevent the evidence being used against
him/her if he/she provides the evidence to the marine safety investigation.
Chapter 25
DRAFT AND FINAL REPORT

25.1 Marine safety investigation reports from a marine safety investigation should be
completed as quickly as practicable.



N.°9 — 6-3-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3709

252 Where it is requested, and where practicable, the marine safety investigating State(s)
should send a copy of a draft marine safety investigation report for comment to interested parties.
However, this recommendation does not apply where there is no guarantee that the interested
party will not circulate, nor cause to circulate, publish or give access to the draft marine safety
investigation report, or any part thereof, without the express consent of the marine safety
investigating State(s).

25.3  The marine safety investigating State(s) should allow the interested party 30 days or some
other mutually agreed time to submit their comments on the marine safety investigation report.
The marine safety investigating State(s) should consider the comments before preparing the final
marine safety investigation report and where the acceptance or rejection of the comments will
have direct impact on the interests of the interested party that submitted them, the marine safety
investigating State(s) should notify the interested party of the manner in which the comments
were addressed. If the marine safety investigating State(s) receives no comments after
the 30 days or the mutually agreed period has expired, then it may proceed to finalize the marine
safety investigation report.

254 Where it is permitted by the national laws of the State preparing the marine safety
investigation report, the draft and final report should be prevented from being admissible in
evidence in proceedings related to the marine casualty or marine incident that may lead to
disciplinary measures, criminal conviction or the determination of civil liability.

25.5 At any stage during a marine safety investigation interim safety measures may be
recommended.

25.6  Where a substantially interested State disagrees with the whole or a part of a final
marine safety investigation report, it may submit its own report to the Organization.

Chapter 26
RE-OPENING AN INVESTIGATION

26.1 The marine safety investigating State(s) which has completed a marine safety
investigation should reconsider their findings and consider re-opening the investigation when
new evidence is presented which may materially alter the analysis and conclusions reached.

26.2  When significant new evidence relating to any marine casualty or marine incident is
presented to the marine safety investigating State(s) that has completed a marine safety
investigation, the evidence should be fully assessed and referred to other substantially interested
States for appropriate input.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 5/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China é um Es-
tado Membro da Organizagdo Maritima Internacional e um
Estado Contratante da Convengao Internacional para a Salva-
guarda da Vida Humana no Mar, concluida em Londres em 1
de Novembro de 1974, adiante designada por Convengao;

Considerando igualmente que a Reptblica Popular da Chi-
na, por nota datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o
Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas sobre a aplicagcdo da Con-
vencdo, tal como emendada, na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando ainda que, em 30 de Novembro de 2012, o Co-
mité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional, através da resolugdo MSC.341(91), adoptou emendas
ao Padrao de Desempenho para Revestimentos de Proteccao
para Tanques Destinados a Lastro de Agua Salgada em Todos
os Tipos de Navios e em Espacos no Casco Duplo de Granelei-
ros (resolu¢cdo MSC.215(82)), e que tais emendas sdo aplicaveis
na Regido Administrativa Especial de Macau desde 1 de Julho
de 2014;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolugao MSC.341(91), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 28 de Janeiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTION MSC.341(91)
(adopted on 30 November 2012)

AMENDMENTS TO THE
PERFORMANCE STANDARD FOR PROTECTIVE COATINGS FOR
DEDICATED SEAWATER BALLAST TANKS IN ALL TYPES OF SHIPS
AND DOUBLE-SIDE SKIN SPACES OF BULK CARRIERS
(RESOLUTION MSC.215(82))

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

NOTING resolution MSC.215(82), by which it adopted the Performance standard for
protective coatings for dedicated seawater ballast tanks in all types of ships and double-side
skin spaces of bulk carriers (hereinafter referred to as "the Performance standard") which is
mandatory under chapter |I-1 of the International Convention for the Safety of Life at Sea
(SOLAS), 1974 (hereinafter referred to as "the Convention"),

RECOGNIZING the need to keep the Performance standard up to date with regard to
references to other IMO instruments contained therein,

HAVING CONSIDERED, at its ninety-first session, amendments to the Performance
standard, proposed and circulated in accordance with article VIl of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIlI(b)(iv) of the Convention, amendments to
the Performance Standard for protective coatings for dedicated seawater ballast tanks in all
types of ships and double-side skin spaces of bulk carriers, the text of which is set out in the
annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
said amendments shall be deemed to have been accepted on 1 January 2014, unless, prior to
that date, more than one third of the Contracting Governments to the Convention or
Contracting Governments the combined merchant fleets of which constitute not less
than 50 per cent of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have notified their
objections to the amendments;

3. INVITES SOLAS Contracting Governments to note that, in accordance
with article VIII(b)(vii)(2) of the Convention, the amendments shall enter into force
on 1 July 2014 upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VIlI(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex to all Contracting Governments to the Convention;

5. ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its annex to Members of the Organization which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE PERFORMANCE STANDARD FOR PROTECTIVE
COATINGS FOR DEDICATED SEAWATER BALLAST TANKS IN ALL TYPES
OF SHIPS AND DOUBLE-SIDE SKIN SPACES OF BULK CARRIERS
(RESOLUTION MSC.215(82))

1 In paragraph 2.1, the reference to the Guidelines on the enhanced programme
of inspections during surveys of bulk carriers and oil tankers (resolution A.744(18),
as amended) is replaced by a reference to the International Code on the enhanced
programme of inspections during surveys of bulk carriers and oil tankers, 2011

(2011 ESP Code) (resolution A.1049(27)).

2 In paragraph 2.6, the reference to "resolution A.744(18)" is replaced by a reference

to "the 2011 ESP Code".
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 6/2015

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das
Resolugdes n.° 1988 (2011) e n.° 2082 (2012) do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas, relativas as ameacgas a paz e se-
guranga internacionais causadas por actos terroristas;

Mais considerando que, em 23 de Setembro de 2014, o Comité
estabelecido pela Resolucdo n.° 1988 (2011) do Conselho de
Seguranga das Nacdes Unidas procedeu a actualizagdo da lista
das pessoas singulares e entidades associadas aos Taliba, esta-
belecida nos termos da referida Resolucéo;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a lista das pessoas singulares e entidades associadas
aos Taliba, tal como actualizada a data de 23 de Setembro
de 2014 pelo Comité estabelecido nos termos da Resolugdo
n.° 1988 (2011) do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas,
na sua versao original em lingua inglesa, acompanhada da tra-
dugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 28 de Janeiro de 2015.

A Chefe do Executivo, interina, Chan Hoi Fan.
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The List of individuals and entities established pursuant to
Security Council Resolution 1988 (2011)

Last updated on: 23 September 2014

Composition of the List

The list consists of the two sections specified below:
A. Individuals associated with the Taliban
B. Entities and other groups and undertakings associated with the Taliban

A. Individuals associated with the Taliban

TILA.155.11. Name: 1: ABDUL AZIZ 2: ABBASIN 3: na 4: na

Name (original script): (slae 2l ae

Title: na Designation: na DOB: 1969 POB: Sheykhan Village, Pirkowti Area, Orgun District, Paktika Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Aziz Mahsud Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 4 Oct. 2011 (amended on 22 Apr. 2013) Other
information: Key commander in the Haqqani Network (TE.H.12.12.) under Sirajuddin Jallaloudine Haggani
(T1.H.144.07.). Taliban Shadow Governor for Orgun District, Paktika Province as of early 2010. Operated a training camp
for non-Afghan fighters in Paktika Province. Has been involved in the transport of weapons to Afghanistan.

TILA.121.01. Name: 1: AZIZIRAHMAN 2: ABDUL AHAD 3: na 4: na

Name (original script): 22¥) 2e laa )l 35

Title: Mr Designation: Third Secretary, Taliban Embassy, Abu Dhabi, United Arab Emirates DOB: 1972 POB: Shega

District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: Afghan national identification card (tazkira) number 44323
Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information:

Belongs to Hotak tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

T1.B.24.01. Name: 1: ABDUL GHANI 2: BARADAR 3: ABDUL AHMAD TURK 4: na

Name (original script): <S_5 2aa¥l e ol y Jiallae

Title: Mullah Designation: Deputy Minister of Defence under the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB:
Yatimak village, Dehrawood District, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Mullah Baradar Akhund b)
Abdul Ghani Baradar, (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 13
Feb. 2012) Other information: Arrested in Feb. 2010 and in custody in Pakistan. Extradition request to Afghanistan
pending in Lahore High Court, Pakistan as of June 2011. Belongs to Popalzai tribe. Senior Taliban military commander

and member of Taliban Quetta Council as of May 2007. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 1 Jun. 2010.

TI.A.128.01. Name: 1: ABDUL QADEER 2: BASIR 3: ABDUL BASEER 4: na

Name (original script): Jyad) 2o juay padllae

Title: a) General b) Maulavi Designation: Military Attache, Taliban Embassy, Islamabad, Pakistan DOB: 1964 POB: a)
Surkh Rod District, Nangarhar Province, Afghanistan b) Hisarak District, Nangarhar Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: a) Abdul Qadir b) Ahmad Haji ¢) Abdul Qadir Haggani d} Abdul Qadir Basir Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000974 National identification no.: na Address: na Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 23 Apr. 2007, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug.
2012) Other information: Financial advisor to Taliban Peshawar Military Council and Head of Taliban Peshawar
Financial Commission. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.
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TIL.M.100.01. Name: 1: NAZIR MOHAMMAD 2: ABDUL BASIR 3: na 4: na

Name (original script): ovadl Mo dess )14‘

Title: Maulavi Designation: a) Mayor of Kunduz City b) Acting, Governor of Kunduz Province under the Taliban

regime DOB: 1954 POB: Malaghi Village, Kunduz District, Kunduz Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Nazar
Mohammad (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 18 May 2012, 31
Dec. 2013) Other information: Alternative title: Sar Muallim. Reconciled after the fall of the Taliban regime, and
assumed duties under the new Government on district level in Kunduz Province. Confirmed assassinated by Taliban on 9
November 2008. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.Q.130.01. Name: 1: ABDUL GHAFAR 2; QURISH! 3: ABDUL GHANI 4: na

Name (original script): (&) e (o B jliallae

Title: Maulavi Designation: Repatriation Attache, Taliban Embassy, Islamabad, Pakistan DOB: a) 1970 b) 1967 POB:

Turshut village, Wursaj District, Takhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Ghaffar Qureshi Low quality

a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000933 issued in Kabul on 13 Sep. 1998
National identification no.: Afghan national identification card (tazkira) number 55130 Address: Khairkhana Section

Number 3, Kabul, Afghanistan Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov.

2011, 31 Dec. 2013) Other information: Involved in drug trafficking. Belongs to Tajik ethnic group. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TI.LA.145.10. Name: 1: AMIR 2: ABDULLAH 3: na 4: na

Name (original script): 4! el

Title: na Designation: Former Kandahar Province Deputy Taliban Governor DOB: Approximately 1972 POB: Paktika
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: Amir Abdullah Sahib Nationality: Afghan Passport
no.: na National identification no.: na Address: Karachi, Pakistan Listed on: 20 Jul. 2010 (amended on 29 Nov.
2011) Other information: Has travelled to Kuwait, Saudi Arabia, the Libyan Arab Jamahiriya and the United Arab

Emirates to raise funds for the Taliban. Treasurer to Abdul Ghani Baradar Abdul Ahmad Turk (T1.B.24.01). Believed to be
in Afghanistan/Pakistan border area.

TLA.162.12. Name: 1: ABDUL SATAR 2: ABDUL MANAN 3: na 4: na

Name (original script): Ol xe Sl ae

Title: Haji Designation: na DOB: 1964 POB: a) Mirmandaw village, Nahr-e Saraj District, Helmand Province,
Afghanistan b) Mirmadaw village, Gereshk District, Helmand Province, Afghanistan c¢) Qilla Abdullah, Baluchistan
Province, Pakistan Good quality a.k.a.: a) Haji Abdul Sattar Barakzai b) Haji Abdul Satar ¢) Haji Satar Barakzai d)
Abdulasattar Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.: Pakistan passport number AM5421691 expires on
11 Aug. 2013 National identification no.: a) Pakistan National [dentification number 5420250161699 b) Afghan
National Identification number 585629 Address: a) Kachray Road, Pashtunabad, Quetta, Baluchistan Province,
Pakistan b) Nasrullah Khan Chowk, Pashtunabad Area, Baluchistan Province, Pakistan ¢) Chaman, Baluchistan
Province, Pakistan d) Abdul Satar Food Shop, Ayno Mina 0093, Kandahar Province, Afghanistan Listed on: 29 Jun.
2012 Other information: Co-owner of Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange (TE.H.1.12.) and associated also
with Khairullah Barakzai (T1.K.163.12.). Belongs to Barakzai tribe. Father’s name is Hajji ‘Abd-al-Manaf.

TI.H.142.01. Name: 1: ABDUL HAI 2: HAZEM 3: ABDUL QADER 4: na

Name (original script): ol ae e-}lﬂf‘ JPENI RS

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: First Secretary, Taliban Consulate General, Quetta, Pakistan DOB:

1971 POB: Pashawal Yargatoo village, Andar District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Hai
Hazem (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number D
0001203 National identification no.: na Address: a) lltifat village, Shakardara District, Kabul Province, Afghanistan b)
Puli Charkhi Area, District Number 9, Kabul City, Kabul Province Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25
Jul. 20086, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18 May 2012) Other information: Review pursuant to Security Council resolution
1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.
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TLT.105.01. Name: 1: AHMAD TAHA 2: KHALID 3: ABDUL QADIR 4: na

Name (original script): BUEIIKTRNIEN ab deal

Title: Maulavi Designation: Governor of Paktia Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB: a)
Nangarhar Province, Afghanistan b) Khost Province, Afghanistan ¢) Siddiq Khel village, Naka District, Paktia Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29
Nov. 2011, 13 Aug. 2012) Other information: Taliban member responsible for Nangarhar Province as at 2011. Believed
to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Zadran tribe. Close associate of Sirajuddin Jallaloudine Haqgani
(T1.H.144.07). Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

TI.A.80.01. Name: 1: SAYED ESMATULLAH 2: ASEM 3: ABDUL QUDDUS 4: na

Name (original script): (4 938 e acale Al Cuoas ap

Title: Maulavi Designation: a) Deputy Minister of Preventing Vice and Propagating Virtue under the Taliban regime b)
Secretary General of the Afghan Red Crescent Society (ARCS) under the Taliban regime DOB: Approximately

1967 POB: Qalayi Shaikh, Chaparhar District, Nangarhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Esmatullah
Asem b) Asmatullah Asem c) Sayed Esmatullah Asem (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug. 2012) Other information: Member of the Taliban
Supreme Council as of May 2007. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Member of the Taliban Peshawar
Shura. Responsible for Afighan Taliban activity in Federally Administrated Tribal Areas, Pakistan as at 2008. A leading
expert in IED and suicide attacks as of 2012. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded
on 1 Jun. 2010.

TI.U.8.01. Name: 1: SHAMS 2: UR-RAHMAN 3: ABDUL ZAHIR 4: na

Name (original script): L2l e Cpea Jll el

Title: a) Mullah b) Maulavi Designation: Deputy Minister of Agriculture under the Taliban regime DOB: 1969 POB:
Waka Uzbin village, Sarobi District, Kabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Shamsurrahman b) Shams-
u-Rahman ¢) Shamsurrahman Abdurahman Low quality a.k.a.: Shams ur-Rahman Sher Alam Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: a) Afghan national identification card (tazkira) number 2132370
b) Afghan national identification card (tazkira) number 812673 Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3
Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 12 Apr. 2010, 29 Nov. 2011, 18 May 2012) Other information: Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Involved in drug trafficking. Belongs to Ghilzai tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.LA.160.12. Name: 1: ABDUL SAMAD 2: ACHEKZAI 3;: na 4: na

Name (original script): d,}s\%‘ eall ue

Title: na Designation: na DOB: 1970 POB: Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Samad Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 2 Mar.

2012 Other information: Senior Taliban member responsible for the manufacturing of improvised explosive devices
(IED). Involved in recruiting and deploying suicide bombers to conduct attacks in Afghanistan.

TILA.167.13. Name: 1: ADAM KHAN 2: ACHEKZAI 3: na 4: na

Name (original script): 5 (& pal

Title: Maulavi Designation: na DOB: a) 1970 b) 1972 c¢) 1971 d} 1973 e) 1974 f) 1975 POB: Kandahar Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Maulavi Adam Khan b) Maulavi Adam Low quality a.k.a.: na Nationality:
Pakistani Passport no.: na National identification no.: na Address: Chaman, Baluchistan Province, Pakistan Listed
on: 16 Apr. 2013 Other information: Improvised explosive device manufacturer and facilitator for the Taliban. Taliban
member responsible for Badghis Province, Afghanistan, as at mid — 2010. Former Taliban member responsible for Sar-e
Pul and Samangan Provinces, Afghanistan. As Taliban military commander in Kandahar Province, Afghanistan, he was
involved in organizing suicide attacks in neighboring provinces. Associated with Abdul Samad Achekzai (T1.A.160.12.).

TLA.114.01. Name: 1: ABDUL RAHMAN 2: AGHA 3: na 4: na
Name (original script): &} Oles Jlae
Title: Maulavi Designation: Chief Justice of Military Court under the Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB:
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Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: a)
Afghan b) Pakistani Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 28 Jul.
2010.

TILA.156.12. Name: 1: AHMAD 2: ZIA 3: AGHA 4: na

Name (original script): L&} Lua daal

Title: Haji Designation: na DOB: 1974 POB: Maiwand District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:
a) Zia Agha b) Noor Ahmad c) Noor Ahmed Low quality a.k.a.: Sia Agha Sayeed Nationality: na Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 6 Jan. 2012 Other information: Senior Taliban official
with military and financial responsibilities as at 2011. Leader of the Taliban’s Military Council as of 2010. in 2008 and

2009, served as a Taliban finance officer and distributed money to Taliban commanders in Afghanistan/Pakistan border
area.

TI.A.91.01. Name: 1: JANAN 2: AGHA 3: na4: na

Name (original script): &1 JUls

Title: Mullah Designation: Governor of Faryab Province under the Taliban regime DOB: a) Approximately 1958 b)
Approximately 1953 POB: Tirin Kot city, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdullah Jan Agha Low
quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23
Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Member of Taliban
Supreme Council and advisor to Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01) as at June 2010. Leads a Taliban "front" (mahaz)
as of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Sadat ethnic group. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TLA.57.01. Name: 1: SAYED 2: MOHAMMAD 3: AZIM 4; AGHA

Name (original script): \&! e—dﬂf— Aana A

Title: Maulavi Designation: Director of the Passport and Visa Department in the Ministry of Interior under the Taliban
regime DOB: a) Approximately 1966 b) Approximately 1969 POB: Panjwai District, Kandahar Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Sayed Mohammad Azim Agha b) Agha Saheb Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Directs a Taliban "front"(mahaz) and
serves as member of the military commission of the Taliban as of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border
area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TLLA.72.01. Name: 1: SAYYED GHIASSOUDDINE 2: AGHA 3: na 4: na

Name (original script): L&) (pall Sle s

Title: Maulavi Designation: a) Minister of Haj and Religious Affairs under the Taliban regime b) Education Minister
under the Taliban regime DOB: Approximately 1961 POB: Kohistan District, Faryab Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: a) Sayed Ghias b) Sayed Ghiasuddin Sayed Ghousuddin c) Sayyed Ghayasudin Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 1 Feb. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Taliban
member responsible for Faryab, Jawzjan, Sari Pul and Balkh Provinces, Afghanistan as at June 2010. Involved in drug
trafficking. Member of Taliban Supreme Council and Taliban Military Council as at December 2009. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Sadat ethnic group. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.A.31.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: AHMADI 3: na 4: na

Name (original script): (s3] desa

Title: a) Mullah b) Haji Designation: a) President of Central Bank (Da Afghanistan Bank) under the Taliban regime b)
Minister of Finance under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB: a) Daman District, Kandahar Province,
Afghanistan b) Pashmul village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Kakar tribe. He is a member of the Taliban Supreme Council. Review
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pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.LA.81.01. Name: 1: AHMADULLAH 2: na 3: na 4: na

Name (original script): 4t s

Title: Qari Designation: Minister of Security (Intelligence) under the Taliban regime DOB: a) Approximately 1975 b)
Approximately 1965 POB: a) Khogyani area, Qarabagh District, Ghazni Province, Afghanistan b) Andar District, Ghazni
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Ahmadulla b) Mohammad Ahmadullah Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 12 Apr. 2010, 29 Nov. 2011) Other information: Reportedly
deceased in Dec. 2001. Belonged to Khogyani tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 20 Jul. 2010.

TLW.159.12. Name: 1: AHMED JAN 2: WAZIR 3: AKHTAR MOHAMMAD 4: na

Name (original script): ~ea< Al 59 Ola deal

Title: na Designation: Official of the Ministry of Finance during the Taliban regime DOB: 1963 POB: Barlach Village,
Qareh Bagh District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Ahmed Jan Kuchi b) Ahmed Jan

Zadran Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed
on: 6 Jan. 2012 (amended on 31 Dec. 2013, 11 Feb. 2014) Other information: Key commander of the Haqgani Network
(TE.H.12.12.), which is based in Afghanistan/Pakistan border area. Acts as deputy, spokesperson and advisor for
Hagqani Network senior leader Sirajuddin Jallaloudine Haggani (T1.H.144.07.). Liaises with the Taliban Supreme Council.
Has travelled abroad. Liaises with and provides Taliban commanders in Ghazni Province, Afghanistan, with money,
weapons, communications equipment and supplies. Reportedly deceased as of 2013.

TI.K.149.10. Name: 1: SALEH 2: MOHAMMAD 3: KAKAR 4: AKHTAR MUHAMMAD

Name (original script): 2eae il SIS dass mlla

Title: na Designation: na DOB: a) Approximately 1962 b) 1961 POB: a) Nalghan village, Panjwai District, Kandahar
Province, Afghanistan b) Sangesar village, Panjway District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:
Saleh Mohammad Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.:

na Address: Daman District, Kandahar Province, Afghanistan Listed on: 4 Nov. 2010 (amended on 29 Nov. 2011, 13
Aug. 2012, 31 Dec. 2013, 16 May 2014) Other information: Has run an organized smuggling network in Kandahar and
Helmand provinces, Afghanistan. Previously operated heroin processing laboratories in Band-e Temur, Kandahar
Province, Afghanistan. Has owned a car dealership in Mirwais Mena, Dand District in Kandahar Province, Afghanistan.
Released from custody in Afghanistan in February 2014. Linked by marriage to Mullah Ubaidullah Akhund Yar
Mohammad Akhund (T1.A.22.01.). Belongs to Kakar tribe.

TLA.94.01. Name: 1: ABDUL BARI 2: AKHUND 3: na 4: na

Name (original script): 233 (s ) 2

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: Governor of Helmand Province under the Taliban regime DOB: Approximately
1953 POB: a) Baghran District, Helmand Province, Afghanistan b) Now Zad District, Helmand Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: Haji Mullah Sahib Low quality a.k.a.: Zakir Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 13 Feb. 2012) Other information: Member of the Taliban Supreme Council as of 2009. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Alokozai tribe. Member of Taliban leadership in Helmand Province,
Afghanistan. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

TLA.9.01. Name: 1: ATTIQULLAH 2: AKHUND 3: na 4: na

Name (original script): 3 $a! &l (33ic

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Agriculture under the Taliban regime DOB: Approximately 1953 POB:
Shah Wali Kot District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of Taliban Supreme Military Council as well as Taliban
Supreme Council as at June 2010. Belongs to Popalzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008)
was concluded on 23 Jul. 2010.
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TL.A.158.12. Name: 1: MOHAMMAD 2: AMAN 3: AKHUND 4: na

Name (original script): 23 (lal 2esa

Title: na Designation: na DOB: 1970 POB: Bande Tumur Village, Maiwand District, Kandahar Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Mohammed Aman b) Mullah Mohammed Oman ¢) Mullah Mohammad Aman Ustad
Noorzai Low quality a.k.a.: a) Mullah Mad Aman Ustad Noorzai b) Sanaullah Nationality: na Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 6 Jan. 2012 (amended on 18 May 2012, 27 Jun.

2013) Other information: Senior Taliban member as at 2011 with financial duties, including raising funds on behalf of the
leadership. Has provided logistical support for Taliban operations and channeled proceeds from drug trafficking to arms
purchases. Has acted as secretary to Taliban leader Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) and as his messenger at
senior-level meetings of the Taliban. Also associated with Gul Agha Ishakzai (T1.1.147.10.). Member of Mullah Mohammed
Omar’s (T1.0.4.01.) inner circle during the Taliban regime.

TLH.2.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: HASSAN 3: AKHUND 4: na

Name (original script): X s (s dasa

Title: a) Mullah b) Haji Designation: a) First Deputy, Council of Ministers under the Taliban regime b) Foreign Minister
under the Taliban regime ¢) Governor of Kandahar under the Taliban regime d) Political Advisor of Mullah Mohammed
Omar DOB: a) Approximately 1955-1958 b) Approximately 1945-1950 POB: Pashmul village, Panjwai District,
Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Aighan Passport no.:
na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 20 Dec. 2005, 9
Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: A close associate of Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01).
Member of Taliban Supreme Council as at Dec. 2009. Belongs to Kakar tribe. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TI.LA.66.01. Name: 1: MOHAMMAD ABBAS 2: AKHUND 3: na 4: na

Name (original script): X 33 (ulie desa

Title: Mullah Designation: a) Mayor of Kandahar under the Taliban regime b) Minister of Public Health under the Taliban
regime DOB: Approximately 1963 POB: Khas Uruzgan District, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:

na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed
on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Member of
Taliban Supreme Council in charge of the Medical Committee as of Jan. 2011. Directly supervises three medical centers
caring for wounded Taliban fighters as of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to
Barakzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TLA.60.01. Name: 1: MOHAMMAD ESSA 2: AKHUND 3: na 4: na

Name (original script): 3 (oue desa

Title: a) Alhaj b) Mullah Designation: Minister of Water, Sanitation and Electricity under the Taliban regime DOB:
Approximately 1958 POB: Mial area, Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:

na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed
on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Belongs to Nurzai tribe.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TLA.109.01. Name: 1: AHMAD JAN 2: AKHUNDZADA 3: SHUKOOR 4: AKHUNDZADA

Name (original script): 83! ) 2363 ) Sd oal ) 2 sl (la deal

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: Governor of Zabol and Uruzgan Provinces under the Taliban regime DOB:
1966-1967 POB: a) Lablan village, Dehrawood District, Uruzgan Province, Afghanistan b) Zurmat District, Paktia
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Ahmad Jan Akhunzada b) Ahmad Jan Akhund Zada Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 12 Apr. 2010, 29 Nov. 2011, 1 Jun. 2012) Other information: Taliban
member responsible for Uruzgan Province, Afghanistan, as at early 2007. Brother-in-law of Mullah Mohammed Omar
(T1.0.4.01). Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

T1.S.83.01. Name: 1: EHSANULLAH 2: SARFIDA 3: HESAMUDDIN 4: AKHUNDZADA
Name (original script): 63 333 sa} (pall aluis 128 juo £} laasl
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Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Security (Intelligence) under the Taliban regime DOB: Approximately
1962-1963 POB: Khatak village, Gelan District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Ehsanullah
Sarfadi b) Ehsanullah Sarfida (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 13
Feb. 2012, 18 May 2012, 31 Dec. 2013) Other information: As of mid-2007, he provided support to the Taliban in the
form of weapons and money. Believed to be in the Gulf region. Belongs to Taraki tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.A.101.01. Name: 1: MOHAMMAD ESHAQ 2: AKHUNZADA 3: na 4: na

Name (original script): 2 ) 333} (lad) dess

Title: Maulavi Designation: Governor of Laghman Province under the Taliban regime DOB: Between 1963 and

1968 POB: Andar District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Mohammad Ishaq Akhund born in

1963 Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Taliban
commander for Ghazni Province as at 2008. Belongs to Andar tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822
{2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.A.148.10. Name: 1: ABDUL HABIB 2: ALIZAl 3: na 4: na

Name (original script): sodle cuall ye

Title: Haji Designation: na DOB: a) 15 Oct. 1963 b) 14 Feb. 1973 c¢) 1967 d) Approximately 1957 POB: a)
Yatimchai village, Musa Qala District, Helmand Province, Afghanistan b) Kandahar Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: a) Haji Agha Jan Alizai b) Hajji Agha Jan c¢) Agha Jan Alazai d) Haji Loi Lala e) Loi Agha f) Abdul Habib g) Agha
Jan Alizai s dle o 21 (formerly listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 4 Nov. 2010 (amended on 13 Aug. 2012, 31 Dec. 2013, 11 Feb.

2014) Other information: Has managed a drug trafficking network in Helmand Province, Afghanistan. Has regularly
traveled to Pakistan.

TI.H.143.01. Name: 1: HAMDULLAH 2: ALLAH NOOR 3: na 4: na

Name (original script): )3 <1} 4l des

Title: Maulavi Designation: Repatriation Attache, Taliban Consulate General, Quetta, Pakistan DOB: 1973 POB:
District Number 6, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: Afghan national identification card (tazkira)
number 4414 Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other
information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Baloch ethnic group. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010. Additional title: Hafiz.

TLA.136.01. Name: 1: MOHAMMAD SADIQ 2: AMIR MOHAMMAD 3: na 4: na

Name (original script): 2eaa ) (33ba dasa

Title: a) Alhaj b) Maulavi Designation: Head of Afghan Trade Agency, Peshawar, Pakistan DOB: 1934 POB: a)
Ghazni Province, Afghanistan b) Logar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number SE 011252 National identification no.: na Address:
na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 23 Apr. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug.
2012) Other information: Reportedly deceased. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 21 Jul. 2010.

TI.A.5.01. Name: 1: MUHAMMAD 2: TAHER 3: ANWARI 4: na

Name (original script): 53! ol desa

Title: Mullah Designation: a) Director of Administrative Affairs under the Taliban regime b) Minister of Finance under the
Taliban regime DOB: Approximately 1961 POB: Zurmat District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a)
Mohammad Taher Anwari b) Muhammad Tahir Anwari ¢) Mohammad Tahre Anwari Low quality a.k.a.: Haiji

Mudir Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Belongs to Andar tribe.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.
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TLA.38.01. Name: 1: ABDUL BAQI 2: BASIR 3: AWAL SHAH 4: na

Name (original script): oL Jgl ey SAlllae

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: a) Governor of Khost and Paktika provinces under the Taliban regime b)
Vice-Minister of Information and Culture under the Taliban regime ¢) Consular Department, Ministry of Foreign Affairs
under the Taliban regime DOB: Approximately 1960-1962 POB: a) Jalalabad City, Nangarhar Province, Afghanistan b)
Shinwar District, Nangarhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Baqi (previously listed as) Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 7 Sep. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug. 2012) Other information: Believed
to be in Afghanistan/Pakistan border area. Taliban member responsible for Nangarhar Province as at 2008. Until 7 Sep.
2007 he was also listed under number TI1.A.48.01. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 1 Jun. 2010.

Ti.M.104.01. Name: 1: MOHAMMAD RASUL 2: AYYUB 3: na 4: na

Name (original script): gl d}-ﬂ,) Aana

Title: Maulavi Designation: Governor of Nimroz Province under the Taliban regime DOB: Between 1958 and

1963 POB: Robat village, Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Gurg Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of the Taliban Quetta Shura.
Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Nurzai tribe. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.D.113.01. Name: 1: SHAHABUDDIN 2: DELAWAR 3: na4: na

Name (original script): oY Q;’JM Glgd

Title: Maulavi Designation: Deputy of High Court under the Taliban regime DOB: a) 1957 b) 1953 POB: Logar
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan
passport number OA296623 National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3
Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 22 Apr. 2013) Other information: Deputy Head of Taliban
Embassy in Riyadh, Saudi Arabia until 25 Sept. 1998. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.D.92.01. Name: 1;: DOST MOHAMMAD 2: na 3: na 4: na

Name (original script): Sada Cuw 93

Title: a) Mullah b) Maulavi Designation: Governor of Ghazni Province under the Taliban regime DOB: Between 1968
and 1973 POB: a) Nawi Deh village, Daman District, Kandahar Province, Afghanistan b) Marghankecha village, Daman
District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Doost Mohammad Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 13 Feb. 2012, 31 Dec. 2013) Other information: Associated with Mullah Jalil Haqgani
(TILA.34.01). Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Popalzai tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.N.19.01. Name: 1; NIK MOHAMMAD 2: DOST MOHAMMAD 3: na 4: na

Name (original script): 234 Ciu 53 deaa S

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Commerce under the Taliban regime DOB: Approximately 1957 POB:
Zangi Abad village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Nik Mohammad (previously
listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug. 2012, 19 Oct. 2012, 31
Dec. 2013) Other information: Leads a commission to register enemies of the Taliban as of mid-2013. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Nurzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008)
was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.E.63.01. Name: 1: MOHAMMAD AZAM 2: ELMI 3: na 4: na
Name (original script): (s<le pdae] lesa

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Mines and Industries under the Taliban regime DOB: Approximately
1968 POB: Sayd Karam District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Muhammad Azami Low quality
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a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Reportedly deceased in
2005. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TLF.36.01. Name: 1: FAIZ 2: na 3: na 4: na

Name (original script): =

Title: Maulavi Designation: Head of the Information Department, Ministry of Foreign Affairs under the Taliban
regime DOB: Approximately 1969 POB: Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.LA.106.01. Name: 1: MOHAMMAD SHAFIQULLAH 2: AHMADI 3: FATIH KHAN 4: na

Name (original script): O\ 7l (saea) ) (3105 dasa

Title: Mullah Designation: Governor of Samangan Province under the Taliban regime DOB: 1956-1957 POB: a)
Charmistan village, Tirin Kot District, Uruzgan Province, Afghanistan b) Marghi village, Nawa District, Ghazni Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Mohammad Shafiq Ahmadi (previously listed as) b) Muliah Shafiqullah Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 1 Jun. 2012, 13 Aug. 2012, 22 Apr. 2013, 31 Dec. 2013) Other
information: Originally from Ghazni Province, but later lived in Uruzgan. Taliban Shadow Governor for Uruzgan Province
as of late 2012. Reportedly killed in airstrike in Shahjoy District, Zabul Province in early 2013. Belongs to Hotak tribe.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.A.30.01. Name: 1: AREFULLAH 2: AREF 3: GHAZI MOHAMMAD 4: na

Name (original script): >« sl Gjle Al G e

Title: Maulavi Designation: a) Deputy Minister of Finance under the Taliban regime b) Governor of Ghazni Province
under the Taliban regime c¢) Governor of Paktia Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB:
Lawang (Lawand) village, Gelan District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Arefullah Aref (formerly
listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information:
Directs Taliban "front" in Gelan District, Ghazni Province, Afghanistan as of mid-2013. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Andar tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008)
was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.0.4.01. Name: 1: MOHAMMED 2: OMAR 3: GHULAM NABI 4: na

Name (original script): (s po\& yec desa

Title: Mullah Designation: Leader of the Faithful (Amir ul-Mumineen'), Afghanistan DOB: a) Approximately 1966 b)
1960 c¢) 1953 POB: a) Naw Deh village, Deh Rawud District, Uruzgan Province, Afghanistan b) Noori village , Maiwand
District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Father's name is Ghulam Nabi, also known as
Mullah Musafir. Left eye missing. Brother-in-law of Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (T1.A.109.01.). Believed
to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Hotak fribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.G.161.12. Name: 1: BAKHT 2: GUL 3: na 4: na

Name (original script): (S <o

Title: na Designation: na DOB: 1980 POB: Aki Village, Zadran District, Paktiya Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: a) Bakhta Gul b) Bakht Gul Bahar c) Shugib Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: Miram Shah, North Waziristan, Federally Administered Tribal Areas,
Pakistan Listed on: 27 Jun. 2012 (amended on 11 Feb. 2014) Other information: Communications assistant to
Badruddin Haggani (deceased). Also coordinates movement of Haqqani insurgents, foreign fighters and weapons in the
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Zadran tribe.
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TI.N.69.01. Name: 1: RUSTUM 2: HANAFI| 3: HABIBULLAH 4: na
Name (original script): 4} s J8ia ol )

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Public Works under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB:
Dara Kolum, Do Aab District, Nuristan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Rostam Nuristani Low quality a.k.a.:

Hanafi Sahib Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18 May 2012, 13 Aug. 2012) Other
information: Taliban member responsible for Nuristan Province, Afghanistan, as of May 2007. Belongs to Nuristani tribe.

Reportedly deceased in early 2012. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul.

2010.

TI.LH.140.01. Name: 1: GUL AHMAD 2: ijAKIMI 3:na4d: na

Name (original script): =S 2ea) (S

Title: Maulavi Designation: Commercial Attache, Taliban Consulate General, Karachi, Pakistan DOB: 1964 POB: a)
Logar Province, Afghanistan b) Kabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in

Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul.
2010.

TI.H.43.01. Name: 1: DIN MOHAMMAD 2: HANIF 3: na 4: na

Name (original script): —tis dasa (13

Title: Qari Designation: a) Minister of Planning under the Taliban regime b) Minister of Higher Education under the
Taliban regime DOB: Approximately 1955 POB: Shakarlab village, Yaftali Pain District, Badakhshan Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Qari Din Mohammad b) ladena Mohammad, born 1 Jan. 1969 in Badakhshan,
Nationality: Afghan Passport number OA 454044 Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 25 Oct. 2012) Other information: Member of Taliban Supreme Council responsible for Takhar
and Badakhshan provinces. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TL.H.40.01. Name: 1: JALALUDDIN 2: HAQQANI 3: na 4: na

Name (original script): (St (all M

Title: Maulavi Designation: Minister of Frontier Affairs under the Taliban regime DOB: a) Approximately 1942 b)
Approximately 1948 POB: a) Garda Saray area, Waza Zadran District, Paktia Province, Afghanistan b) Neka District,
Paktika Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Jalaluddin Hagani b) Jallalouddin Hagqani ¢) Jallalouddine
Haqgani Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 1 Feb. 2008, 31 Jul.
2008, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 11 Feb. 2014) Other information: Father of Sirajuddin Jallaloudine Haggani
(TL.H.144.07.), Nasiruddin Haqggani (T1.H.146.10.) and Badruddin Hagqani (deceased). Brother of Mohammad [brahim
Omari (T1.0.42.01.) and Khalil Ahmed Haggani (T1.H.150.11.). He is an active Taliban leader. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Head of the Taliban Miram Shah Shura as at 2008. Belongs to Zadran tribe. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.LH.150.11. Name: 1: KHALIL 2: AHMED 3: HAQQANI 4: na

Name (original script): (58> eal (LA

Title: Haji Designation: na DOB: a) 1 Jan. 1966 b) Between 1958 and 1964 POB: Sarana Village, Garda Saray area,
Waza Zadran District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Khalil Al-Rahman Haqgqgani b) Khalil ur
Rahman Haqgani ¢) Khaleel Haggani Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: a) Peshawar, Pakistan b) Near Dergey Manday Madrasa in Dergey Manday Village,
near Miram Shah, North Waziristan Agency (NWA), Federally Administered Tribal Areas (FATA), Pakistan c¢) Kayla
Village, near Miram Shah, North Waziristan Agency (NWA), Federally Administered Tribal Areas (FATA), Pakistan d)
Sarana Zadran Village, Paktia Province, Afghanistan Listed on: 9 Feb. 2011 (amended on 1 Jun. 2012) Other
information: Senior member of the Haqgani Network (TE.H.12.12.), which operates out of North Waziristan in the
Federally Administered Tribal Areas of Pakistan. Has previously traveled to, and raised funds in, Dubai, United Arab
Emirates. Brother of Jalaluddin Haggani (T1.H.40.01.) and uncle of Sirajuddin Jallaloudine Hagqani (T1.H.144.07.).
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TLH.79.01. Name: 1: MOHAMMAD SALIM 2: HAQQANI 3: na 4: na

Name (original script): (=8> adbu dasa

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Preventing Vice and Propagating Virtue under the Taliban regime DOB:
Approximately 1966-1967 POB: Alingar District, Laghman Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Deputy Commander of
Ezatullah Haggani Khan Sayyid (TI.H.64.01) as at Mar. 2010. Member of Taliban Peshawar Military Council as at June

2010. Belongs to Pashai ethnic group. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27
Jul. 2010.

TLH.146.10. Name: 1: NASIRUDDIN 2: HAQQANI 3: na 4: na

Name (original script): =8> (pall jual

Title: na Designation: na DOB: Approximately 1970-1973 POB: Neka District, Paktika Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: a) Dr. Alim Ghair b) Naseer Haggani ¢) Dr. Naseer Haggani d) Nassir Haqggani e) Nashir Haggani Low
quality a.k.a.: Naseruddin Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:
Pakistan Listed on: 20 Jul. 2010 (amended on 29 Jul. 2011, 18 May 2012, 27 Jun. 2013, 11 Feb. 2014) Other
information: A leader of the Haqgani Network (TE.H.12.12.), which operates out of North Waziristan in the Federally

Administered Tribal Areas of Pakistan. Son of Jalaluddin Haqggani (TI.H.40.01). Has travelled to Saudi Arabia and the
United Arab Emirates to raise funds for the Taliban. Reportedly deceased as of 2013.

TLH.6.01. Name: 1: SAYYED MOHAMMED 2: HAQQANI 3: na 4: na

Name (original script): (s8> dana Juw

Title: Mullah Designation: a) Director of Administrative Affairs under the Taliban regime b) Head of Information and
Culture in Kandahar Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1965 POB: Chaharbagh village,
Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Sayyed Mohammad Haqgani L.ow quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 20 Dec. 2005, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Graduate
of the Haqganiya madrasa in Akora Khattak, Pakistan. Believed to have had close relations with Taliban Leader Mullah
Mohammed Omar (T1.0.4.01). Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Member of Taliban Supreme Council

as at June 2010. Belongs to Barakzai tribe. Review pursuant to Security Counci! resolution 1822 (2008) was concluded
on 27 Jul. 2010.

TI.H.144.07. Name: 1: SIRAJUDDIN 2: JALLALOUDINE 3: HAQQAN!I 4: na

Name (original script): (28 (ol Ja cpall 2 e

Title: na Designation: Na'ib Amir (Deputy Commander) DOB: Approximately 1977/1978 POB: a) Danda, Miramshah,
North Waziristan, Pakistan b) Srana village, Garda Saray district, Paktia province, Afghanistan c¢) Neka district, Paktika
province, Afghanistan d) Khost province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Siraj Haggani b) Serajuddin Hagani c)
Siraj Hagani d) Saraj Hagani Low quality a.k.a.: Khalifa Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: a) Kela neighborhood/Danda neighborhood, Miramshah, North Waziristan, Pakistan b)
Manba'ul uloom Madrasa, Miramshah, North Waziristan, Pakistan ¢) Dergey Manday Madrasa, Miramshah, North
Waziristan, Pakistan Listed on: 13 Sep. 2007 (amended on 22 Apr. 2013) Other information: Heading the Haqgani
Network (TE.H.12.12.) as of late 2012. Son of Jalaluddin Haqqani (T1.H.40.01.). Belongs to Sultan Khel section, Zadran
tribe of Garda Saray of Paktia province, Afghanistan. Believed to be in the Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TILH.169.14. Name: 1: YAHYA 2: HAQQANI 3: na 4: na

Name (original script): (=@ (o3>3

Title: na Designation: na DOB: a) 1982 b) 1978 POB: na Good quality a.k.a.: Yaya Low quality a.k.a.: Qari
Sahab Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: A Haggani Madrassa in the
Afghanistan/Pakistan Border Area Listed on: 31 Jul. 2014 Other information: Senior Haqqani Network (HQN)

(TE.H.12.12.) member. Closely involved in the group’s military, financial, and propaganda activities. Injured leg. Father’s
name is Hajji Meyawar Khan (deceased).
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TLH.14.01. Name: 1: HIDAYATULLAH 2: na 3: na 4: na

Name (original script); 4! Culaa

Title: na Designation: Deputy Minister of Civil Aviation and Tourism under the Taliban regime DOB: Approximately
1968 POB: Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abu Turab Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 8 Mar.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 28 Feb. 2008, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Believed

to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Ghiizai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TLH.71.01. Name: 1: NAJIBULLAH 2: HAQQANI 3: HIDAYATULLAH 4: na

Name (original script): 4ll <ulas Sl Al caad

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Finance under the Taliban regime DOB: 1971 POB: Moni village, Shigal
District, Kunar Province Good quality a.k.a.: Najibullah Hagani Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport
no.: na National identification no.: Afghan national identification card (tazkira) number 545167 issued in

1974 Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 29
Nov. 2011, 16 May 2014) Other information: Cousin of Moulavi Noor Jalal. Grandfather's name is Salam. Taliban
member responsible for Laghman Province as of late 2010. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

TLH.49.01. Name: 1: ABDUL RAHMAN 2: AHMAD 3: HOTTAK 4: na

Name (original script): < 8 Jeal Glea llae

Title: Maulavi Designation: a) Deputy (Cultural) Minister of Information and Culture under the Taliban regime b) Head of
Consular Department of Ministry of Foreign Affairs under the Taliban regime DOB: Approximately 1957 POB: Ghazni
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Hottak Sahib Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Hotak
tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TI.M.119.01. Name: 1: JAN MOHAMMAD 2: MADANI 3: IKRAM 4: na

Name (original script): ol S| (53 desa s

Title: Maulavi Designation: Charge d'Affaires, Taliban Embassy, Abu Dhabi, United Arab Emirates DOB:

1954-1955 POB: Siyachoy village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low
quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 15 Aug. 2012) Other information: Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Alizai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008)
was concluded on 29 Jul. 2010.

TL1.147.10. Name: 1; GUL 2: AGHA 3: l%HAKZAl 4:na

Name (original script): 6)55-“\ el (K

Title: na Designation: na DOB: Approximately 1972 POB: Band-e Temur, Maiwand District, Kandahar Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Mullah Gul Agha b) Mullah Gul Agha Akhund Low quality a.k.a.: a) Hidayatullah b)
Haiji Hidayatullah c) Hayadatullah Nationality: na Passport no.: na National identification no.: na Address:
Pakistan Listed on: 20 Jul. 2010 (amended on 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Member of a Taliban
Coungil that coordinates the collection of zakat (Islamic tax) from Baluchistan Province, Pakistan. Head of Taliban
Financial Commission as at mid-2013. Associated with Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01). Served as Omar's principal
finance officer and one of his closest advisors. Belongs to Ishagzai tribe.

T1.J.47.01. Name: 1: QUDRATULLAH 2: JAMAL 3: na 4: na

Name (original script): Jlax 4t} & a8

Title: Maulavi Designation: Minister of Information under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB: Gardez,
Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Haji Sahib Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport
no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007,
21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of Taliban Supreme Council and member of Taliban Cultural
Commission as at 2010. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council
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resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TLJ.170.14. Name: 1: SAIDULLAH 2: JAN 3: na 4: na

Name (original script): Ol 4l

Title: na Designation: na DOB: 1982 POB: Giyan District, Paktika Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abid
Khan Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed
on: 31 Jul. 2014 Other information: Senior member of the Haggani Network (HQN) (TE.H.12.12.) as of 2013. Provided

critical facilitation support to drivers and vehicles transporting HQN ammunition. Also involved in the group’s recruiting
efforts as of 2011. Father’s name is Bakhta Jan.

TI.LK.137.01. Name: 1: RAHMATULLAH 2; KAKAZADA 3: na 4: na

Name (original script): o3} ) WSS &l Cuas

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: Consul General, Taliban Consulate General, Karachi, Pakistan DOB:

1968 POB: Zurmat District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Rehmatullah b) Kakazada Low
quality a.k.a.: Mullah Nasir Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000952 issued on 7 Jan.
1999 National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 18
Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Taliban member responsible for Ghazni Province,
Afghanistan, as of May 2007. Head of an intelligence network. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area.
Belongs to Suleimankheil tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul.
2010.

TI.K.25.01. Name: 1: ABDUL RAUF 2: KHADEM 3: na 4: na

Name (original script): e-\\-i o PRRTS

Title: Mullah Designation: Commander of Central Corps under the Taliban regime DOB: a) Between 1958 and 1963

b) Approximately 1970 POB: a) Azan village, Kajaki District, Helmand Province, Afghanistan b) Spin Boldak District,
Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Mullah Abdul Rauf Aliza Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 13 Feb. 2012) Other information: Member of the Taliban Quetta Shura as at 2009. Taliban member
responsible for Uruzgan Province, Afghanistan, as at 2011. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008)
was concluded on 1 Jun. 2010.

TI.K.93.01. Name: 1: KHAIRULLAH 2: KHAIRKHWAH 3: na 4: na

Name (original script): o) s s Al pa

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: a) Governor of Herat Province under the Taliban regime b) Spokesperson of
the Taliban regime c¢) Governor of Kabul province under the Taliban regime d) Minister of Internal Affairs under the
Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB: Poti village, Arghistan district, Kandahar province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: a) Mullah Khairullah Khairkhwah b) Khirullah Said Wali Khairkhwa, born in Kandahar on 01 Jan.1967 Low
quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: Guantanamo Bay
prison Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 12 Apr. 2010, 29 Nov. 2011, 31
Dec. 2013) Other information: In custody of the United States of America as at mid-2013. Belongs to Popalzai tribe.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.E.64.01. Name: 1: EZATULLAH 2: HAQQANI 3: KHAN SAYYID 4: na

Name (original script): S (W& (s Al & e

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Planning under the Taliban regime DOB: Approximately 1957 POB:
Alingar District, Laghman Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Ezatullah Haqqani (previously listed as) Low
quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23
Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18 May 2012) Other
information: Member of the Taliban Peshawar Shura as of 2008. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

TLN.13.01. Name: 1: MOHAMMAD NAIM 2: BARICH 3: KHUDAIDAD 4: na
Name (original script): 25 7 53 a=d deaa
Title: Mullah Designation: Deputy Minister of Civil Aviation under the Taliban regime DOB: Approximately 1975 POB:
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a) Lakhi village, Hazarjuft Area, Garmsir District, Helmand Province, Afghanistan b} Laki village, Garmsir District,
Helmand Province, Afghanistan ¢) Lakari village, Garmsir District, Helmand Province, Afghanistan d) Darvishan,
Garmsir District, Helmand Province, Afghanistan e) De Luy Wiyalah village, Garmsir District, Helmand Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Mullah Naeem Barech b) Mullah Naeem Baraich ¢) Mullah Naimullah d) Mullah
Naim Bareh e) Mohammad Naim, (previously listed as) f) Mullah Naim Barich g) Mullah Naim Barech h) Mullah Naim
Barech Akhund i) Mullah Naeem Baric j) Naim Berich k) Haji Gul Mohammed Naim Barich 1) Gul Mohammad m) Haj
Ghul Mohammad n) Gul Mohammad Kamran o) Mawlawi Gul Mohammad Low quality a.k.a.: Spen Zrae Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 13 Feb. 2012, 13 Aug. 2012, 22 Apr. 2013, 31 Dec. 2013) Other information: Member
of the Taliban Military Commission as at mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Barich
tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

TLK.163.12. Name: 1: KHAIRULLAH 2: BARAKZAI 3: KHUDAI NAZAR 4: na

Name (original script): i 5194 (5 3< Jb Al pa

Title: Haji Designation: na DOB: 1965 POB: a) Zumbaleh village, Nahr-e Saraj District, Helmand Province,
Afghanistan b) Mirmadaw village, Gereshk District, Helmand Province, Afghanistan ¢) Qilla Abdullah, Baluchistan
Province, Pakistan Good quality a.k.a.: a) Haji Khairullah b) Haji Khair Ullah ¢) Haji Kheirullah d) Haji Karimullah e) Haji
Khair Mohammad Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.: Pakistan passport number BP4199631 expires
on 25 Jun. 2014, officially cancelled as of 2013 National identification no.: Pakistan National Identification number
5440005229635, officially cancelled as of 2013 Address: Abdul Manan Chowk, Pashtunabad, Quetta, Baluchistan
Province, Pakistan Listed on: 29 Jun. 2012 (amended on 11 Feb. 2014) Other information: Co-owner of Haji
Khairullah Haji Sattar Money Exchange (TE.H.1.12.) and associated also with Abdul Satar Abdul Manan (TL.A.162.12.).
Belongs to Barakzai tribe. Father’s name is Haji Khudai Nazar. Alternative father's name is Nazar Mohammad.

TI.Q.165.12. Name: 1: MOHAMMED QASIM 2: MIR WALI 3: KHUDAI RAHIM 4: na

Name (original script): a2 A (g i auld dasa

Title: Haji Designation: na DOB: Between 1975 and 1976 POB: a) Minar village, Garmser District, Helmand Province,
Afghanistan b) Darweshan Village, Garmser District, Helmand Province Good quality a.k.a.: a) Muhammad Qasim b)
Abdul Salam Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: a) Afghan
national identification card (tazkira) number 57388 issued in Lashkar Gah District, Helmand Province, Afghanistan b)
Residential card number 665, Ayno Maina, Kandahar Province, Afghanistan Address: a) Wesh, Spin Boldak District,
Kandahar Province, Afghanistan b) Safaar Bazaar, Garmser District, Helmand Province, Afghanistan ¢) Room number
33, 5th Floor Sarafi Market, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan Listed on: 21 Nov. 2012 (amended on 22
Apr. 2013) Other information: Owner of Rahat Ltd. (TE.R.13.12.). Involved in the supply of weapons for Taliban,
including improvised explosive devices (IED). Arrested in 2012 and in custody in Afghanistan as of January 2013.
Associated with Rahat Ltd. (TE.R.13.12.).

TLA.53.01. Name: 1: ABDUL RAZAQ 2: AKHUND 3: LALA AKHUND 4: na

Name (original script): 233 ¥ ¥ 2330 315 )l ae

Title: Mullah Designation: a) Minister of Interior Affairs under the Taliban regime b) Chief of Kabul Police under the
Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB: Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan, in the area
bordering Chaman District, Quetta, Pakistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan, 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Member of Taliban Supreme Council
as at June 2008. Deputy of Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) as at Mar. 2010. Member of the Supervision
Commission of the Taliban as of mid-2013. Involved in drug trafficking. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border
area. Belongs to Achekzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul.
2010.

TI.M.102.01. Name: 1: ZIA-UR-RAHMAN 2: MADANI 3: na 4: na

Name (original script): (= Jbes )l Liia

Title: Maulavi Designation: Governor of Logar Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1960 POB: a)
Paliran village, Namakab District, Takhar Province, Afghanistan b) Talugan City, Takhar Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: a) Ziaurrahman Madani b) Zaia u Rahman Madani ¢) Madani Saheb d) Diya’ al-Rahman Madani Low

quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23
Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 1 Feb. 2008, 13 Feb. 2012, 31 Dec.
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2013) Other information: Involved in drug trafficking. Taliban member responsible for military affairs in Takhar province,
Afghanistan, as of May 2007. Facilitated fund raising in the Gulf on behalf of the Taliban since 2003. Also facilitated
meetings between Taliban officials and wealthy supporters and arranged for more than a dozen individuals to travel to
Kabul, Afghanistan, for suicide attacks. Believed to be in the Gulf region. Review pursuant to Security Council resolution
1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TLM.7.01. Name: 1: ABDUL LATIF 2: MANSUR 3: na 4: na

Name (original script): J =i —ahlliyne

Title: Maulavi Designation: Minister of Agriculture under the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB: a) Zurmat
District, Paktia Province, Afghanistan b) Garda Saray District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a)
Abdul Latif Mansoor b) Wali Mohammad Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 13
Feb. 2012, 18 May 2012, 22 Apr. 2013) Other information: Taliban Shadow Governor for Logar Province as of late
2012. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Sahak tribe (Ghilzai). Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TIL.M.68.01. Name: 1: MOHAMMADULLAH 2: MATI 3: na 4: na

Name (original script): @LA FUIRVER)

Title: Maulavi Designation: Minister of Public Works under the Taliban regime DOB: Approximately 1961 POB:
Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Mawlawi Nanai Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Lost one
leg in 1980s. Interim leader of Taliban Supreme Council from February to April 2010. In charge of recruitment activities as
of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Isakzai tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TL.A.21.01. Name: 1: ALLAH DAD 2: MATIN 3: na 4: na

Name (original script): (e 2l Al

Title: Mullah Designation: a) Minister of Urban Development under the Taliban regime b) President of Central Bank (Da
Afghanistan Bank) under the Taliban regime c¢) Head of Ariana Afghan Airlines under the Taliban regime DOB: a)
Approximately 1953 b) Approximately 1960 POB: Kadani village, Spin Boldak District, Kandahar Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Allahdad (previously listed as) b) Shahidwror Low quality a.k.a.:

Akhund Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: One foot lost in
landmine explosion. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Nurzai tribe. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.M.20.01. Name: 1: MATIULLAH 2: na 3: na4: na

Name (original script): 44| Q&-LA

Title: Mullah Designation: Director, Kabul Custom House under the Taliban regime DOB: Approximately 1973 POB:
Daman District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Works on recruitment for the Taliban
movement as of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Popalzai tribe. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.M.135.01. Name: 1: ABDUL QUDDUS 2: MAZHARI 3: na 4: na

Name (original script): Soptae (sl ae

Title: Maulavi Designation: Education Attache, Taliban Consulate General, Peshawar, Pakistan DOB: 1870 POB:
Kunduz Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Akhtar Mohammad Maz-hari (previously listed as) Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number SE 012820, issued on 4 Nov. 2000 National
identification no.: na Address: Kushal Khan Mena, District Number 5, Kabul, Afghanistan Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 23 Nov. 2011) Other information: Belongs to
Popalzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.
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TI.M.23.01. Name: 1: FAZL MOHAMMAD 2: MAZLOOM 3: na 4: na

Name (original script): eju;w dana il

Title: Mullah Designation: Deputy Chief of Army Staff of the Taliban regime DOB: Between 1963 and 1968 POB:
Uruzgan, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Molah Fazl b) Fazel Mohammad Mazloom Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: Guantanamo Bay prison Listed
on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 31 Dec. 2013) Other information: In custody of

the United States of America as at mid-2013. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded
on 23 Jul. 2010.

TI.LM.78.01. Name: 1: MOHAMMAD WALI 2: MOHAMMAD EWAZ 3: na 4: na

Name (original script): U23¢ desna (g dana

Title: Maulavi Designation: Minister of Ministry of Preventing Vice and Propagating Virtue under the Taliban

regime DOB: Approximately 1965 POB: a) Jelawur village, Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan b)
Siyachoy village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Mohammad Wali (previously
listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug. 2012, 31 Dec. 2013) Other
information: Reportedly deceased in December 2006 and buried in Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan.
Belonged to Ghilzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.M.99.01. Name: 1: MOHAMMAD SHAFIQ 2: MOHAMMADI 3: na 4: na

Name (original script): (§2a>a (il dena

Title: Maulavi Designation: a} Governor of Khost Province under the Taliban regime b) Governor General of Paktia,
Paktika, Khost and Ghazni Provinces under the Taliban regime DOB: Approximately 1948 POB: Tirin Kot District,
Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29
Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Supervises two military training centers of the Taliban as of mid-2013.
Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Hotak tribe. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TLA.122.01. Name: 1: ABDUL MANAN 2: MOHAMMAD ISHAK 3: na 4; na

Name (original script): lasl deasa (liallae

Title: Maulavi Designation: a) First Secretary, Taliban Embassy, Riyadh, Saudi Arabia b) Commercial Attache, Taliban
Embassy, Abu Dhabi, United Arab Emirates DOB: 1940-1941 POB: Siyachoy village, Panjwai District, Kandahar
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 15

Aug. 2012) Other information: Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul.
2010.

TILA.3.01. Name: 1: ABDUL KABIR 2: MOHAMMAD JAN 3: na 4: na

Name (original script): U deas Sl 2e ,

Title: Maulavi Designation: a) Second Deputy, Economic Affairs, Council of Ministers under the Taliban regime b)
Governor of Nangarhar Province under the Taliban regime ¢) Head of Eastern Zone under the Taliban regime DOB:
Approximately 1963 POB: Pul-e-Khumri or Baghlan Jadid District, Baghlan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:
A. Kabir Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 20 Dec. 2005, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 13 Feb. 2012, 13 Aug.
2012, 31 Dec. 2013) Other information: Active in terrorist operations in Eastern Afghanistan. Collects money from drug
traffickers. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Member of the Taliban Supreme Council as at 2009.
Family is originally from Neka District, Paktia Province, Afghanistan. Responsible for attack on Afghan parliamentarians in
November 2007 in Baghlan; owns land in central Baghlan Province. Belongs to Zadran tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TLH.141.01. Name: 1: ABDULLAH 2: HAMAD 3: MOHAMMAD KARIM 4: na
Name (original script): a5 2eaa dlas Al 2e
Title: Maulavi Designation: Consul General, Taliban Consulate General, Quetta, Pakistan DOB: 1972 POB:

3731
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Darweshan village, Hazar Juft area, Garmser District, Helmand Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:
al-Hammad Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000857, issued on
20 Nov. 1997 National identification no.: Afghan national identification card (tazkira) number 300786 Address:

na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2008, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other
information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Baloch ethnic group. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

T1.S.126.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: SARWAR 3: SIDDIQMAL 4: MOHAMMAD MASOOD

Name (original script): 2 e Jeda e Barva 5w dena

Title: na Designation: Third Secretary, Taliban Embassy, Islamabad, Pakistan DOB: 1963 POB: Jani Khel District,
Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Mohammad Sarwar Siddigmal (previously listed as) Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: Afghan national identification card
(tazkira) number 19657 Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov.

2011) Other information: Belongs to Mangal tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 29 Jul. 2010.

TI.M.52.01. Name: 1: MOHAMMAD YAQOUB 2: na 3: na 4: na

Name (original script): <582 Jasa

Title: Maulavi Designation: Head of Bakhtar Information Agency (BIA) under the Taliban regime DOB: Approximately
1966 POB: a) Shahjoi District, Zabul Province, Afghanistan b) Janda District, Ghazni Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.:

na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 1 Jun. 2012, 31 Dec.
2013) Other information: Member of Taliban Cultural Commission. Directs a Taliban "front” and coordinates all military
activities of Taliban forces in Maiwand District, Kandahar Province, Afghanistan as of mid-2013. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Kharoti (Taraki) tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.M.26.01. Name: 1: AMIR KHAN 2: MOTAQI 3: na 4: na

Name (original script): (st (5

Title: Mullah Designation: a) Minister of Education under the Taliban regime b) Taliban representative in UN-led talks
under the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB: a) Zurmat District, Paktia Province, Afghanistan b) Shin Kalai
village, Nad-e-Ali District, Helmand Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Amir Khan Muttaqi Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of the Taliban Supreme
Council as at June 2007. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Sulaimankhel tribe. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TLM.51.01. Name: 1: ABDULHAI 2: MOTMAEN 3: na4: na

Name (original script): akne JPENIRTS

Title: Maulavi Designation: a) Director of the Information and Culture Department in Kandahar Province under the
Taliban regime b) Spokesperson of the Taliban regime DOB: Approximately 1973 POB: a) Shinkalai village, Nad-e-Ali
District, Helmand Province, Afghanistan b) Zabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Haq son of M.
Anwar Khan (0l st 2eas 3y Gall as), Afghan passport number OA462456, issued on 31 Jan. 2012 (11-11-1390) by the
Afghan Consulate General in Peshawar, Pakistan Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan
passport number OA4624586, issued on 31 Jan. 2012 under the name of Abdul Hag National identification no.:

na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013, 16 May
2014) Other information: Family is originally from Zabul, but settled later in Helmand. Member of the Taliban Supreme
Council and spokesperson for Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) as of 2007. Believed to be in Afghanistan/Pakistan
border area. Belongs to Kharoti tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23
Jul. 2010.

TL.T.16.01. Name: 1: ALLAH DAD 2: TAYEB 3: WALI 4: MUHAMMAD

Name (original script): ~e>< szj “—-‘éb ala 4l

Title: a) Mullah b) Haji Designation: Deputy Minister of Communication under the Taliban regime DOB: Approximately
1963 POB: a) Ghorak District, Kandahar Province, Afghanistan b) Nesh District, Uruzgan Province, Afghanistan Good
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quality a.k.a.: a) Allah Dad Tayyab b) Allah Dad Tabeeb Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:
na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18 May 2012) Other information: Belongs to Popalzai tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

TLH.73.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: MOSLIM 3: HAQQANI 4: MUHAMMADI GUL

Name (original script): B YTAVESII N e-LM

Title: Maulavi Designation: a) Deputy Minister of Haj and Religious Affairs under the Taliban regime b) Deputy Minister
of Higher Education under the Taliban regime DOB: 1965 POB: Gawargan village, Pul-e-Khumri District, Baghlan

Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Moslim Haggani Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: Afghan national identification card (tazkira) number 1136 Address: na Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other
information: Ethnic Pashtun from Baghlan Province. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Speaks fluent
English, Urdu and Arabic. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 28 Jul. 2010.

TLM.132.01. Name: 1: NAJIBULLAH 2: MUHAMMAD JUMA 3: na 4: na

Name (original script): 42> esa Al i

Title: Maulavi Designation: Consul General, Taliban Consuiate General, Peshawar, Pakistan DOB: 1958 POB: Zere
Kohi area, Shindand District, Farah Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: Najib

Ullah Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number 000737, issued on 20 Oct. 1996 National
identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 23 Apr. 2007, 21
Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of Taliban Peshawar Military Council as at 2010. Believed to be in

Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul.
2010.

TI.N.44.01. Name: 1: HAMDULLAH 2: NOMANI 3: na 4: na

Name (original script): (sitend 4l des

Title: Maulavi Designation: a) Minister of Higher Education under the Taliban regime b) Mayor of Kabul City under the
Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB: Sipayaw village, Andar District, Ghazni Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.:

na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other
information: Member of the Taliban Supreme Council. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.N.138.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: ALEEM 3: NOORANI 4: na

Name (original script): =i ¢ ade deaa

Title: Mufti Designation: First Secretary, Taliban Consulate General, Karachi, Pakistan DOB: Approximately

1963 POB: Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 29 Jul. 2010.

TI.N.154.11. Name: 1: MALIK 2: NOORZAI 3: na 4: na

Name (original script): (5 )5 Sl

Title: Haji Designation: na DOB: a) 1957 b) 1960 c¢) 1 Jan. 1963 POB: a) Chaman border town, Pakistan b) Pishin,
Baluchistan Province, Pakistan Good quality a.k.a.: a) s il oals (Hajji Malik Noorzai; Hajji Malak Noorzai; Haji
Malek Noorzai) b) Allah Muhammad Low quality a.k.a.: a) Haji Maluk b) Haji Aminullah Nationality: Afghan Passport
no.: Pakistani passport number FA0157612, issued on 23 Jul. 2009, expires on 22 Jul. 2014 , officially cancelled as of
2013, issued under name Allah Muhammad National identification no.: Pakistani national identification number
54201-247561-5, officially cancelled as of 2013 Address: a) Boghra Road, Miralzei Village, Chaman, Baluchistan
Province, Pakistan b) Kalay Rangin, Spin Boldak District, Kandahar province, Afghanistan Listed on: 4 Oct.

2011 (amended on 29 Nov. 2011, 1 Jun. 2012, 11 Feb. 2014) Other information: Taliban financier. Owns businesses in
Japan and frequently travels to Dubai, United Arab Emirates, and Japan. As of 2009, facilitated Taliban activities,
including through recruitment and the provision of logistical support. Believed to be in the Afghanistan/Pakistan border
area. Belongs to Noorzai tribe. Brother of Faizullah Khan Noorzai (T1.M.153.11.). Father’s name is Haji Akhtar
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Muhammad.

TI.N.89.01. Name: 1: NURULLAH 2: NURI 3: na 4: na

Name (original script): S8 P O

Title: Maulavi Designation: a) Governor of Baikh Province under the Taliban Regime b) Head of Northern Zone under
the Taliban regime DOB: a) Approximately 1958 b) 1 Jan. 1967 POB: Shahjoe District, Zabul Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: Norullah Noori Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: Guantanamo Bay prison Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: In custody of the United States of America as at
mid-2013. Belongs to Tokhi tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul.
2010.

TI.N.97.01. Name: 1: ABDUL MANAN 2: NYAZI 3: na 4; na

Name (original script): (s_lt (el

Title: Mullah Designation: a) Governor of Kabul Province under the Taliban regime b) Governor of Balk Province under
the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB: a) Pashtoon Zarghoon District, Herat Province, Afghanistan b)
Sardar village, Kohsan District, Herat Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Abdul Manan Nayazi b) Abdul
Manan Niazi Low quality a.k.a.: a) Baryaly b) Baryalai Nationality: Afghan Passport no.: na National identification
no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 12 Apr. 2010, 29
Nov. 2011, 13 Feb. 2012, 31 Dec. 2013) Other information: Taliban member responsible for Herat, Farah and Nimroz
provinces as at mid-2013. Member of the Taliban Supreme Council and Quetta Shura. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Achekzai tribe. Involved in transporting suicide bombers to Afghanistan.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.N.166.13. Name: 1: AHMED SHAH 2;: NOORZAI 3: OBAIDULLAH 4: na

Name (original script): 4tlane (5 ) si oLl 2as

Title: Mullah Designation: na DOB: a) 1 Jan. 1985 b) 1981 POB: Quetta, Pakistan Good quality a.k.a.: a) Mullah
Ahmed Shah Noorzai b) Haji Ahmad Shah c¢) Haji Mullah Ahmad Shah d) Maulawi Ahmed Shah e) Mullah Mohammed
Shah Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.: Pakistani passport number NC5140251, issued on 23 Oct.
2009 expires on 22 Oct. 2014, officially cancelled as of 2013 National identification no.: Pakistani national identity card
number 54401-2288025-9, officially cancelled as of 2013 Address: Quetta, Pakistan Listed on: 26 Feb.

2013 (amended on 11 Feb. 2014) Other information: Owns and operates the Roshan Money Exchange (TE.R.11.12.).

Provided financial services to Ghul Agha Ishakzai (T1.1.147.10.) and other Taliban in Helmand Province. Alternative title is
Maulavi.

T1.0.88.01. Name: 1: ABDUL JABBAR 2: OMARI 3: na 4: na

Name (original script): (5 _<< Dballye

Title: Maulavi Designation: Governor of Baghlan Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB:
Zabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: a) Mullah Jabbar b) Muawin

Jabbar Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 22 Apr. 2013) Other information: Belongs to Hottak tribe.
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun. 2010.

T1.0.42.01. Name: 1: MOHAMMAD IBRAHIM 2: OMARI 3: na 4: na

Name (original script): §_=<c sl il dana

Title: Alhaj Designation: Deputy Minister of Frontier Affairs under the Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB:
Garda Saray, Waza Zadran District, Paktia Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Ibrahim Hagqgani Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Jul. 2011, 29 Nov. 2011) Other information: Brother of Jalaluddin
Haqgani (T1.A.40.01.) Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution
1822 (2008) was concluded on 29 Jul. 2010.
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T1.8.67.01. Name: 1: SHER MOHAMMAD ABBAS 2: STANEKZAI 3: PADSHAH KHAN 4: na

Name (original script): os bm-\\—g GOSN Gl deaa yul

Title: Maulavi Designation: a) Deputy Minister of Public Health under the Taliban regime b) Deputy Minister of Foreign
Affairs under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB: Qala-e-Abbas, Shah Mazar area, Baraki Barak District,
Logar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29

Nov. 2011) Other information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was conciuded on 29 Jul. 2010.

TI.T.58.01. Name: 1: NOORUDDIN 2: TURABI 3: MUHAMMAD 4: QASIM

Name (original script): a8 deasa (2l 53 (all ) 3

Title: a) Mullah b) Maulavi Designation: Minister of Justice under the Taliban regime DOB: a) Approximately 1863 b}
Approximately 1955 ¢} 1956 POB: a) Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan b) Chora District, Uruzgan
Province, Afghanistan c¢) Dehrawood District, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Noor ud Din

Turabi Low quality a.k.a.: Haji Karim Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.:

na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 12 Apr. 2010, 29 Nov. 2011) Other
information: Deputy to Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01). Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TLA.107.01. Name: 1: AMINULLAH 2: AMIN 3: QUDDUS 4: na

Name (original script): 0233 (el Al (aal

Title: Maulavi Designation: Governor of Saripul Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1973 POB:
Loy Karez village, Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Muhammad Yusuf b)
Aminullah Amin (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov.

2011) Other information: Member of Taliban Supreme Council as at 2011. Belongs to Nurzai tribe. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TILH.27.01. Name: 1: ABDUL SALAM 2: HANAFI 3: ALI MARDAN 4: QUL

Name (original script): 8 ()3 (e dia aSldlae

Title: a) Mullah b) Maulavi Designation: Deputy Minister of Education under the Taliban regime DOB: Approximately
1968 POB: a) Darzab District, Faryab Province, Afghanistan b) Qush Tepa District, Jawzjan Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Abdussalam Hanifi b) Hanafi Saheb Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 1 Feb. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Taliban member
responsible for Jawzjan Province in Northern Afghanistan until 2008. Involved in drug trafficking. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 1 Jun.
2010.

TILR.157.12. Name: 1: FAZL 2: RABI 3: na4: na

Name (original script): &%) Uuad

Title: na Designation: Senior official in Konar Province during the Taliban regime DOB: a) 1972 b) 1975 POB: a) Kohe
Safi District, Parwan Province, Afghanistan b) Kapisa Province, Afghanistan ¢) Nangarhar Province, Afghanistan d)
Kabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Fazl Rabbi b) Fazal Rabi c) Faisal Rabbi Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 6 Jan.

2012 (amended on 31 May 2013) Other information: Represents and provides financial and logistical support to the
Haggani Network (TE.H.12.12.), which is based in Afghanistan/Pakistan border area. Member of the Taliban Financial
Council. Has travelled abroad to raise funds on behalf of Sirajuddin Jallaloudine Haqggani (T1.H.144.07.), Jalaluddin
Haqgani (T1.H.40.01.), the Haqqani network and the Taliban. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area.

TLR.15.01. Name: 1: YAR MOHAMMAD 2: RAHIMI 3: na 4: na

Name (original script): (s> ) e B

Title: Mullah Designation: Minister of Communication under the Taliban regime DOB: Approximately 1953 POB:
Talugan village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:
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na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of Taliban Supreme Council
as at 2009, Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Nurzai tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.LR.96.01. Name: 1: MOHAMMAD HASAN 2: RAHMANI 3: na 4: na

Name (original script): (Ses ) (o dana

Title: Mullah Designation: Governor of Kandahar Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB:
a) Deh Rawud District, Uruzgan Province, Afghanistan b) Chora District, Uruzgan Province, Afghanistan ¢) Charchino
District, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Gud Mullah Mohammad Hassan Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Has a prosthetic right
leg. Member of Taliban Supreme Council as of mid-2013, acted as deputy of Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) in Mar.
2010. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Achekzai tribe. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TL.R.172.14. Name: 1: QARI 2: RAHMAT 3; na 4: na

Name (original script): <o) (5 )18

Title: na Designation: na DOB: a) 1981 b) 1982 POB: Shadal (variant Shadaal) Bazaar, Achin District, Nangarhar
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Kari Rahmat Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.:

na National identification no.: na Address: a) Kamkai Village, Achin District, Nangarhar Province, Afghanistan b}
Nangarhar Province, Afghanistan Listed on: 21 Aug. 2014 Other information: A Taliban commander since at least
Feb. 2010. Collects taxes and bribes on behalf of the Taliban. Liaises with and provides Taliban operatives in Nangarhar
Province, Afghanistan, with information, guidance, housing and weapons and has emplaced improvised explosive devices
(IED) and conducted attacks against International Security Assistance Force (ISAF) and Afghan forces.

TL.R.84.01. Name: 1: HABIBULLAH 2: RESHAD 3: na 4: na

Name (original script): SV EUITEEN

Title: Mullah Designation: Head of Investigation Department, Ministry of Security (Intelligence) under the Taliban
regime DOB: Between 1968 and 1973 POB: Waghaz District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:

na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed
on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Deputy Head
{Intelligence) of the Quetta Military Council as of 2009. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

T1.S.108.01. Name: 1: ABDULHAI 2: SALEK 3: na 4: na

Name (original script): Sl e

Title: Maulavi Designation: Governor of Uruzgan Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1965 POB:
Awlyatak Village, Gardan Masjid Area, Chaki Wardak District, Maidan Wardak Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 24 Mar. 2009, 29 Nov. 2011, 18 May 2012) Other
information: Reportedly deceased in North Afghanistan in 1999. Belonged to Wardak tribe. Review pursuant to Security
Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.8.110.01. Name: 1: NOOR MOHAMMAD 2: SAQIB 3: na 4: na

Name (original script): <80 dasa ) o

Title: na Designation: Chief Justice of Supreme Court under the Taliban regime DOB: Approximately 1958 POB: a)
Bagrami District, Kabul Province, Afghanistan b) Tarakhel area, Deh Sabz District, Kabul Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.:

na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information:
Member of Taliban Supreme Council and Head of Taliban Religious Committee. Belongs to Ahmadzai tribe. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.
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T1.S.87.01. Name: 1: SADUDDIN 2: SAYYED 3: na4: na

Name (original script): 2 () dau

Title: a) Maulavi b) Alhaj ¢) Mullah Designation: a) Vice-Minister of Work and Social Affairs under the Taliban regime
b) Mayor of Kabul City under the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB: a) Chaman District, Pakistan b) Spin
Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Sadudin Sayed b) Sadruddin Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: Advisor to
the Taliban Supreme Council as of mid-2013. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Barakzai
tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

T1.S.133.01. Name: 1: ABDUL WALI 2; SEDDIQI 3: na4: na

Name (original script): (5% Hllue

Title: Qari Designation: Third Secretary, Taliban Consulate General, Peshawar, Pakistan DOB: 1974 POB: Ziizilay
village, Andar District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000769 issued on 2 Feb. 1997 National identification no.:

na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 20086, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other
information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 29 Jul. 2010.

T1.8.98.01. Name: 1: ABDUL WAHED 2: SHAFIQ 3: na 4: na

Name (original script): (&% aa si) e

Title: Maulavi Designation: Deputy Governor of Kabul Province under the Taliban regime DOB: Approximately

1968 POB: Nangarhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.

2003, 21 Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Review pursuant to Security Council resolution 1822
(2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

T1.5.28.01. Name: 1: SAID AHMED 2: SHAHIDKHEL 3: na 4: na

Name (original script): (i3 2gd deal duu

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Education under the Taliban regime DOB: Approximately 1975 POB:
Spandeh (Espandi ‘Olya) village, Andar District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb.
2001 (amended on 3 Sep. 2003, 20 Dec. 2005, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information: In July
2003 he was in custody in Kabul, Afghanistan. Released from custody in 2007. Believed to be in Afghanistan/Pakistan
border area. Member of the Taliban leadership council as of mid-2013. Belongs to Andar tribe. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.M.11.01. Name: 1: AKHTAR 2: MOHAMMAD 3: MANSOUR 4: SHAH MOHAMMED

Name (original script): 2> sLd ) pala dana yidl

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: Minister of Civil Aviation and Transportation under the Taliban regime DOB: a)
Approximately 1960 b) 1966 POB: Band-e-Timur village, Maiwand District, Kandahar Province, Afghanistan Good
quality a.k.a.: a) Akhtar Mohammad Mansour Khan Muhammad b) Akhtar Muhammad Mansoor ¢) Akhtar Mohammad
Mansoor Low quality a.k.a.: Naib Imam Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number SE-011697
issued on 25 Jan. 1988 in Kabul, expired on 23 Feb. 2000 National identification no.: na Address: na Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 1 Feb. 2008, 29 Nov. 2011) Other information:
Involved in drug trafficking as of 2011, primarily through Gerd-e-Jangal, Afghanistan. Active in the provinces of Khost,
Paktia and Paktika, Afghanistan as of May 2007. Taliban "Governor" of Kandahar as of May 2007. Deputy to Mullah Abdul
Ghani Baradar (T1.B.24.01.) in the Taliban Supreme Council as of 2009. Taliban official responsible for four southern
provinces of Afghanistan. Following the arrest of Mullah Baradar in February 2010 he was temporarily-in-charge of the
Taliban Supreme Council. Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Ishagzai tribe. Review pursuant
to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TI.S.103.01. Name: 1: SHAMSUDDIN 2: na 3: na 4: na
Name (original script): () Luadi
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Title: a) Maulavi b) Qari Designation: Governor of Wardak (Maidan) Province under the Taliban regime DOB:
Approximately 1968 POB: Keshim District, Badakhshan Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Pahlawan
Shamsuddin Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:
na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013) Other information:
Believed to be in Afghanistan/Pakistan/Iran border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 23 Jul. 2010.

TI.H.118.01. Name: 1: HAMIDULLAH 2: AKHUND 3: SHER MOHAMMAD 4: na

Name (original script): 23 sd 23 sal Al dves

Title: Mullah Designation: Head of Ariana Afghan Airlines under the Taliban regime DOB: Between 1972 and

1973 POB: a) Sarpolad village, Washer District, Helmand Province, Afghanistan b) Arghandab District, Kandahar
Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Janat Gul b) Hamidullah Akhund (previously listed as) Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: Afghanistan Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 9 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 13 Aug. 2012) Other information:
Belongs to Ghilzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

T1.S.139.01. Name: 1: ABDUL GHAFAR 2: SHINWARI 3: na 4: na

Name (original script): (5} sisd Jlaaline

Title: Haji Designation: Third Secretary, Taliban Consulate General, Karachi, Pakistan DOB: 29 Mar. 1965 POB:
Nangarhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:
Afghan passport number D 000763, issued on 9 Jan. 1997 National identification no.: na Address: na Listed on: 25
Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in

Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Safi tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 29 Jul. 2010.

T1.8.111.01. Name: 1: HAMDULLAH 2: SUNANI 3: na 4: na

Name (original script): (9w 41} das

Title: Maulavi Designation: Head of Dar-ul-Efta (Fatwa Department) of Supreme Court under the Taliban regime DOB:
Approximately 1923 POB: Dai Chopan District, Zabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Sanani (previously
listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:

na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Reportedly

deceased in 2001. Belonged to Kakar tribe. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded
on 27 Jul. 2010.

TIL.T.75.01. Name: 1: ABDUL RAQIB 2: TAKHARI 3: na 4: na

Name (original script): (s 53 <l jllae

Title: Maulavi Designation: Minister of Repatriation under the Taliban regime DOB: Between 1968 and 1973 POB:
Zardalu Darra village, Kalafgan District, Takhar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.:

na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013, 16 May 2014) Other information: Member
of Taliban Supreme Council responsible for Takhar and Badakhshan provinces as at Dec. 2009. Confirmed killed on 17
February in Peshawar, Pakistan and buried in Takhar Province, Afghanistan. Review pursuant to Security Council
resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TI.T.168.14. Name: 1: QARI 2: SAIFULLAH 3: TOKH! 4: na

Name (original script): (=5 4l oy (5 18

Title: Qari Designation: na DOB: Approximately 1964 POB: Daraz Village, Jaldak wa Tarnak District, Zabul Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Qari Saifullah b) Qari Saifullah Al Tokhi ¢) Saifullah Tokhi Low quality a.k.a.: Qari
Sahab Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: Chalo Bawari area, Quetta
City, Baluchistan Province, Pakistan Listed on: 19 Mar. 2014 (amended on 16 May 2014) Other information: Believed
to be in Afghanistan/Pakistan border area. Taliban Shadow Deputy Governor and operational commander in Zabu!
Province, Afghanistan, responsible for the laying of improvised explosive devices and the organisation of suicide attacks.
Physical description: height: 180 cm; weight: approximately 90 kg; build: athletic build; eye colour: brown; hair colour: red;
complexion: medium brown. Distinguishing physical marks: large round face, full beard, and walks with a limp due to
plastic prosthesis in place of his left lower leg. Ethnic background: Pashtun; Belongs to Tokhi tribe, Barkozai sub-tribe
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(alternative tribe spelling: Torchi), Barkozai (alternative tribe spelling: Bakorzai, «J.554) sub-tribe, Kishta Barkorzai (lower
Barkorzai) clan. Marital Status: married. Father's name: Agha Mohammad. Brother’s name: Humdullah.

TLW.95.01. Name: 1: WALIJAN 2: na 3: na 4: na

Name (original script): U\ AP

Title: Maulavi Designation: Governor of Jawzjan Province under the Taliban regime DOB: Approximately 1968 POB:
a) Quetta, Pakistan b) Nimroz Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality:
Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of the Taliban Gerd-e-Jangal Shura and Head of the
Taliban Prisoners and Refugees Committee. Belongs to Ishaqzai tribe. Review pursuant to Security Council resolution
1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TI.A.34.01. Name: 1: ABDUL JALIL 2: HAQQANI 3: WALI MOHAMMAD 4: na

Name (original seript): ~ese (g s sl ae

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation: Deputy Minister of Foreign Affairs under the Taliban regime DOB:
Approximately 1963 POB: a) Khwaja Malik village, Arghandab District, Kandahar Province, Afghanistan b) Kandahar
City, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a) Abdul Jalil Akhund b) Akhter Mohmad son of Noor
Mohmad (s s Ay 2eae jisl), born in 1965 in Kandahar, Afghanistan passport number OR1961825 issued on 4 Feb.
2003 by the Afghan Consulate in Quetta, Pakistan, expired 2 Feb. 2006 ¢) Haji Gulab Gul son of Haji Hazrat Gul (>
K pzma gl sy K@), born in 1955 in Logar, Afghanistan passport number TR024417 issued 20 Dec. 2003 by Central
Passport Department in Kabul, Afghanistan, expired 29 Dec. 2006 d) Abdul Jalil Haggani (previously listed as) Low
quality a.k.a.: Nazar Jan Nationality: Afghan Passport no.: a) Afghan passport number OR1961825, issued on 4 Feb.
2003 expired 2 Feb. 2006 under the name of Akhter Mohmad b) Afghan passport number TR024417, issued on 20 Dec.
2003 expired 29 Dec. 2006 under the name of Haji Gulab Gul National identification no.: na Address: na Listed on:
25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 27 Sep. 2007, 13 Feb. 2012, 11 Feb. 2013, 31 Dec.
2013, 16 May 2014) Other information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Member of the Taliban
Supreme Council as of May 2007. Member of the Financial Commission of the Taliban Council. Responsible for logistics
for the Taliban and also active as a businessman in his personal capacity as at mid-2013. Belongs to Alizai tribe. Brother
of Atiqullah Wali Mohammad (T1.A.70.01). Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on
21 Jul. 2010.

TLA.70.01. Name: 1: ATIQULLAH 2: WALI MOHAMMAD 3: na 4: na

Name (original script): a3 (g 4l (31

Title: a) Haji b) Mullah Designation: a) Director of Foreign Relations, Kandahar Province under the Taliban regime b)
Director of Public Works, Kandahar Province under the Taliban regime c¢) First Deputy Minister of Agriculture under the
Taliban regime d) Deputy Minister of Public Works under the Taliban regime DOB: Approximately 1962 POB: a) Tirin
Kot District, Uruzgan Province, Afghanistan b) Khwaja Malik village, Arghandab District, Kandahar Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: Atiqullah (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport
no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep.
2007, 29 Nov. 2011, 19 Oct. 2012, 11 Feb. 2013, 31 Dec. 2013) Other information: Originally from Uruzgan, settled and
lived later in Kandahar. Was a member of Taliban Supreme Council Political Commission in 2010. No specific role in the
Taliban movement, active as a businessman in his personal capacity as of mid-2013. Believed to be in
Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Alizai tribe. Brother of Abdul Jalil Haggani Wali Mohammad (T1.A.34.01).
Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.A.129.01. Name: 1: NAZIRULLAH 2: HANAF! 3: WALIULLAH 4: na

Name (original script): 4 (g (4l &) X

Title: a) Maulavi b) Haji Designation: Commercial Attache, Taliban Embassy, [slamabad, Pakistan DOB: 1962 POB:
Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Nazirullah Aanafi Waliullah Low quality
a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport number D 000912, issued on 30 Jun. 1998 National
identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 18 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.
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TI.W.82.01. Name: 1: ABDUL-HAQ 2: WASSIQ 3: na 4: na

Name (original script): (353 Gall ae

Title: Maulavi Designation: Deputy Minister of Security (Intelligence) under the Taliban regime DOB: a) 1971 b)
Approximately 1975 POB: Gharib village, Khogyani District, Ghazni Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: a)
Abdul-Haq Wasseq b) Abdul Haq Wasiq Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: Guantanamo Bay prison Listed on: 31 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep.
2007, 3 Oct. 2008, 29 Nov. 2011, 31 Dec. 2013, 11 Feb. 2014) Other information: In custody of the United States of
America as at 2011. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 27 Jul. 2010.

TI.A.85.01. Name: 1: AHMED JAN 2: AKHUNDZADA 3: WAZIR 4: na

Name (original script): 203 3l )31 Al (la daal

Title: Maulavi Designation: Minister of Water and Electricity under the Taliban regime DOB: Between 1953 and

1958 POB: a) Kandahar Province, Afghanistan b) Tirin Kot District, Uruzgan Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: a) Haji Ahmad Jan b) Ahmed Jan Akhund (previously listed as) Low quality a.k.a.: na Nationality:

Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep.
2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Member of Taliban Supreme Military Council as at 2009.
Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was
concluded on 21 Jul. 2010.

TL.W.39.01. Name: 1: MOHAMMAD JAWAD 2: WAZIRI 3: na 4: na

Name (original script): 5_203 3l s> dena

Title: na Designation: UN Department, Ministry of Foreign Affairs under the Taliban regime DOB: Approximately

1960 POB: a) Jaghatu District, Maidan Wardak Province, Afghanistan b) Sharana District, Paktia Province,

Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National
identification no.: na Address: na Listed on: 23 Feb. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18
May 2012) Other information: Believed to be in Afghanistan/Pakistan border area. Belongs to Wazir tribe. Review
pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 23 Jul. 2010.

TLA.22.01. Name: 1: UBAIDULLAH 2: AKHUND 3: YAR MOHAMMAD AKHUND 4: na

Name (original script): 233} 2ena by 23 a) dilane

Title: a) Mullah b) Hadji c) Maulavi Designation: Minister of Defence under the Taliban regime DOB: a) Approximately
1968 b) 1969 POB: a) Sangisar village, Panjwai District, Kandahar Province, Afghanistan b) Arghandab District,
Kandahar Province, Afghanistan ¢) Nalgham area, Zheray District, Kandahar Province, Afghanistan Good quality
a.k.a.: a) Obaidullah Akhund b) Obaid Ullah Akhund Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.:

na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan. 2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21
Sep. 2007, 29 Nov. 2011, 18 May 2012, 31 Dec. 2013) Other information: He was one of the deputies of Mullah
Mohammed Omar (T1.0.4.01.) and a member of the Taliban's Supreme Council, in charge of military operations. Arrested
in 2007 and was in custody in Pakistan. Confirmed deceased in March 2010 and buried in Karachi, Pakistan. Linked by
marriage to Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad (T1.K.149.10). Belonged to Alokozai tribe. Review pursuant to
Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul. 2010.

TL.Z.171.14. Name: 1: MUHAMMAD 2: OMAR 3: ZADRAN 4: na

Name (original script): O\ e dass

Title: a) Maulavi b) Mullah Designation; na DOB: 1958 POB: Sultan Khey! Village, Spera District, Khost Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: Mohammad-Omar Jadran Low quality a.k.a.: na Nationality: na Passport no.:
na National identification no.: na Address: Afghanistan/Pakistan Border Area Listed on: 31 Jul. 2014 Other

information: Haqgani Network (HQN) (TE.H.12.12.) leader in command of over 100 militants active in Khost Province,
Afghanistan as of 2013. Involved in the preparation of attacks against Afghan and international forces in Afghanistan.

TLZ.33.01. Name: 1;: ABDUL RAHMAN 2: ZAHED 3: na 4: na
Name (original script): 2! (bes llae
Title: Mullah Designation: Deputy Minister of Foreign Affairs under the Taliban regime DOB: Approximately 1963 POB:

Kharwar District, Logar Province, Afghanistan Good quality a.k.a.: Abdul Rehman Zahid Low quality a.k.a.:
na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.
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2001 (amended on 3 Sep. 2003, 18 Jul. 2007, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in

Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 21 Jul.
2010.

T1.Z.127.01. Name: 1: MOHAMMAD 2: ZAHID 3: na 4: na

Name (original script): 281 2ass

Title: Mullah Designation: Third Secretary, Taliban Embassy, Islamabad, Pakistan DOB: 1971 POB: Logar Province,
Afghanistan Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: Afghan passport
number D 001206, issued on 17 Jul. 2000 National identification no.: na Address: na Listed on: 25 Jan.

2001 (amended on 3 Sep. 2003, 25 Jul. 2006, 21 Sep. 2007, 29 Nov. 2011) Other information: Believed to be in

Afghanistan/Pakistan border area. Review pursuant to Security Council resolution 1822 (2008) was concluded on 29 Jul.
2010.

T1.Z.164.12 Name: 1: ABDUL RAUF 2: ZAKIR 3: na 4: na

Name (original script): JSId < gl ae

Title: Qari Designation: na DOB: Between 1969 and 1971 POB: Kabul Province, Afghanistan Good quality a.k.a.:
Qari Zakir Low quality a.k.a.: na Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address:
na Listed on: 5 Nov. 2012 (amended on 31 May 2013) Other information: Chief of suicide operations for the Haggani
Network (TE.H.12.12.) under Sirajuddin Jallaloudine Haggani (T1.H.144.07.) and in charge of all operations in Kabul,
Takhar, Kunduz and Baghlan provinces. Oversees training of suicide attackers and provides instructions on how to
construct improvised explosives devices (IEDs).

TL.M.153.11. Name: 1: FAIZULLAH 2: KHAN 3: NOORZAI 4: na

Name (original script): )58 (& & (b

Title: Haji Designation: na DOB: a) 1966 b) 1961 c) Between 1968 and 1970 d) 1962 POB: a) Lowy Kariz, Spin
Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan b) Kadanay, Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan c)
Chaman, Baluchistan Province, Pakistan Good quality a.k.a.: a) Haji Faizuliah Noor b) Faizullah Noorzai Akhtar
Mohammed Mira Khan, (previously listed as) ¢) wi,s ga &) o=k als, (Hajji Faizullah Khan Noorzai; Haji Faizuulah Khan
Norezai; Haji Faizullah Khan; Haji Fiazullah) d) Haji Faizullah Noori Low quality a.k.a.: a) Haji Pazullah Noorzai b) Haji
Mullah Faizullah Nationality: Afghan Passport no.: na National identification no.: na Address: a) Boghra Road,
Miralzei Village, Chaman, Baluchistan Province, Pakistan b) Kalay Rangin, Spin Boldak District, Kandahar Province,
Afghanistan Listed on: 4 Oct. 2011 (amended on 29 Nov. 2011, 1 Jun. 2012) Other information: Prominent Taliban
financier. As of mid-2009, supplied weapons, ammunition, explosives and medical equipment to Taliban fighters; and
raised funds for the Taliban, and provided training to them, in the Afghanistan/Pakistan border region. Has previously
organized and funded Taliban operations in Kandahar Province, Afghanistan. As of 2010, travelled to and owned
businesses in Dubai, United Arab Emirates, and Japan. Belongs to Noorzai tribe, Miralzai sub-tribe. Brother of Malik
Noorzai (TI.N.154.11.). Father’s name is Akhtar Mohammed (a.k.a.: Haji Mira Khan).

B. Entities and other groups and undertakings associated with the Taliban

TE.H.10.12. Name: HAJI KHAIRULLAH HAJI SATTAR MONEY EXCHANGE

Name (original script): 2 = Dl ala g dl i sla

A.k.a.: a) Haji Khairullah-Haji Sattar Sarafi b) Haji Khairullah and Abdul Sattar and Company ¢) Haji Khairullah Money
Exchange d) Haji Khair Ullah Money Service e) Haji Salam Hawala f) Haji Hakim Hawala g) Haji Alim Hawala h) Sarafi-yi
Haji Khairullah Haji Satar Haji Esmatullah F.k.a.: na Address: a) Branch Office 1: i) Chohar Mir Road, Kandahari
Bazaar, Quetta City, Baluchistan Province, Pakistan; ii) Room number 1, Abdul Sattar Plaza, Hafiz Saleem Street,
Munsafi Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan iii) Shop number 3, Dr. Bano Road, Quetta, Baluchistan Province,
Pakistan iv) Office number 3, Near Fatima Jinnah Road, Dr. Bano Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan v)
Kachara Road, Nasrullah Khan Chowk, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan vi) Wazir Mohammad Road, Quetta,
Baluchistan Province, Pakistan; b) Branch Office 2: Peshawar, Khyber Paktunkhwa Province, Pakistan; ¢) Branch Office
3: Moishah Chowk Road, Lahore, Punjab Province, Pakistan; d) Branch Office 4: Karachi, Sindh Province, Pakistan; e)
Branch Office 5: i) Larran Road number 2, Chaman, Baluchistan Province, Pakistan ii) Chaman Central Bazaar, Chaman,
Baluchistan Province, Pakistan f) Branch Office 6: Shop number 237, Shah Zada Market (also known as Sarai
Shahzada), Puli Khishti area, Police District 1, Kabul, Afghanistan, Telephone: +93-202-103386, +93-202-101714,
0202-104748, Mobile: +93-797-059059, +93-702-222222, e-mail: helmand_exchange_msp@yahoo.com @) Branch
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Office 7: i) Shops number 21 and 22, 2nd Floor, Kandahar City Sarafi Market, Kandahar City, Kandahar Province,
Afghanistan ii) New Sarafi Market, 2nd Floor, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan iii) Safi Market, Kandahar
City, Kandahar Province, Afghanistan h) Branch Office 8: Gereshk City, Nahr-e Saraj District, Helmand Province,
Afghanistan i) Branch Office 9: i) Lashkar Gah Bazaar, Lashkar Gah, Lashkar Gah District, Helmand Province,
Afghanistan ii) Haji Ghulam Nabi Market, 2nd Floor, Lashkar Gah District, Helmand Province, Afghanistan j) Branch
Office 10: i) Suite numbers 196-197, 3rd Floor, Khorasan Market, Herat City, Herat Province, Afghanistan ii) Khorasan
Market, Shahre Naw, District 5, Herat City, Herat Province, Afghanistan k) Branch Office 11: i) Sarafi Market, Zaranj
District, Nimroz Province, Afghanistan ii) Ansari Market, 2nd Floor, Nimroz Province, Afghanistan 1) Branch Office 12:
Sarafi Market, Wesh, Spin Boldak District, Afghanistan m) Branch Office 13: Sarafi Market, Farah, Afghanistan n)
Branch Office 14: Dubai, United Arab Emirates o) Branch Office 15: Zahedan, Iran p) Branch Office 16: Zabul,

Iran Listed on: 29 Jun. 2012 (amended on 13 Aug. 2012, 25 Oct. 2012) Other information: Pakistan National Tax
Number: 1774308; Pakistan National Tax Number: 0980338; Pakistan National Tax Number: 3187777; Afghan Money
Service Provider License Number; 044, Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange was used by Taliban leadership to
transfer money to Taliban commanders to fund fighters and operations in Afghanistan as of 2011. Associated with Abdul
Sattar Abdul Manan (T1.A.162.12.) and Khairuliah Barakzai Khudai Nazar (T1.K.163.12.).

TE.H.12.12. Name: HAQQANI NETWORK (HQN)

Name (original script): (=8> 45d

A.k.a.: na Fk.a.: na Address: na Listed on: 5 Nov. 2012 Other information: Network of Taliban fighters centered
around the border between Khost Province, Afghanistan and North Waziristan, Pakistan. Founded by Jalaluddin Haggani
(T1.H.40.01.) and currently headed by his son Sirajuddin Jallaloudine Haqgani (T1.H.144.07.). Other listed members
include Nasiruddin Haggani (T1.H.146.10.), Sangeen Zadran Sher Mohammad (T1.2.152.11.), Abdul Aziz Abbasin
(TLA.155.11.), Fazl Rabi (T1.R.157.12.), Ahmed Jan Wazir (TL.W.159.12.), Bakht Gui (T1.G.161.12.), Abdul Rauf Zakir
(T1.Z.164.12.). Responsible for suicide attacks and targeted assassination as well as kidnappings in Kabul and other
provinces of Afghanistan. Linked to Al-Qaida (QE.A.4.01.), Islamic Movement of Uzbekistan (QE.[.10.01.), Tehrik-e
Taliban Pakistan (QE.T.132.11.), Lashkar | Jhangvi (QE.L.96.03.), and Jaish-IMohammed (QE.J.19.01.).

TE.R.13.12. Name: RAHAT LTD.

Name (original script): il sl

A.k.a.: a) Rahat Trading Company b) Haji Muhammad Qasim Sarafi ¢) New Chagai Trading d) Musa Kalim

Hawala F.k.a.: na Address: a) Branch Office 1: Room number 33, 5th Floor, Sarafi Market, Kandahar city, Kandahar
Province, Afghanistan b) Branch Office 2: Shop number 4, Azizi Bank, Haji Muhammad Isa Market, Wesh, Spin Boldak,
Kandahar Province, Afghanistan c¢) Branch Office 3: Safaar Bazaar, Garmser District, Helmand Province, Afghanistan d)
Branch Office 4: Lashkar Gah, Helmand Province, Afghanistan e) Branch Office 5: Gereshk District, Helmand Province,
Afghanistan f) Branch Office 6: Zaranj District, Nimroz Province, Afghanistan g) Branch Office 7: i) Dr Barno Road,
Quetta, Pakistan ii) Haji Mohammed Plaza, Tol Aram Road, near Jamaluddin Afghani Road, Quetta, Pakistan iii)
Kandahari Bazaar, Quetta, Pakistan h) Branch Office 8: Chaman, Baluchistan Province, Pakistan i) Branch Office 9:
Chaghi Bazaar, Chaghi, Baluchistan Province, Pakistan j) Branch Office 10: Zahedan, Zabol Province, Iran Listed on:
21 Nov. 2012 (amended on 27 Jun. 2013) Other information: Rahat Ltd. was used by Taliban leadership to transfer
funds originating from external donors and narcotics trafficking to finance Taliban activity as of 2011 and 2012. Owned by
Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim (T1.Q.165.12.). Also associated Mohammad Naim Barich Khudaidad
(TEN.13.01.).

TE.R.11.12. Name: ROSHAN MONEY EXCHANGE

Name (original script): Qs Sy

A.k.a.: a) Roshan Sarafi b) Roshan Trading Company c¢) Rushaan Trading Company d) Roshan Shirkat e) Maulawi
Ahmed Shah Hawala f) Mullah Ahmed Shah Hawala g) Haji Ahmad Shah Hawala h) Ahmad Shah Hawala F.k.a.:

na Address: a) Branch Office 1: i) Shop number 1584, Furgan (variant Fahr Khan) Center, Chalhor Mal Road,Quetta,
Baluchistan Province, Pakistan ii) Flat number 4, Furgan Center, Jamaluddin Afghani Road, Quetta, Baluchistan Province,
Pakistan iii) Office number 4, 2nd Floor , Muslim Plaza Building, Doctor Banu Road, Quetta, Baluchistan Province,
Pakistan iv) Cholmon Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan v) Munsafi Road, Quetta, Baluchistan Province,
Pakistan vi) Shop number 1, 1st Floor, Kadari Place, Abdul Samad Khan Street (next to Fatima Jena Road), Quetta,
Baluchistan Province, Pakistan b) Branch Office 2: i) Safar Bazaar, Garmser District, Helmand Province, Afghanistan i)
Main Bazaar, Safar, Helmand Province, Afghanistan c¢) Branch Office 3: i) Haji Ghulam Nabi Market, Lashkar Gah,
Helmand Province, Afghanistan ii) Money Exchange Market, Lashkar Gah, Helmand Province, Afghanistan iii) Lashkar
Gah Bazaar, Helmand Province, Afghanistan d) Branch Office 4: Hazar Joft, Garmser District, Helmand Province,
Afghanistan e) Branch Office 5: Ismat Bazaar, Marjah District, Helmand Province, Afghanistan f) Branch Office 6: Zaranj,
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Nimruz Province, Afghanistan g) Branch Office 7: i) Suite number 8, 4th Floor, Sarafi Market, District number 1, Kandahar
City, Kandahar Province, Afghanistan ii) Shop number 25, 5th Floor, Sarafi Market, Kandahar City, Kandahar District,
Kandahar Province, Afghanistan h) Branch Office 8: Lakri City, Helmand Province, Afghanistan i) Branch Office 9:
Gerd-e-Jangal, Chaghi District, Baluchistan Province, Pakistan j) Branch Office 10: Chaghi, Chaghi District, Baluchistan
Province, Pakistan k) Branch Office 11: Aziz Market, in front of Azizi Bank, Waish Border, Spin Boldak District, Kandahar
Province, Afghanistan Listed on: 29 Jun. 2012 (amended on 25 Oct. 2012) Other information: Roshan Money
Exchange stores and transfers funds to support Taliban military operations and narcotics trade in Afghanistan. Owned by
Ahmed Shah Noorzai Obaidullah (TI.N.166.13.).



3744 PP THF T 23— —f—— =& T HIH —20154F3H 6 H

Lista das pessoas singulares e entidades estabelecida nos
termos da Resolu¢io n.° 1988 (2011) do Conselho de
Seguranca

Ultima actualizaciio: 23 de Setembro de 2014
Composi¢io da Lista

A lista € constituida pelas duas sec¢des a seguir indicadas:
A. Pessoas singulares associadas aos Taliba
B. Entidades e outros grupos e empresas associados aos Taliba

A. Pessoas singulares associadas aos Taliba

TI.A.155.11. Nome: 1: ABDUL AZIZ 2: ABBASIN 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 1969 Local de nascimento: aldeia de
Sheykhan, zona de Pirkowti, distrito de Orgun, provincia de Paktika, Afeganistéo
Também conhecido por, suficiente para identificacdo: Abdul Aziz Mahsud
insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: — Passaporte n.°: — N.° de
identificacdo nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢do na lista: 4/10/2011
(alterada em 22/4/2013) Outras informacdes: Comandante chave da Rede Haqqani
(TE.H.12.12.) sob o comando de Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (T1.H.144.07.).
Governador sombra dos Talibd para o distrito de Orgun, provincia de Paktika, desde
principios de 2010. Dirigiu um campo de treino para combatentes nfo afegdos na

provincia de Paktika. Envolvido no transporte de armas para o Afeganisto.

TI.A.121.01. Nome: 1: AZIZIRAHMAN 2: ABDUL AHAD 3:— 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mr Cargo: Terceiro Secretario, Embaixada Talibd, Abu Dabi, Emirados
Arabes Unidos Data de nascimento: 1972 Local de nascimento: distrito de Shega,

provincia de Kandahar, Afeganistio =~ Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: — insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afegi
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Passaporte n.: — N.° de identificac¢io nacional: cartio de identificagdo afegfo
(tazkira) n.° 44323 Endereco: — Data de inserciio na lista: 25/1/2001 (alterada
em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Pertence a tribo Hotak.
Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 29/7/2010.

TI.B.24.01. Nome: 1: ABDUL GHANI 2: BARADAR 3: ABDUL AHMAD
TURK 4:—

Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]
Titulo: Mullah Cargo: Ministro-adjunto da Defesa durante o regime talibd Data de
nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: aldeia de Yatimak,

distrito de Dehrawood, provincia de Uruzgan, Afeganistio Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: a) Mullah Baradar Akhund b) Abdul Ghani Baradar,

(como inserido anteriormente na lista) insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.”: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de insercio na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

18/7/2007, 21/9/2007, 13/2/2012) ~ Outras informagdes: Detido em Fevereiro de
2010 e sob custdédia no Paquistfo. Pedido de extradigdo para o Afeganistiio pendente
no Tribunal de Ultima Instancia de Lahore, Paquistdo, desde Junho de 2011. Pertence
a tribo Popalzai. Alto comandante militar talibd e membro do Conselho dos Taliba de
Quetta desde Maio de 2007. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TI.A.128.01. Nome: 1: ABDUL QADEER 2: BASIR 3: ABDUL BASEER 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) General b) Maulavi Cargo: Adido Militar, Embaixada Talib4,
Islamabade, Paquistio Data de nascimento: 1964 Local de nascimento: a) distrito
de Surkh Rod, provincia de Nangarhar, Afeganistdo b) distrito de Hisarak, provincia
de Nangarhar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacdo:
a) Abdul Qadir b) Ahmad Haji ¢) Abdul Qadir Haqqani d) Abdul Qadir Basir
insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.%:
passaporte afegdo n.° D 000974 N.° de identifica¢io nacional: — Enderego: —
Data de inserciio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 23/4/2007,
18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 13/8/2012)  Outras informagdes: Consultor
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financeiro do Conselho Militar de Peshawar dos Talibd e Chefe da Comissdo
Financeira de Peshawar dos Talibd. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistio. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TI.M.100.01. Nome: 1: NAZIR MOHAMMAD 2: ABDUL BASIR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: a) Presidente da Cimara da cidade de Kunduz b)
Governador interino da provincia de Kunduz durante o regime talibd Data de
nascimento: 1954 Local de nascimento: aldeia de Malaghi, distrito de Kunduz,
provincia de Kunduz, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificagdo: Nazar Mohammad (como inserido anteriormente na lista)
insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identifica¢fio nacional: — Endere¢o: — Data de insercéio na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 18/5/2012, 31/12/2013)  Outras informacgoes:
titulo alternativo: Sar Muallim. Reconciliado apds a queda do regime talibd, tendo
assumido fun¢Bes no novo Governo a nivel distrital na provincia de Kunduz.
Confirma-se ter sido assassinado pelos Talibd em 9/11/2008. Revisfio nos termos da
Resolug¢do n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

T1.Q.130.01. Nome: 1: ABDUL GHAFAR 2: QURISHI 3: ABDUL GHANI 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Adido para o Repatriamento, Embaixada Taliba,
[slamabade, Paquistio = Data de nascimento: a) 1970 b) 1967  Local de
nascimento: aldeia de Turshut, distrito de Wursaj, provincia de Takhar, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificacio: Abdul Ghaffar Qureshi
insuficiente para identifica¢io: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.%:
passaporte afegio n.° D 000933 emitido em Cabul em 13/9/1998 N.° de
identifica¢do nacional: cartfo de identificagfio afegfo (tazkira) n.° 55130 Enderego:
Khairkhana Section Number 3, Cabul, Afeganistio Data de inser¢io na lista:
25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)
Outras informagdes: Envolvimento no trafico de droga. Pertence a etnia Tajik.

Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 29/7/2010.



N.°9 — 6-3-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3747

TI.A.145.10. Nome: 1: AMIR 2: ABDULLAH 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Antigo Governador-adjunto dos Talibd na provincia de Kandahar
Data de nascimento: aproximadamente 1972 Local de nascimento: provincia de
Paktika, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificacio: Amir Abdullah Sahib  Nacionalidade: afega
Passaporte n.°: —  N.° de identificagio nacional: —  Enderego: Carachi,
Paquistio Data de insercéo na lista: 20/7/2010 (alterada em 29/11/2011) Outras
informacées: Viajou para o Koweit, Ardbia Saudita, Jamahiriya Arabe Libia e
Emirados Arabes Unidos a fim de angariar fundos para os Talibd. Tesoureiro de
Abdul Ghani Baradar Abdul Ahmad Turk (TL1.B.24.01). Pensa-se que se encontra na

zona da fronteira Afeganistio/Paquistéo.

TI.A.162.12. Nome: 1: ABDUL SATAR 2: ABDUL MANAN 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versgo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: 1964 Local de nascimento: a)
aldeia de Mirmandaw, distrito de Nahr-e Saraj, provincia de Helmand, Afeganistdo b)
aldeia de Mirmadaw, distrito de Gereshk, provincia de Helmand, Afeganistéo ¢) Qilla
Abdullah, provincia de Baluchistan, Paquistio Também conhecido por,suficiente
para identifica¢do: a) Haji Abdul Sattar Barakzai b) Haji Abdul Satar c) Haji Satar
Barakzai d) Abdulasattar insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: —
Passaporte n.%: passaporte paquistanés n.° AM5421691, valido até 11/8/2013 N.°
de identificaciio nacional: a) identificagdo nacional paquistanesa n.° 5420250161699
b) identificagdo nacional afegd n.° 585629 Enderego: a) Kachray Road,
Pashtunabad, Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo b) Nasrullah Khan Chowk,
zona de Pashtunabad, provincia de Baluchistan, Paquistdo ¢) Chaman, provincia de
Baluchistan, Paquistdo d) Abdul Satar Food Shop, Ayno Mina 0093, provincia de
Kandahar, Afeganistio Data de inser¢fio na lista: 29/6/2012 Outras informagdes:
Co-proprietdrio do Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange (TE.H.1.12.) e
também associado a Khairullah Barakzai (TLK.163.12.). Pertence a tribo Barakzai.
Filiagdo paterna: Hajji ‘Abd-al-Manaf.

TL.H.142.01. Nome: 1: ABDUL HAI 2: HAZEM 3: ABDUL QADER 4: —
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Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: Primeiro Secretario, Consulado-geral Taliba,
Quetta, Paquistio Data de nascimento: 1971 Local de nascimento: aldeia de
Pashawal Yargatoo, distrito de Andar, provincia de Ghazni, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identificacio: Abdul Hai Hazem (como inserido
anteriormente na lista) insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegi
Passaporte n.°: passaporte afegfo n.° D 0001203 N.° de identifica¢ido nacional: —
Endereco: a) aldeia de Iltifat, distrito de Shakardara, provincia de Cabul, Afeganistio
b) Puli Charkhi Area, District Number 9, cidade de Cabul, provincia de Cabul Data
de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 21/9/2007,
29/11/2011, 18/5/2012) Outras informag¢oes: Revisdo nos termos da Resolugio n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TL.T.105.01. Nome: 1: AHMAD TAHA 2: KHALID 3: ABDUL QADIR 4: —
Nome (grafia original): [vide verso original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Paktia durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: a) provincia de
Nangarhar, Afeganistdo b) provincia de Khost, Afeganistdo c¢) aldeia de Siddiq Khel,

distrito de Naka, provincia de Paktia, Afeganistio = Também conhecido por,

suficiente para identificagio: — insuficiente para identificagio: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: —
Endereco: —  Data de inserg¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011, 13/8/2012) Outras informacdes: Membro dos
Talibd responsével pela provincia de Nangarhar em 2011. Pensa-se que se encontra na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence & tribo Zadran. Colaborador
préximo de Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (TLH.144.07). Revis3o nos termos da
Resolugfo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TI.A.80.01. Nome: 1: SAYED ESMATULLAH 2: ASEM 3: ABDUL QUDDUS
4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro-adjunto da Prevenggo do Vicio e da Propagagio
da Virtude durante o regime talibd b) Secretrio-geral da Sociedade do Crescente

Vermelho (ARCS) durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente
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1967 Local de nascimento: Qalayi Shaikh, distrito de Chaparhar, provincia de
Nangarhar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: a)
Esmatullah Asem b) Asmatullah Asem c¢) Sayed Esmatullah Asem (como inserido
anteriormente na lista) insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afega
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endere¢o: — Data de
inser¢fio na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007,
29/11/2011, 13/8/2012) Outras informag¢des: Membro do Conselho Supremo dos
Talibd desde Maio de 2007. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistio/Paquistio. Membro dos Talibi Peshawar Shura. Responsavel pela
actividade afegd dos Talibd nas Zonas Tribais Federalmente Administradas, Paquistéo,
em 2008. Um dos principais especialistas em engenhos explosivos improvisados (IED)
e em ataques suicidas desde 2012. Revisido nos termos da Resolugéo n.® 1822 (2008)

do Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TIL.U.8.01. Nome: 1: SHAMS 2: UR-RAHMAN 3: ABDUL ZAHIR 4: —
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Agricultura durante o
regime talibd Data de nascimento: 1969 Local de nascimento: aldeia de Waka
Uzbin, distrito de Sarobi, provincia de Cabul, Afeganistio Também conhecido por,
suficiente para identificacio: a) Shamsurrahman b) Shams-u-Rahman ¢)
Shamsurrahman Abdurahman insuficiente para identifica¢io: Shams ur-Rahman
Sher Alam  Nacionalidade: afegd 'Passaporte n.°: — N.° de identificacdo
nacional: a) cartio afegdio de identificagfo (tazkira) n.° 2132370 b) cartdo afegéo de
identificacdio (tazkira) n.° 812673 Enderego: — Data de inser¢do na lista:
23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 12/4/2010, 29/11/2011, 18/5/2012)
Outras informacdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistio. Envolvido no trafico de droga. Pertence a tribo Ghilzai.
Revisio nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 27/7/2010.

TI.A.160.12. Nome: 1: ABDUL SAMAD 2: ACHEKZAI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 1970  Local de nascimento:

Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificagio: Abdul Samad
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insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacio nacional: — Endereco: — Data de inserc¢fio na lista: 2/3/2012
Outras informagdes: Membro superior dos Talibd responsavel pelo fabrico de
engenhos explosivos improvisados (IED). Envolvido no recrutamento e no envio de

terroristas suicidas para perpetrar ataques no Afeganistéo.

TI.A.167.13. Nome: 1: ADAM KHAN 2: ACHEKZAI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: — Data de nascimento: a) 1970 b) 1972 ¢) 1971 d)
1973 ) 1974 ) 1975 Local de nascimento: provincia de Kandahar, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificacio: a) Maulavi Adam Khan b)
Maulavi Adam insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: paquistanesa
Passaporte n.°: —  N.° de identificacio nacional: —  Endereco: Chaman,
provincia de Baluchistan, Paquistdio Data de inserc¢do na lista: 16/4/2013 Outras
informagGes: Fabricante de engenhos explosivos improvisados e facilitador para os
Talibd. Membro dos Talibd responsavel pela provincia de Badghis, Afeganistdo, em
meados de 2010. Antigo membro dos Talibd responsavel pelas provincias de Sar-e Pul
e Samangan, Afeganistio. Como comandante militar dos Talibd na provincia de
Kandahar, Afeganistdo, esteve envolvido na organizagdo de ataques suicidas em
provincias vizinhas. Associado a Abdul Samad Achekzai (T1.A.160.12.).

TI.A.114.01. Nome: 1: ABDUL RAHMAN 2: AGHA 3:— 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Juiz Presidente do Tribunal Militar durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1958 Local de nascimento: distrito de
Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: — insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: a) afegd b) paquistanesa Passaporte n.°: — N.° de identifica¢fio
nacional: — Endereco: — Data de inser¢fio na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informagdes: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistio. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.
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TI.A.156.12. Nome: 1: AHMAD 2: ZIA 3: AGHA 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: 1974 Local de nascimento: distrito
de Maiwand, provincia de Kandahar, Afeganistdo Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: a) Zia. Agha b) Noor Ahmad ¢) Noor Ahmed
insuficiente para identificacio: Sia Agha Sayeed Nacionalidade: — Passaporte
n.°: — N.° de identifica¢ido nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢do na
lista: 6/1/2012  Outras informagdes: Oficial superior dos Talibd com cargos
militares e financeiros em 2011. Chefe do Conselho Militar dos Taliba desde 2010.
Em 2008 e 2009, foi responsavel financeiro dos Talibd tendo distribuido fundos pelos

comandantes talibd na zona de fronteira Afeganistéio/Paquistdo.

TI.A.91.01. Nome: 1: JANAN 2: AGHA 3: — 4:—
Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Governador da provincia de Faryab durante o regime talibad
Data de nascimento: a) aproximadamente 1958 b) aproximadamente 1953 Local
de nascimento: cidade de Tirin Kot, provincia de Uruzgan, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identifica¢io: Abdullah Jan Agha insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io
nacional: — Endereco: — Data de inser¢iio na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras informag¢des: Membro do
Conselho Supremo dos Talibd e conselheiro de Mullah Mohammed Omar (T1.O.4.01)
em Junho de 2010. Lidera uma “frente” talibd (mahaz) desde meados de 2013. Pensa-
se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéio. Pertence a etnia Sadat.
Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 23/7/2010.

TI.A.57.01. Nome: 1: SAYED 2: MOHAMMAD 3: AZIM 4: AGHA
Nome (grafia original): [vide versgo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: Director do Departamento de Vistos e Passaportes no
Ministério da Administracio Interna durante o regime talibi Data de nascimento: a)
aproximadamente 1966 b) aproximadamente 1969 Local de nascimento: distrito de

Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
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para identificagio: a) Sayed Mohammad Azim Agha b) Agha Saheb insuficiente
para identificagio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de
identificacdo nacional: — Endere¢o: — Data de inserc¢io na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras
informacdes: Dirige uma “frente” talibd (mahaz) e ¢ membro da Comisséio Militar
dos Talibd desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TIL.A.72.01. Nome: 1: SAYYED GHIASSOUDDINE 2: AGHA 3:— 4:—

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro do Haj e Assuntos Religiosos durante o regime
talibd b) Ministro da Educagdo durante o regime talibd Data de nascimento:
aproximadamente 1961 Local de nascimento: distrito de Kohistan, provincia de
Faryab, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: a)
Sayed Ghias b) Sayed Ghiasuddin Sayed Ghousuddin ¢) Sayyed Ghayasudin
insuficiente para identificagdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificagio nacional: — Enderego: — Data de insercéio na lista: 31/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 1/2/2008, 29/11/2011) Outras
informagdes: Membro dos Talibd responsavel pelas provincias de Faryab, Jawzjan,
Sari Pul e de Balkh, Afeganistdo em Junho de 2010. Envolvido no trafico de droga.
Membro do Conselho Supremo dos Talibd e do Conselho Militar dos Talibd em
Dezembro de 2009. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistfio. Pertence & etnia Sadat. Revisfo nos termos da Resolugo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.A.31.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: AHMADI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Haji Cargo: a) Presidente do Banco Central (Da Afeganistdo
Bank) durante o regime talibd b) Ministro das Finangas durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: a) distrito de
Daman, provincia de Kandahar, Afeganistio b) aldeia de Pashmul, distrito de
Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente

para identificacio: — insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: afegd
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Passaporte n.°: — N.° de identificacdo nacional: — Endere¢o: — Data de
inser¢io ma lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011,
31/12/2013) Outras informacgdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistio. Pertence a tribo Kakar. Membro do Conselho Supremo dos
Talibd. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 23/7/2010.

TI.A.81.01. Nome: 1: AHMADULLAH 2: — 3: — 4:—
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Qari Cargo: Ministro da Seguranca (Servigos de Informagdo) durante o
regime talibd Data de nascimento: a) aproximadamente 1975 b) aproximadamente
1965 Local de nascimento: a) zona de Khogyani, distrito de Qarabagh, provincia de
Ghazni, Afeganistio b) distrito de Andar, provincia de Ghazni, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificacdo: a) Ahmadulla b)
Mohammad Ahmadullah insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 12/4/2010,
29/11/2011) Outras informagdes: Alegadamente falecido em Dezembro de 2001.
Pertence a tribo Khogyani. Revisfo nos termos da Resolugfo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 20/7/2010.

TI.W.159.12. Nome: 1: AHMED JAN 2: WAZIR 3: AKHTAR MOHAMMAD
4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Funcionario do Ministério das Finangas durante o regime talibd
Data de nascimento: 1963 Local de nascimento: aldeia de Barlach, distrito de
Qareh Bagh, provincia de Ghazni, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificacio: a) Ahmed Jan Kuchi b) Ahmed Jan Zadran insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: — Passaporte n.>: — N.° de identificagfio
nacional: — Endereco: — Data de inser¢fo na lista: 6/1/2012 (alterada em
31/12/2013, 11/2/2014) Outras informacdes: Comandante chave da Rede Haqqani
(TE.H.12.12.), com base na zona da fronteira Afeganistdo/Paquisto. Desempenha
funcdes de adjunto, porta-voz e conselheiro do lider superior Sirajuddin Jallaloudine
Haqgani (T1.H.144.07) da Rede Haqqani. Assegura o contacto com o Conselho
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Supremo dos Talibd. Tem viajado para o estrangeiro. Assegura o contacto com 0s
comandantes dos Talibd na provincia de Ghazni, Afeganistdo, ¢ fornece apoio
financeiro, armamento, equipamento de comunicagdes e abastecimentos.

Alegadamente falecido em 2013.

TIL.K.149.10. Nome: 1: SALEH 2: MOHAMMAD 3: KAKAR 4: AKHTAR
MUHAMMAD

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: a) aproximadamente 1962 b) 1961
Local de nascimento: a) aldeia de Nalghan, distrito de Panjwai, provincia de
Kandahar, Afeganistio b) aldeia de Sangesar, distrito de Panjway, provincia de
Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificagio:
Saleh Mohammad insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢cio nacional: — Enderego: distrito de
Daman, provincia de Kandahar, Afeganistio Data de insercio na lista: 4/11/2010
(alterada em 29/11/2011, 13/8/2012, 31/12/2013, 16/5/2014) Qutras informagdes:
Dirigiu uma rede de contrabando organizado nas provincias de Kandahar e de
Helmand, Afeganistdo. Operou anteriormente laboratorios de processamento de
heroina em Band-e Temur, provincia de Kandahar, Afeganistdo. Foi proprietario de
uma concessiondria automoével em Mirwais Mena, distrito de Dand na provincia de
Kandahar, Afeganistdo. Libertado de custédia no Afeganistdo em Fevereiro de 2014.
Ligado por via do casamento a Mullah Ubaidullah Akhund Yar Mohammad Akhund
(TL.A.22.01). Pertence a tribo Kakar,

TI.A.94.01. Nome: 1: ABDUL BARI 2: AKHUND 3:— 4:—

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: Governador da provincia de Helmand durante
o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1953 Local de nascimento:
a) distrito de Baghran, provincia de Helmand, Afeganistio b) actualmente distrito de
Zad, provincia de Helmand, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: Haji Mullah Sahib  insuficiente para identifica¢do: Zakir
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,
18/7/2007, 21/9/2007, 13/2/2012)  Outras informacdes: Membro do Conselho
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Supremo dos Talibd desde 2009. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Alokozai. Membro dirigente dos Talibd na
provincia de Helmand, Afeganistfio. Revisio nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008)

do Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TLA.9.01. Nome: 1: ATTIQULLAH 2: AKHUND 3:— 4:—
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Agricultura durante o regime taliba

Data de nascimento: aproximadamente 1953  Local de nascimento: distrito de

Shah Wali Kot, provincia de Kandahar, Afeganistio =~ Também conhecido por,

suficiente para identificagio: — insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: —
Enderego: —  Data de inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Membro do Conselho Militar
Supremo dos Talibd bem como do Conselho Supremo dos Talibd em Junho de 2010.
Pertence a tribo Popalzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TI.A.158.12. Nome: 1: MOHAMMAD 2: AMAN 3: AKHUND 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 1970 Local de nascimento: aldeia de
Bande Tumur, distrito de Maiwand, provincia de Kandahar, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identificagio: a) Mohammed Aman b) Mullah
Mohammed Oman ¢) Mullah Mohammad Aman Ustad Noorzai insuficiente para
identificacio: a) Mullah Mad Aman Ustad Noorzai b) Sanaullah
Nacionalidade: —  Passaporte n.°: —  N.° de identifica¢io nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢do na lista: 6/1/2012 (alterada em 18/5/2012,
27/6/2013)  Outras informagdes: Membro superior dos Talibd em 2011 com
responsabilidades financeiras, incluindo a angariagdo de fundos em nome da lideranga.
Prestou apoio logistico nas opera¢des dos Talibd tendo encaminhado as receitas
provenientes do trafico de droga para a aquisi¢éo de armas. Desempenhou fungdes de
secretario do lider talibd Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01) e de seu mensageiro

nas reunides de alto nivel dos Talibd. Também associado a Gul Agha Ishakzai
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(TLL.147.10). Membro do circulo privado de Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01)

durante o regime taliba.

TLH.2.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: HASSAN 3: AKHUND 4: —
Nome (grafia original): [vide verso original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Haji  Cargo: a) Ministro-adjunto, Conselho de Ministros
durante o regime talibi b) Ministro dos Negécios Estrangeiros durante o regime
talibd ¢) Governador de Kandahar durante o regime talibd d) Conselheiro politico de
Mullah Mohammed Omar Data de nascimento: a) aproximadamente 1955-1958 b)
aproximadamente 1945-1950 Local de nascimento: aldeia de Pashmul, distrito de
Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificagio: — insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
inserciio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 20/12/2005, 9/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011)  Outras informagdes: Colaborador préximo de Mullah Mohammed
Omar (TL1.O.4.01). Membro do Conselho Supremo dos Talibd em Dezembro de 2009.
Pertence a tribo Kakar. Revisdo nos termos da Resolugio n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranc¢a concluida em 21/7/2010.

TI.A.66.01. Nome: 1: MOHAMMAD ABBAS 2: AKHUND 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide verso original em lingua inglesa]
Titulo: Mullah Cargo: a) Presidente do Municipio de Kandahar durante o regime

talibd b) Ministro da Saude Publica durante o regime talibd Data de nascimento:

aproximadamente 1963 Local de nascimento: distrito de Khas Uruzgan, provincia

de Uruzgan, Afeganistfdo Também conhecido por, suficiente para
identificacio: — insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de

insercdo na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011,
31/12/2013)  Outras informag¢des: Membro do Conselho Supremo dos Talibd
responsavel pelo Comité Médico desde Janeiro de 2011. Supervisiona directamente
trés centros médicos de tratamento de combatentes talibd feridos, desde meados de
2013. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistio/Paquistio. Pertence a
tribo Barakzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranca concluida em 29/7/2010.
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TI.A.60.01. Nome: 1: MOHAMMAD ESSA 2: AKHUND 3:— 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Alhaj b) Mullah  Cargo: Ministro da Agua, do Saneamento e da
Electricidade durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1958
Local de nascimento: zona de Mial, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar,
Afeganisto Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificacido: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢fo na lista: 25/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informacdes: Pertence a
tribo Nurzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de

Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.A.109.01. Nome: 1: AHMAD JAN 2: AKHUNDZADA 3: SHUKOOR 4:
AKHUNDZADA

Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah  Cargo: Governador das provincias de Zabol ¢
Uruzgan no regime talibd Data de nascimento: 1966-1967 Local de nascimento:
a) aldeia de Lablan, distrito de Dehrawood, provincia de Uruzgan, Afeganistdo b)
distrito de Zurmat, provincia de Paktia, Afeganistio = Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: a) Ahmad Jan Akhunzada b) Ahmad Jan Akhund
Zada insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte
n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de inserc¢do na
lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 12/4/2010, 29/11/2011, 1/6/2012)
Outras informacdes: Membro dos Talibi responsavel pela provincia de Uruzgan,
Afeganistdo, no inicio de 2007. Cunhado de Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01).
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
29/7/2010.

T1.S.83.01. Nome: 1: EHSANULLAH 2: SARFIDA 3: HESAMUDDIN
4: AKHUNDZADA

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
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Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Seguranga (Servigo de Informagdes)
durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1962-1963 Local
de nascimento: aldeia de Khatak, distrito de Gelan, provincia de Ghazni, Afeganistio
Também conhecido por, suficiente para identifica¢ido: a) Ehsanullah Sarfadi b)
Ehsanullah Sarfida (como inserido anteriormente na lista) insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacdo
nacional: — Endereco: — Data de inserciio na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 13/2/2012, 18/5/2012, 31/12/2013)  Outras informacgdes: A
partir de meados de 2007, prestou apoio aos Talibd a nivel de armamento e de
financiamento. Encontra-se presumivelmente na regido do Golfo. Pertence a tribo
Taraki. Revisdo nos termos da Resolugéo n.® 1822 (2008) do Conselho de Seguranca
concluida em 23/7/2010.

TI.A.101.01. Nome: 1: MOHAMMAD ESHAQ 2: AKHUNZADA 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Laghman no regime taliba
Data de nascimento: entre 1963 ¢ 1968 Local de nascimento: distrito de Andar,
provincia de Ghazni, Afeganistfio Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: Mohammad Ishaq Akhund nascido em 1963 insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificaciio
nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informac¢des: Comandante dos Talibd na
provincia de Ghazni a partir de 2008. Pertence a tribo Andar. Reviséo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranc¢a concluida em 23/7/2010.

TI.A.148.10. Nome: 1: ABDUL HABIB 2: ALIZAI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: a) 15/10/1963 b) 14/2/1973 ¢) 1967
d) aproximadamente 1957 Local de nascimento: a) aldeia de Yatimchai, distrito de
Musa Qala, provincia de Helmand, Afeganistio b) provincia de Kandahar,
Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacdo: a) Haji Agha
Jan Alizai b) Hajji Agha Jan ¢) Agha Jan Alazai d) Haji Loi Lala e) Loi Agha f)
Abdul Habib g) Agha Jan Alizai [grafia arabe] (como inserido anteriormente na lista)
insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
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de identificacdo nacional: — Enderego: — Data de inser¢iio na lista: 4/11/2010
(alterada em 13/8/2012, 31/12/2013, 11/2/2014) Outras informagdes: Dirigiu uma
rede de trafico de droga na provincia de Helmand, Afeganistdo. Tem viajado
regularmente para o Paquistéo.

TI.H.143.01. Nome: 1: HAMDULLAH 2: ALLAHNOOR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesal]
Titulo: Maulavi Cargo: Adido para o Repatriamento, Consulado-geral dos Taliba,

Quetta, Paquistdio  Data de nascimento: 1973  Local de nascimento: distrito

nimero 6, cidade de Kandahar, provincia de Kandahar, Afeganistio = Também

conhecido por, suficiente para identificagio: — insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io
nacional: Cartdo afegdo de identificagfo (tazkira) n.° 4414 Endere¢o: — Data de

inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras
informacdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéo.
Pertence a etnia Baloch. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010. Titulo alternativo: Hafiz.

TI.A.136.01. Nome: 1: MOHAMMAD SADIQ 2: AMIR MOHAMMAD 3: —
4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Alhaj b) Maulavi Cargo: Director da Agéncia Comercial do Afeganistéo,
Peshawar, Paquistio =~ Data de nascimento: 1934  Local de nascimento: a)

provincia de Ghazni, Afeganistdo b) provincia de Logar, Afeganistio Também

conhecido por, suficiente para identificacio: — insuficiente para
identifica¢io: — Nacionalidade: afegi Passaporte n.°: passaporte afegéo n.° SE
011252 N.° de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢io na

lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 23/4/2007, 21/9/2007, 29/11/2011,
13/8/2012) Outras informagdes: Alegadamente falecido. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TL.A.5.01. Nome: 1: MUHAMMAD 2: TAHER 3: ANWARI 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
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Titulo: Mullah Cargo: a) Director dos Assuntos Administrativos durante o regime
talibd b) Ministro das Finangas durante o regime talibdi Data de nascimento:
aproximadamente 1961 Local de nascimento: distrito de Zurmat, provincia de
Paktia, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identifica¢do: a)
Mohammad Taher Anwari b) Muhammad Tahir Anwari ¢) Mohammad Tahre
Anwari insuficiente para identificacdo: Haji Mudir = Nacionalidade: afegi
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endereco: — Data de
inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011)
Outras informacdes: Pertence a tribo Andar. Revisdo nos termos da Resolugdo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TI.A.38.01. Nome: 1: ABDUL BAQI 2: BASIR 3: AWAL SHAH 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: a) Governador das provincias de Khost e
Paktika durante o regime talibd b) Vice Ministro da Informag¢o ¢ Cultura durante o
regime talibd ¢) Departamento Consular, Ministério dos Negdcios Estrangeiros
durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1960-1962 Local
de nascimento: a) cidade de Jalalabad, provincia de Nangarhar, Afeganistdo b)
distrito de Shinwar, provincia de Nangarhar, Afeganistio Também conhecido por,
suficiente para identificag¢io: Abdul Baqi (como inserido anteriormente na lista)
insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢io na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 7/9/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 13/8/2012) Outras
informagdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo.
Membro dos Talibd responsavel pela provincia de Nangarhar em 2008. Foi, até
7/9/2007, também inserido na lista com o nimero TI.A.48.01. Revisfo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TI.M.104.01. Nome: 1: MOHAMMAD RASUL 2: AYYUB 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Nimroz durante o regime talib
Data de nascimento: entre 1958 ¢ 1963 Local de nascimento: aldeia de Robat,
distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido

por, suficiente para identifica¢io: Gurg insuficiente para identificagio: —
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Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificacdo nacional: —
Endereco: —  Data de insercio ma lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informag¢des: Membro do Talibd Quetta Shura.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo
Nurzai. Revisio nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 27/7/2010.

TIL.D.113.01. Nome: 1: SHAHABUDDIN 2: DELAWAR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Adjunto do Supremo Tribunal durante o regime talibd

Data de nascimento: a) 1957 b) 1953 Local de nascimento: provincia de Logar,

Afeganistéo Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°:
passaporte afegdo n.° OA296623 N.° de identificacdo nacional: — Endere¢o: —

Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011, 22/4/2013) Outras informag¢des: Chefe-adjunto da Embaixada Taliba
em Riade, Arabia Saudita, até 25/9/1998. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.D.92.01. Nome: 1: DOST MOHAMMAD 2: — 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Maulavi Cargo: Governador da provincia de Ghazni durante o
regime talibd Data de nascimento: entre 1968 e 1973  Local de nascimento:
a) aldeia de Nawi Deh, distrito de Daman, provincia de Kandahar, Afeganistio b)
aldeia de Marghankecha, distrito de Daman, provincia de Kandahar, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificagio: Doost Mohammad
insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacdo nacional: — Endereco: — Data de inser¢fio na lista: 25/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 13/2/2012, 31/12/2013)  Outras
informacdes: Associado a Mullah Jalil Haqqani (TI.A.34.01). Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Popalzai.
Revisdio nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 27/7/2010.
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TI.N.19.01. Nome: 1: NIK MOHAMMAD 2: DOST MOHAMMAD 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto do Comércio durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1957 Local de nascimento: aldeia de Zangi
Abad, distrito de Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido
por, suficiente para identifica¢iio: Nik Mohammad (como inserido anteriormente na
lista) insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte

n.°; —

N.° de identifica¢ao nacional: — Endereco: — Data de insercio na
lista: 31/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 13/8/2012,
19/10/2012, 31/12/2013) Owutras informagdes: Dirige uma comissdo para o registo
de inimigos dos Talibd, desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdio. Pertence a tribo Nurzai. Revisdo nos termos da

Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TLE.63.01. Nome: 1: MOHAMMAD AZAM 2: ELMI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide vers8o original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto das Minas e Industrias durante o regime
talibi Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: distrito

de Sayd Karam, provincia de Paktia, Afeganistio = Também conhecido por,

suficiente para identificacio: Muhammad Azami insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacgfo
nacional: — Endere¢o: — Data de inserc¢iio na lista: 23/2/2001 (alterada em

3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Alegadamente
falecido em 2005. Revisdo nos termos da Resolugéo n.® 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.F.36.01. Nome: 1: FAIZ 2: — 3:— 4. —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Director do Departamento da Informag&o, Ministério dos
Negocios Estrangeiros, durante o regime talibd Data de nascimento:
aproximadamente 1969 Local de nascimento: provincia de Ghazni, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificacio: — insuficiente para

identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
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nacional: — Endere¢o: — Data de insercio na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informagdes: Revisdo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranc¢a concluida em
23/7/2010.

TI.A.106.01. Nome: 1: MOHAMMAD SHAFIQULLAH 2: AHMADI 3: FATIH
KHAN 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Governador da provincia de Samangan durante o regime
talibdA Data de nascimento: 1956-1957 Local de nascimento: a) aldeia de
Charmistan, distrito de Tirin Kot, provincia de Uruzgan, Afeganistdo b) aldeia de
Marghi, distrito de Nawa, provincia de Ghazni, Afeganistio Também conhecido
por, suficiente para identificacio: a) Mohammad Shafiq Ahmadi (como inserido
anteriormente na lista) b) Mullah Shafiqullah insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: —  N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 1/6/2012, 13/8/2012, 22/4/2013, 31/12/2013)  Outras informacdes:
Originario da provincia de Ghazni, tendo vivido posteriormente em Uruzgan.
Governador sombra talibd da provincia de Uruzgan desde finais de 2012.
Alegadamente morto num ataque aéreo no distrito de Shahjoy, provincia de Zabul, no
inicio de 2013. Pertence a tribo Hotak. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.A.30.01. Nome: 1: AREFULLAH 2: AREF 3: GHAZI MOHAMMAD 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro-adjunto das Finangas durante o regime talibd b)
Governador da provincia de Ghazni durante o regime talibd ¢) Governador da
provincia de Paktia durante o regime talibi Data de nascimento: aproximadamente
1958  Local de nascimento: aldeia de Lawang (Lawand), distrito de Gelan,
provincia de Ghazni, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
identifica¢fio: Arefullah Aref (como inserido anteriormente na lista) insuficiente
para identificacio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de
identificacio nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na lista: 31/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras informacdes:
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Dirige uma “frente” talibd no distrito de Gelan, provincia de Ghazni, Afeganistdo,
desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Andar. Revisfo nos termos da Resolug#o n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

T1.0.4.01. Nome: 1: MOHAMMED 2: OMAR 3: GHULAM NABI 4: —

Nome (grafia original): [vide verséo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Comandante dos Fi¢is (“Amir ul-Mumineen”), Afeganistio
Data de nascimento: a) aproximadamente 1966 b) 1960 ¢) 1953  Local de

nascimento: a) aldeia de Naw Deh, distrito de Deh Rawud, provincia de Uruzgan,
Afeganistio b) aldeia de Noori, distrito de Maiwand, provincia de Kandahar,

Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificac¢iio nacional: — Endereco: — Data de insercéio na lista: 31/1/2001

(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Qutras informacdes:
Filiagdo paterna: Ghulam Nabi, também conhecido por Mullah Musafir. Perdeu o olho
esquerdo. Cunhado de Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (TI.A.109.01).
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistfo. Pertence a tribo
Hotak. Revisdo nos termos da Resolugfo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 27/7/2010.

TI1.G.161.12. Nome: 1: BAKHT 2: GUL 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 1980 Local de nascimento: aldeia de
Aki, distrito de Zadran, provincia de Paktiya, Afeganistdo Também conhecido por,
suficiente para identificacdo.: a) Bakhta Gul b) Bakht Gul Bahar ¢) Shugib
insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacdo nacional: — Endere¢o: Miram Shah, Waziristdo do Norte, Zonas
Tribais Federalmente Administradas, Paquistéo Data de inserciio na lista:
27/6/2012 (alterada em 11/2/2014) Outras informagdes: Assistente de
comunicagdes de Badruddin Haqqani (falecido). Também coordena o movimento de
insurgentes Haqqani, combatentes estrangeiros e armamento na zona de fronteira

Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Zadran.
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TL.N.69.01. Nome: 1: RUSTUM 2: HANAFI 3: HABIBULLAH 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: Ministro-adjunto das Obras Publicas durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: Dara
Kolum, distrito de Do Aab, provincia de Nuristan, Afeganistio Também conhecido
por, suficiente para identificagio: Rostam Nuristani insuficiente para
identificacdo: Hanafi Sahib Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de
identificacdo nacional: — Endereco: — Data de inser¢do na lista: 25/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 18/5/2012, 13/8/2012)
Outras informacdoes: Membro dos Talibd responsavel pela provincia de Nuristan,
Afeganistio, desde Maio de 2007. Pertence a tribo Nuristani. Alegadamente falecido
no inicio de 2012. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 23/7/2010.

TL.H.140.01. Nome: 1: GUL AHMAD 2: HAKIMI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Adido Comercial, Consulado-geral Talibd, Carachi,
Paquistdo Data de nascimento: 1964 Local de nascimento: a) provincia de Logar,

Afeganistdo b) provincia de Cabul, Afeganistio Também conhecido por,

suficiente para identifica¢dio: — insuficiente para identificagio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011) Outras informacées: Pensa-se que se encontra
na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.H.43.01. Nome: 1: DIN MOHAMMAD 2: HANIF 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Qari Cargo: a) Ministro do Planeamento durante o regime talibad b) Ministro
do Ensino Superior durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente
1955 Local de nascimento: aldeia de Shakarlab, distrito de Yaftali Pain, provincia

de Badakhshan, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
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identificacdo: a) Qari Din Mohammad b) ladena Mohammad, nascido a 1/1/1969 em
Badakhshan, Nacionalidade: Passaporte afegdo n.° OA 454044 insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢do
nacional: — Endereco: — Data de inser¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 25/10/2012) Outras informacdes:
Membro do Conselho Supremo dos Talibd responsavel pelas provincias de Takhar e
de Badakhshan. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo.
Revisdo nos termos da Resolugfio n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 27/7/2010.

TI.H.40.01. Nome: 1: JALALUDDIN 2: HAQQANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro dos Assuntos Fronteirigos durante o regime talib
Data de nascimento: a) aproximadamente 1942 b) aproximadamente 1948 Local
de nascimento: a) zona de Garda Saray, distrito de Waza Zadran, provincia de Paktia,
Afeganistdo b) distrito de Neka, provincia de Paktika, Afeganistio = Também

conhecido por, suficiente para identifica¢do: a) Jalaluddin Hagani b) Jallalouddin

Haqgani ¢) Jallalouddine Hagani insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de insercdo na lista: 31/1/2001 (alterada em 3/9/2003,

18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007, 1/2/2008, 31/7/2008, 3/10/2008, 29/11/2011,
11/2/2014) Outras informagdes: Pai de Sirajuddin Jallaloudine Haqgani
(TT.H.144.07.), Nasiruddin Haqqgani (TI.H.146.10) e de Badruddin Haqgqani (falecido).
Irmfo de Mohammad Ibrahim Omari (T1.0.42.01) e de Khalil Ahmed Haqgani
(TT.H.150.11.) Dirigente activo dos Talibd. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Chefe dos Talibd Miram Shah Shura em 2008.
Pertence a tribo Zadran. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.H.150.11. Nome: 1: KHALIL 2: AHMED 3: HAQQANI 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: a) 1/1/1966 b) entre 1958 ¢ 1964
Local de nascimento: aldeia de Sarana, zona de Garda Saray, distrito de Waza

Zadran, provincia de Paktia, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para
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identificacdio: a) Khalil Al-Rahman Haqgani b) Khalil ur Rahman Haqqgani ¢)
Khaleel Haqqani insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificagio nacional: — Endereco: a) Peshawar,
Paquistdo b) perto da madrassa de Dergey Manday na aldeia de Dergey Manday,
perto de Miram Shah, Agéncia Waziristio do Norte (NWA), Zonas Tribais
Federalmente Administradas (FATA), Paquistdo c) aldeia de Kayla, perto de Miram
Shah, Agéncia Waziristio do Norte (NWA), Zonas Tribais Federalmente
Administradas (FATA), Paquistdo d) aldeia de Sarana Zadran, provincia de Paktia,
Afeganistio Data de inserciio na lista: 9/2/2011 (alterada em 1/6/2012) Outras
informacdes: Elemento superior da Rede Haqqgani (TE.H.12.12.), que opera no
Waziristdo do Norte nas Zonas Tribais Federalmente Administradas do Paquistdo.
Viajou anteriormente para o Dubai, Emirados Arabes Unidos, tendo 14 angariado
fundos. Irméo de Jalaluddin Haqqani (TI.H.40.01.) e tio de Sirajuddin Jallaloudine
Haqqani (T1.H.144.07.).

TI.H.79.01. Nome: 1: MOHAMMAD SALIM 2: HAQQANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Prevencdo do Vicio e da Propagagéo da
Virtude durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1966-1967

Local de nascimento: distrito de Alingar, provincia de Laghman, Afeganistdo

Também conhecido por, suficiente para identificacio: — insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
nacional: — Endereco: — Data de insercio na lista: 31/1/2001 (alterada em

3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Vice
Comandante do Ezatullah Haqqani Khan Sayyid (TL.H.64.01) em Marg¢o de 2010.
Membro do Conselho Militar dos Talibd de Peshawar em Junho de 2010. Pertence a
etnia Pashai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de

Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.H.146.10. Nome: 1: NASIRUDDIN 2: HAQQANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: aproximadamente 1970-1973 Local
de nascimento: distrito de Neka, provincia de Paktika, Afeganistio  Também

conhecido por, suficiente para identificacio: a) Dr. Alim Ghair b) Naseer Haqqani
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¢) Dr. Naseer Haqqani d) Nassir Haqqani e) Nashir Haqqani insuficiente para
identificacdo: Naseruddin Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de
identificacio nacional: —  Enderec¢o: Paquistdo Data de inser¢io na lista:
20/7/2010 (alterada em 29/7/2011, 18/5/2012, 27/6/2013, 11/2/2014) Outras
informagdes: Um dos dirigentes da Rede Haqqani (TE.H.12.12.), que opera no
Waziristdo do Norte nas Zonas Tribais Federalmente Administradas do Paquistéo.
Filho de Jalaluddin Haqqani (TI.H.40.01). Viajou para a Ardbia Saudita e para os
Emirados Arabes Unidos a fim de angariar fundos para os Talibd. Alegadamente
falecido em 2013.

TI.H.6.01. Nome: 1: SAYYED MOHAMMED 2: HAQQANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa)

Titulo: Mullah Cargo: a) Director dos Assuntos Administrativos durante o regime
talibd b) Chefe da Informagdo e Cultura na provincia de Kandahar durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1965 Local de nascimento: aldeia
de Chaharbagh, distrito de Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificacio: Sayyed Mohammad
Haqgqgani insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte

n.% —

N.° de identifica¢do nacional: — Endereco: — Data de insercio na
lista: 31/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 20/12/2005, 18/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011)  Outras informagdes: Licenciado pela madrassa de Haqganiya em
Akora Khattak, Paquistdio. Acredita-se que tem boas relagdes com o lider talibd
Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01). Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Membro do Conselho Supremo dos Talibd em Junho de 2010.
Pertence a tribo Barakzay. Revisfo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.H.144.07. Nome: 1: SIRAJUDDIN 2: JALLALOUDINE 3: HAQQANI 4: —
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: —  Cargo: Na’ib Amir (Vice Comandante) Data de nascimento:
aproximadamente 1977/1978 Local de nascimento: a) Danda, Miramshah,
Waziristdo do Norte, Paquistdo b) aldeia de Srana, distrito de Garda Saray, provincia
de Paktia, Afeganistdo c¢) distrito de Neka, provincia de Paktika, Afeganistdo d)

provincia de Khost, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
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identifica¢do: a) Siraj Haqqani b) Serajuddin Haqani ¢) Siraj Haqani d) Saraj
Hagani  insuficiente para identificacio: Khalifa Nacionalidade: afegi
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Enderec¢o: a) bairro de Kela
/bairro de Danda, Miramshah, Waziristdio do Norte, Paquistdio b) madrassa de
Manba’ul uloom, Miramshah, Waziristdo do Norte, Paquistdo ¢) madrassa de Dergey
Manday, Miramshah, Waziristdo do Norte, Paquistdo Data de inser¢io na lista:
13/9/2007 (alterada em 22/4/2013) Outras informacdes: Dirigente da Rede Haqgani
(TE.H.12.12.) desde finais de 2012. Filho de Jallaloudine Haqani (TI.H.40.01).
Pertence a fac¢fo Sultan Khel, tribo Zadran de Garda Saray da provincia de Paktia,
Afeganistio. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéo.
Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca
concluida em 27/7/2010.

TL.H.169.14. Nome: 1: YAHYA 2: HAQQANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: —  Cargo: —  Data de nascimento: a) 1982 b) 1978 Local de
nascimento: —  Também conhecido por, suficiente para identificacio: Yaya
insuficiente para identificacio: Qari Sahab Nacionalidade: afegd Passaporte
n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endere¢o: Uma madrassa Haqqani na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistio  Data de insercio na lista: 31/7/2014
Outras informac¢des: Membro sénior da Rede Haqqani (HQN) (TE.H.12.12)).
Estreitamente envolvido nas actividades militares e de propaganda do grupo. Perna

ferida. Filiag8o paterna: Hajji Meyawar Khan (falecido).

TIL.H.14.01. Nome: 1: HIDAYATULLAH 2: — 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Ministro-adjunto da Aviagéo Civil e do Turismo durante o regime
talibi Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: distrito
de Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistio = Também conhecido por,
suficiente para identificagio: Abu Turab insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: —  N.° de identificagio nacional: —
Endereco: — Data de inserc¢io na lista: 8/3/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007,
28/2/2008, 3/10/2008, 29/11/2011) Outras informacdes: Pensa-se que se encontra

na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Ghilzai. Revisdo nos
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termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
29/7/2010.

TI.H.71.01. Nome: 1: NAJIBULLAH 2: HAQQANI 3: HIDAYATULLAH 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto das Finangas durante o regime talibd
Data de nascimento: 1971 Local de nascimento: aldeia de Moni, distrito de Shigal,

provincia de Kunar Também conhecido por, suficiente para identificacio:

Najibullah Haqani insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegi
Passaporte n.°: — N.° de identificacido nacional: cartdo de identificacfo afegfo
(tazkira) n.° 545167, emitido em 1974 Endere¢o: — Data de inser¢do na lista:

23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007, 29/11/2011,
16/5/2014)  Outras informagdes: Primo de Moulavi Noor Jalal. Nome do avd:
Salam. Membro talibd responsavel pela provincia de Laghman desde finais de 2010.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos

termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca concluida em
1/6/2010.

TI.H.49.01. Nome: 1: ABDUL RAHMAN 2: AHMAD 3: HOTTAK 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro-adjunto (Cultura) da Informac¢fo e Cultura
durante o regime talibd b) Chefe do Departamento Consular do Ministério dos

Negocios Estrangeiros do regime talibd Data de nascimento: aproximadamente
1957 Local de nascimento: provincia de Ghazni, Afeganistio Também conhecido

por, suficiente para identificagdo: Hottak Sahib insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificac¢io
nacional: — Endere¢o: — Data de insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em

3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011)  Qutras informac¢des: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistfo. Pertence a tribo Hotak. Reviséo

nos termos da Resolug@o n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
29/7/2010.
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TI.M.119.01. Nome: 1: JAN MOHAMMAD 2: MADANI 3: IKRAM 4: —
Nome (grafia original): ): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Maulavi Cargo: Adido Comercial, Embaixada Talibd, Abu Dabi, Emirados

Arabes Unidos Data de nascimento: 1954-1955 Local de nascimento: aldeia de

Siyachoy, distrito de Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistéo Também

conhecido por, suficiente para identificacio: — insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io
nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em

3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 15/8/2012) Outras informagdes: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Alizai. Reviséo

nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
29/7/2010.

T1.1.147.10. Nome: 1: GUL 2: AGHA 3:ISHAKZAI 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: aproximadamente 1972 Local de
nascimento: Band-e Temur, distrito de Maiwand, provincia de Kandahar,
Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: a) Mullah Gul
Agha b) Mullah Gul Agha Akhund insuficiente para identificagiio: a) Hidayatullah
b) Haji Hidayatullah ¢) Hayadatullah Nacionalidade: — Passaporte n.°: — N.°
de identifica¢io nacional: — Endere¢o: Paquistio Data de insercio na lista:
20/7/2010 (alterada em 29/11/2011, 31/12/2013) Owutras informagdes: Membro do
Conselho dos Talibd que coordena a cobranga do zakat (imposto isldmico) na
provincia de Baluchistan, Paquistdo. Chefe da Comissdo Financeira dos Talibd em
meados de 2013. Associado a Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01). Foi o principal
técnico financeiro de Omar e um dos seus mais proximos conselheiros. Pertence a

tribo Ishagzai.

TI.J.47.01. Nome: 1: QUDRATULLAH 2: JAMAL 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro da Informa¢8o durante o regime talibd Data de
nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: Gardez, provincia de

Paktia, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificagdo: Haji
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Sahib insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd Passaporte

n°: —

N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na
lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011) Qutras
informacdes: Membro do Conselho Supremo dos Talibd e membro da Comisséo
Cultural dos Talibd em 2010. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguran¢a concluida em 21/7/2010.

T1.J.170.14. Nome: 1: SAIDULLAH 2:JAN 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: — Data de nascimento: 1982 Local de nascimento: distrito

de Giyan, provincia de Paktika, Afeganistio Também conhecido por, suficiente

para identificacdo: Abid Khan insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: —  Passaporte n.°: —  N.° de identifica¢do nacional: —
Endereco: —  Data de insercio na lista: 31/7/2014  Qutras informacées:

Membro sénior da Rede Haqqani (HQN) (TE.H.12.12.) desde 2013. Prestou um apoio
fundamental aos motoristas e aos veiculos de transporte de muni¢des da HQN.
Também envolvido nos esfor¢os de recrutamento do grupo desde 2011. Filia¢do
paterna: Bakhta Jan.

TLK.137.01. Nome: 1: RAHMATULLAH 2: KAKAZADA 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide verséo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah  Cargo: Coénsul-geral, Consulado-geral Talib4,
Carachi, Paquistio Data de nascimento: 1968 Local de nascimento: distrito de
Zurmat, provincia de Paktia, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: a) Rehmatullah b) Kakazada insuficiente para identificacdo: Mullah
Nasir  Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegdo n.° D 000952
emitido em 7/1/1999 N.° de identifica¢do nacional: — Endereco: — Data de
insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 18/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011)  QOutras informagdes: Membro dos Talibd responséavel pela provincia
de Ghazni, Afeganistdo, desde Maio de 2007. Chefe de uma rede de informagGes.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéio. Pertence a tribo
Suleimankheil. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 21/7/2010.
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TL.K.25.01. Nome: 1: ABDUL RAUF 2: KHADEM 3: — 4: —

Nome (grafia original): ): [vide verso original em lingua inglesal]

Titulo: Mullah Cargo: Comandante do Corpo Central durante o regime talibd Data
de nascimento: a) entre 1958 e 1963 b) aproximadamente 1970  Local de
nascimento: a) aldeia de Azan, distrito de Kajaki, provincia de Helmand, Afeganistdo
b) distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido
por, suficiente para identificacio: Mullah Abdul Rauf Aliza insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificac¢io
nacional: — Endereco: — Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 13/2/2012) Outras informagdes: Membro dos Talibd Quetta
Shura em 2009. Membro dos Talibd responsdvel pela provincia de Uruzgan,
Afeganistio, em 2011. Revisfo nos termos da Resolucdo n.° 1822 (2008) do Conselho
de Seguranca concluida em 1/6/2010.

TI.K.93.01. Nome: 1: KHAIRULLAH 2: KHAIRKHWAH 3: — 4: —

Nome (grafia original): ): [vide versdo original em lingua inglesa]

‘Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: a) Governador da provincia de Herat durante
o regime talibd b) Porta-voz do regime talibd ¢) Governador da provincia de Cabul
durante o regime talibd d) Ministro dos Assuntos Internos durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: aldeia de Poti,
distrito de Arghistan, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: a) Mullah Khairullah Khairkhwah b) Khirullah Said
Wali Khairkhwa, nascido em Kandahar em 1/1/1967 insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
nacional: — Endereco: prisdo da bajia de Guantanamo Data de inser¢iio na lista:
25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 3/10/2008, 12/4/2010, 29/11/2011,
31/12/2013)  Outras informacdes: Sob custédia dos Estados Unidos da América
desde meados de 2013. Pertence a tribo Popalzai. Revisdo nos termos da Resolugéo
n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca concluida em 23/7/2010.
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TILE.64.01. Nome: 1: EZATULLAH 2: HAQQANI 3: KHAN SAYYID 4: —
Nome (grafia original): ): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto do Planeamento durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1957 Local de nascimento: distrito de
Alingar, provincia de Laghman, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificaciio: Ezatullah Haqgani (como inserido anteriormente na lista)
insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificacdo nacional: — Endereco: — Data de insercéio na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007, 29/11/2011, 18/5/2012)
Outras informag¢des: Membro do Talibd Peshawar Shura desde 2008. Pensa-se que
se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da
Resolugéo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 1/6/2010.

TLN.13.01. Nome: 1: MOHAMMAD NAIM 2: BARICH 3: KHUDAIDAD 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Ministro-adjunto da Avia¢do Civil durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1975 Local de nascimento: a) aldeia de
Lakhi, zona de Hazarjuft, distrito de Garmsir, provincia de Helmand, Afeganistio b)
aldeia de Laki, distrito de Garmsir, provincia de Helmand, Afeganistdo c¢) aldeia de
Lakari, distrito de Garmsir, provincia de Helmand, Afeganistdo d) Darvishan, distrito
de Garmsir, provincia de Helmand, Afeganistdo e) aldeia de De Luy Wiyalah, distrito
de Garmsir, provincia de Helmand, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificacio: a) Mullah Nacem Barech b) Mullah Nacem Baraich ¢) Mullah
Naimullah ~ d) Mullah Naim Bareh e) Mohammad Naim, (como inserido
anteriormente na lista) f) Mullah Naim Barich g) Mullah Naim Barech h) Mullah
Naim Barech Akhund i) Mullah Naeem Baric j) Naim Berich k) Haji Gul
Mohammed Naim Barich 1) Gul Mohammad m) Haji Ghul Mohammad n) Gul
Mohammad Kamran o) Mawlawi Gul Mohammad insuficiente para identifica¢fio:
Spen Zrae  Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacdo
nacional: — Endereco: — Data de inserc¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007, 13/2/2012, 13/8/2012, 22/4/2013, 31/12/2013)
Outras informacdes: Membro da Comissdo Militar dos Talibd em meados de 2013.

Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo
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Barich. Revisdo nos termos da Resolugéo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca
concluida em 1/6/2010.

TI.K.163.12. Nome: 1: KHAIRULLAH 2: BARAKZAI 3: KHUDAI NAZAR
4: —

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: 1965 Local de nascimento: a)
aldeia de Zumbaleh, distrito de Nahr-e Saraj, provincia de Helmand, Afeganistédo b)
aldeia de Mirmadaw;, distrito de Gereshk, provincia de Helmand, Afeganistédo ¢) Qilla
Abdullah, provincia de Baluchistan, Paquistdio Também conhecido por, suficiente
para identificagfo: a) Haji Khairullah b) Haji Khair Ullah ¢) Haji Kheirullah d) Haji
Karimullah e) Haji Khair Mohammad insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: — Passaporte n.°: passaporte paquistanés n.° BP4199631 valido
até 25/6/2014, cancelado oficialmente em 2013 N.° de identifica¢io nacional:
identificagdo paquistanesa n.° 5440005229635, cancelado oficialmente em 2013
Endereg¢o: Abdul Manan Chowk, Pashtunabad, Quetta, provincia de Baluchistan,
Paquistdo Data de inser¢io na lista: 29/6/2012 (alterada em 11/2/2014) Outras
informacdes: Co-proprietario do Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange
(TE.H.1.12)) e também associado a Abdul Satar Abdul Manan (TL.A.162.12.).
Pertence a tribo Barakzai. Filiacdo paterna: Haji Khudai Nazar. Filiagdo paterna
alternativa: Nazar Mohammad.

TI.Q.165.12. Nome: 1: MOHAMMED QASIM 2: MIR WALI 3: KHUDAI
RAHIM 4: —

Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: entre 1975 e 1976 Local de
nascimento: a) aldeia de Minar, distrito de Garmser, provincia de Helmand,
Afeganistio b) aldeia de Darweshan, distrito de Garmser, provincia de Helmand
Também conhecido por, suficiente para identificacdo: a) Muhammad Qasim
b) Abdul Salam insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: a) cartfo afegdo de identificagéo
(tazkira) n.° 57388 emitido no distrito de Lashkar Gah, provincia de Helmand,
Afeganistdo b) cartdo de residente n.° 665, Ayno Maina, provincia de Kandahar,

Afeganistio Endereco: a) Wesh, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar,
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Afeganistdo b) Safaar Bazaar, distrito de Garmser, provincia de Helmand,
Afeganistdo ¢) Room number 33, 5th Floor Sarafi Market, cidade de Kandahar,
provincia de Kandahar, Afeganistdo Data de inser¢do na lista: 21/11/2012 (alterada
em 22/4/2013)  Outras informagdes: Proprietario do Rahat Ltd. (TE.R.13.12.).
Envolvido no fornecimento de armas para os Talibd, incluindo engenhos explosivos
improvisados (IED). Preso em 2012 e sob custddia no Afeganistio desde Janeiro de
2013. Associado ao Rahat Ltd. (TE.R.13.12.).

TI.A.53.01. Nome: 1: ABDUL RAZAQ 2: AKHUND 3: LALA AKHUND 4: —
Nome (grafia original): ): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: a) Ministro dos Assuntos Internos durante o regime talibd b)
Chefe da Policia de Cabul durante o regime talibd Data de nascimento:

aproximadamente 1958 Local de nascimento: distrito de Spin Boldak, provincia de

Kandahar, Afeganistdo, na zona de fronteira com o distrito de Chaman, Quetta,

Paquistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: — insuficiente
para identificagdo: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de
identificagdo nacional: — Endereco: — Data de inserc¢iio na lista: 25/1/2001

(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras
informac¢des: Membro do Conselho Supremo dos Talibd em Junho de 2008. Adjunto
de Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01) em Margo de 2010. Membro da Comisséo
de Supervisdo dos Talibd desde meados de 2013. Envolvido no trafico de droga.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéo. Pertence a tribo
Achekzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranca concluida em 21/7/2010.

TL.M.102.01. Nome: 1: ZIA-UR-RAHMAN 2: MADANI 3: — 4. —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Logar durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1960 Local de nascimento: a) aldeia de
Paliran, distrito de Namakab, provincia de Takhar, Afeganistdo b) cidade de Talugan,
provincia de Takhar, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
identificacfio: a) Ziaurrahman Madani b) Zaia u Rahman Madani ¢) Madani Saheb
d) Diya’ al-Rahman Madani insuficiente para identificagio: — Nacionalidade:

afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — FEndere¢o: — Data
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de insercdo na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007,
27/9/2007, 1/2/2008, 13/2/2012, 31/12/2013)  Outras informag¢des: Envolvido no
trafico de droga. Membro dos Talibd responsavel pelos assuntos militares na
provincia de Takhar, Afeganistfo, a partir de Maio de 2007. Facilitou a angariagédo de
fundos no Golfo em nome dos Talibd desde 2003. Facilitou igualmente reunides entre
oficiais talibd e apoiantes ricos e programou as viagens de mais de uma duzia de
pessoas para Cabul, Afeganistdo, para ataques suicidas. Pensa-se que se encontra na
regido do Golfo. Revis@o nos termos da Resolugéo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 23/7/2010.

TIL.M.7.01. Nome: 1: ABDUL LATIF 2: MANSUR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro da Agricultura durante o regime talibi Data de
nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: a) distrito de Zurmat,
provincia de Paktia, Afeganistdo b) distrito de Garda Saray, provincia de Paktia,
Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: a) Abdul Latif
Mansoor b) Wali Mohammad insuficiente para identificacio: — Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data
de insercio na lista: 31/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007,
13/2/2012, 18/5/2012, 22/4/2013) Outras informagdes: Governador sombra talibd
para a provincia de Logar a partir de finais de 2012. Pensa-se que se encontra na zona
da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Sahak (Ghilzai). Reviséo nos
termos da Resolucdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca concluida em
27/7/2010.

TI.M.68.01. Nome: 1: MOHAMMADULLAH 2: MATI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro das Obras Publicas durante o regime talibd Data
de nascimento: aproximadamente 1961 Local de nascimento: distrito de
Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistdo Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: Mawlawi Nanai insuficiente para identificag¢io: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011, 31/12/2013) Outras informagdes: Perdeu uma
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perna nos anos 1980. Lider interino do Conselho Supremo dos Talibd de Fevereiro a
Abril de 2010. Encarregado de actividades de recrutamento a partir de meados de
2013. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a
tribo Isakzai. Revisfio nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de

Seguranc¢a concluida em 29/7/2010.

TI.A.21.01. Nome: 1: ALLAH DAD 2: MATIN 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah  Cargo: a) Ministro do Desenvolvimento Urbanistico durante o
regime talibd b) Presidente do Banco Central (Da Afeganistdo Bank) durante o
regime talibd c¢) Presidente da Ariana Afghan Airlines durante o regime talibd Data
de nascimento: a) aproximadamente 1953 b) aproximadamente 1960 Local de
nascimento: aldeia de Kadani, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar,
Afeganistdio Também conhecido por, suficiente para identificagiio: a) Allahdad
(como inserido anteriormente na lista) b) Shahidwror insuficiente para
identificacdo: Akhund Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: —  N.° de
identificacio nacional: — Enderegco: — Data de insercéio na lista: 31/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras informagdes:
Perdeu um pé na exploséio de uma mina terrestre. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Nurzai. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.M.20.01. Nome: 1: MATIULLAH 2: — 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah  Cargo: Director da Alfindega de Cabul durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1973 Local de nascimento: distrito de
Daman, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificagdo: — insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de
inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 3/10/2008,
29/11/2011, 31/12/2013)  Outras informagées: Trabalha no recrutamento para o
movimento talibd desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence & tribo Popalzai. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.
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TI.M.135.01. Nome: 1: ABDUL QUDDUS 2: MAZHARI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Adido para a Educagdo, Consulado-geral Talibd, Peshawar,
Paquistdo Data de nascimento: 1970 Local de nascimento: provincia de Kunduz,
Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para identificagdo: Akhtar
Mohammad Maz-hari (como inserido anteriormente na lista) insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: passaporte afegfo n.°
SE 012820, emitido em 4/11/2000 N.° de identificagdo nacional: — Enderego:
Kushal Khan Mena, District Number 5, Cabul, Afeganistio Data de insercio na
lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 18/7/2007, 21/9/2007, 23/11/2011)
Outras informagdes: Pertence a tribo Popalzai. Revisdo nos termos da Resolugéo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TI.M.23.01. Nome: 1: FAZL MOHAMMAD 2: MAZLOOM 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Vice-Chefe do Estado-Maior do regime talibd Data de
nascimento: entre 1963 e 1968  Local de nascimento: Uruzgan, Afeganistio
Também conhecido por, suficiente para identificacio: a) Molah Fazl b) Fazel
Mohammad Mazloom insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endereco: prisdo da baja de
Guantanamo Data de insercio na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007,
3/10/2008, 31/12/2013) Outras informacdes: Sob custédia dos Estados Unidos da
América em meados de 2013. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranca concluida em 23/7/2010.

TI.M.78.01. Nome: 1: MOHAMMAD WALI 2: MOHAMMAD EWAZ 3: —
4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: Ministro do Ministério da Prevengio do Vicio e da
Propagag¢do da Virtude durante o regime talibd Data de nascimento:

aproximadamente 1965 Local de nascimento: a) aldeia de Jelawur, distrito de

Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistdo b) aldeia de Siyachoy, distrito de
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Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificacio: Mohammad Wali (como inserido anteriormente na lista)
insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identificag¢io nacional: — Endereco: — Data de inserc¢io na lista: 31/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 13/8/2012, 31/12/2013)  Qutras
informacdes: Alegadamente falecido em Dezembro de 2006 e enterrado no distrito de
Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistdo. Pertencia a tribo Ghilzai. Reviséo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
27/7/2010.

TI.M.99.01. Nome: 1: MOHAMMAD SHAFIQ 2: MOHAMMADI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Governador da provincia de Khost durante o regime
talibd b) Governador-geral das provincias de Paktia, Paktika, Khost € Ghazni durante

o regime talibi Data de nascimento: aproximadamente 1948 Local de nascimento:

distrito de Tirin Kot, provincia de Uruzgan, Afeganistio Também conhecido por,

suficiente para identificacio: — insuficiente para identificacdo: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificacdo nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007,29/11/2011, 31/12/2013) Outras informagdes: Supervisiona dois centros
de treino militar dos Talibad desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona
da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Hotak. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.A.122.01. Nome: 1: ABDUL MANAN 2: MOHAMMAD ISHAK 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Maulavi Cargo: a) Primeiro Secretdrio, Embaixada Talibd, Riade, Arabia

Saudita b) Adido Comercial, Embaixada Talibd, Abu Dabi, Emirados Arabes Unidos

Data de nascimento: 1940-1941 Local de nascimento: aldeia de Siyachoy, distrito

de Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistdo Também conhecido por,
suficiente para identificacio: — insuficiente para identificagio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —

Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
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21/9/2007, 29/11/2011, 15/8/2012) Outras informacdes: Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.

TL.A.3.01. Nome: 1: ABDUL KABIR 2: MOHAMMAD JAN 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: a) Segundo Ministro-adjunto, Assuntos Econémicos,
Conselho de Ministros durante o regime talibd b) Governador da provincia de
Nangarhar durante o regime talibd ¢) Chefe da parte oriental durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: distrito de Pul-
e-Khumri ou distrito de Baghlan Jadid, provincia de Baghlan, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identifica¢io: A. Kabir insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢iio
nacional: — Endereco: — Data de inser¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 20/12/2005, 18/7/2007, 21/9/2007, 13/2/2012, 13/8/2012, 31/12/2013)
Outras informacdes: Participagio activa em operagdes terroristas na parte oriental do
Afeganistfio. Recebe dinheiro de narcotraficantes. Pensa-se que se encontra na zona da
fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Membro do Conselho Supremo dos Talibd em 2009.
A familia ¢é origindria do distrito de Neka, provincia de Paktia, Afeganistfo.
Responsavel pelo ataque a deputados afegdos, em Novembro de 2007, em Baghlan; é
proprietario de terrenos na provincia de Baghlan central. Pertence & tribo Zadran.
Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 23/7/2010.

TIL.H.141.01. Nome: 1: ABDULLAH 2: HAMAD 3: MOHAMMAD KARIM
4: —
Nome (grafia original): [vide verso original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Consul-geral, Consulado-geral Talibd, Quetta, Paquistio
Data de nascimento: 1972 Local de nascimento: aldeia de Darweshan, zona de
Hazar Juft, distrito de Garmser, provincia de Helmand, Afeganistio = Também
conhecido por, suficiente para identifica¢io: al-Hammad insuficiente para
identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegdo n.°
D 000857, emitido em 20/11/1997 N.° de identifica¢io nacional: cartdo nacional de
identificagdo afegdo (tazkira) n.° 300786 Enderego: — Data de inserg¢io na lista:
25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011)
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Outras informagdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a etnia Baloch. Revisdo nos termos da Resolugéo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.S.126.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: SARWAR 3: SIDDIQMAL 4:
MOHAMMAD MASOOD

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Terceiro Secretario, Embaixada Talibd, Islamabade, Paquistio
Data de nascimento: 1963 Local de nascimento: distrito de Jani Khel, provincia de
Paktia, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio:
Mohammad Sarwar Siddigmal (como inserido anteriormente na lista) insuficiente
para identificacio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de
identifica¢io nacional: Cartdo afegio de identificagdo (tazkira) n.° 19657
Endereco: —  Data de insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacgdes: Pertence a tribo Mangal. Revisdo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguran¢a concluida em
29/7/2010.

TI.M.52.01. Nome: 1: MOHAMMAD YAQOUB 2: — 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Chefe da Agéncia de Informag8o Bakhtar (BIA) durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1966 Local de nascimento:
a) distrito de Shahjoi, provincia de Zabul, Afeganistdo b) distrito de Janda, provincia
de Ghazni, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identifica¢io: —
insuficiente para identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identifica¢io nacional: — Endereco: — Data de insercio na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 1/6/2012, 31/12/2013)  Outras
informacdes: Membro da Comissdo Cultural dos Talibd. Dirige uma “frente” talib3 e
coordena todas as actividades militares das for¢as talibd no distrito de Maiwand,
provincia de Kandahar, Afeganistfio desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra
na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Kharoti (Taraki). Revisdo
nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
23/7/2010.
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TI.M.26.01. Nome: 1: AMIR KHAN 2: MOTAQI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah  Cargo: a) Ministro da Educagfo durante o regime talibd b)
Representante dos Talibd nas conversagdes conduzidas pela ONU durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: a)
distrito de Zurmat, provincia de Paktia, Afeganistdo b) aldeia de Shin Kalai, distrito

de Nad-e-Ali, provincia de Helmand, Afeganistdo Também conhecido por,

suficiente para identificacio: Amir Khan Muttaqi insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
nacional: — Endereco: — Data de inserc¢ido na lista: 25/1/2001 (alterada em

3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011)  Owutras informa¢des: Membro do Conselho
Supremo dos Talibd em Junho de 2007. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Sulaimankhel. Revisdo nos termos da
Resolugéo n.® 1822 (2008) do Conselho de Seguranca concluida em 21/7/2010.

TI.M.51.01. Nome: 1: ABDULHAI 2: MOTMAEN 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Director do Departamento da Informacdo e Cultura na
provincia de Kandahar durante o regime talibd b) Porta-voz do regime talibd Data
de nascimento: aproximadamente 1973 Local de nascimento: a) aldeia de
Shinkalai, distrito de Nad-e-Ali, provincia de Helmand, Afeganistdo b) provincia de
Zabul, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identifica¢io: Abdul
Haq filho de M. Anwar Khan ([grafia 4rabel]), passaporte afegdo n.° OA462456,
emitido em 31/1/2012 (11-11-1390) pelo Consulado-geral do Afeganistdo em
Peshawar, Paquistdo insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afega
Passaporte n.°: passaporte afegdo n.° OA462456, emitido em 31/1/2012, em nome
de Abdul Hag N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de insercio
na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013,
16/5/2014)  Outras informagdes: A familia é originaria de Zabul, mas instalou-se
posteriormente em Helmand. Membro do Conselho Supremo dos Talibéd e porta-voz
de Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) desde 2007. Pensa-se que se encontra na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Kharoti. Reviséo nos termos
da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.



3784 PP THF T 23— —f—— =& T FE 9 —2015F 3H 6 H

TI.T.16.01. Nome: 1: ALLAH DAD 2: TAYEB 3: WALI 4: MUHAMMAD
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Haji Cargo: Ministro-adjunto da Comunicagdo durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento:
a) distrito de Ghorak, provincia de Kandahar, Afeganistdo b) distrito de Nesh,
provincia de Uruzgan, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: a) Allah Dad Tayyab b) Allah Dad Tabeeb insuficiente para
identificacido: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
nacional: — Endereco: — Data de insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011, 18/5/2012)  Outras informagdes:
Pertence a tribo Popalzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranca concluida em 29/7/2010.

TIL.H.73.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: MOSLIM 3: HAQQANI
4: MUHAMMADI GUL

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro-adjunto do Haj e Assuntos Religiosos durante o
regime talibd b) Ministro-adjunto do Ensino Superior durante o regime talibd Data
de nascimento: 1965 Local de nascimento: aldeia de Gawargan, distrito de Pul-e-
Khumri, provincia de Baghlan, Afeganistio Também conhecido por, suficiente
para identificacdo: Moslim Haqqani  insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: cartdo
afegdio de identificag?o (tazkira) n.° 1136 Endereco: — Data de inser¢io na lista:
25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011,
31/12/2013)  Outras informag¢des: Membro da etnia Pashtun da provincia de
Baghlan. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Fala
fluentemente inglés, urdu e drabe. Revisfo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008)
do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.M.132.01. Nome: 1: NAJIBULLAH 2: MUHAMMAD JUMA 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Maulavi Cargo: Cénsul-geral, Consulado-geral Talibd, Peshawar, Paquistédo

Data de nascimento: 1958 Local de nascimento: zona de Zere Kohi, distrito de
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Shindand, provincia de Farah, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente
para identificagio: — insuficiente para identificacdo: Najib Ullah
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegio n.° 000737, emitido em
20/10/1996 N.° de identifica¢io nacional: — KEndereco: — Data de insercio na
lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 23/4/2007, 21/9/2007, 29/11/2011)
Outras informag¢des: Membro do Conselho Militar dos Talibd em Peshawar em 2010.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos
termos da Resolucdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
21/7/2010.

TI.N.44.01. Nome: 1: HAMDULLAH 2: NOMANI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide verso original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro do Ensino Superior durante o regime taliba b)
Presidente da CaAmara da cidade de Cabul durante o regime talibd  Data de

nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: aldeia de Sipayaw,

distrito de Andar, provincia de Ghazni, Afeganistio = Também conhecido por,

suficiente para identificagdo: — insuficiente para identificacdo: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de insercdo na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011)  Outras informacdées: Membro do Conselho
Supremo dos Talibd. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Revisfio nos termos da Resolugdio n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranca concluida em 23/7/2010.

TI.N.138.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: ALEEM 3: NOORANI 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mufti Cargo: Primeiro Secretdrio, Consulado-geral Talibd, Carachi,
Paquistio Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento:
provincia de Ghazni, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacio: — insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegi
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
inserc¢iio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras
informacdes: Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de

Seguranga concluida em 29/7/2010.
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TI.N.154.11. Nome: 1: MALIK 2: NOORZAI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: a) 1957 b) 1960 ¢) 1/1/1963 Local
de nascimento: a) cidade fronteirica de Chaman, Paquistdo b) Pishin, provincia de
Baluchistan, Paquistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: a)
[grafia arabe] (Hajji Malik Noorzai; Hajji Malak Noorzai; Haji Malek Noorzai) b)
Allah Muhammad insuficiente para identificacdo: a) Haji Maluk b) Haji
Aminullah  Nacionalidade: afegdi  Passaporte n.°: passaporte paquistanés n.°
FA0157612, emitido em 23/7/2009, valido até 22/7/2014, cancelado oficialmente em
2013, emitido em nome de Allah Muhammad N.° de identificacio nacional:
identificagcdo nacional do Paquistfio n.° 54201-247561-5, cancelado oficialmente em
2013 Endereco: a) Boghra Road, aldeia de Miralzei, Chaman, provincia de
Baluchistan, Paquistdo b) Kalay Rangin, distrito de Spin Boldak, provincia de
Kandahar, Afeganistdo Data de inser¢io na lista: 4/10/2011 (alterada em
29/11/2011, 1/6/2012, 11/2/2014)  Outras informacdes: Financiador dos Taliba.
Tem negdcios no Japdo e viaja frequentemente para o Dubai, Emirados Arabes
Unidos e Japdo. A partir de 2009, facilitou as actividades dos Talibd, nomeadamente,
através do recrutamento e da prestagéo de apoio logistico. Pensa-se que se encontra na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Noorzai. Irm#fo de Faizullah
Khan Noorzai (TI.M.153.11.). Filiagdo paterna: Haji Akhtar Muhammad.

TI.N.89.01. Nome: 1: NURULLAH 2: NURI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Governador da provincia de Balkh durante o regime
talibd b) Chefe da zona norte durante o regime talibd Data de nascimento: a)
aproximadamente 1958 b) 1/1/1967 Local de nascimento: distrito de Shahjoe,
provincia de Zabul, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: Norullah Noori insuficiente para identificacio: — Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — FEndereco: prisdo da
baia de Guantanamo Data de inserc¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013) Outras informacdes: Sob custédia dos Estados
Unidos da América desde meados de 2013. Pertence a tribo Tokhi. Revisdo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranc¢a concluida em
29/7/2010.
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TI.N.97.01. Nome: 1: ABDUL MANAN 2: NYAZI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: a) Governador da provincia de Cabul durante o regime taliba
b) Governador da provincia de Balk durante o regime talibd Data de nascimento:
aproximadamente 1968 Local de nascimento: a) distrito de Pashtoon Zarghoon,
provincia de Herat, Afeganistdo b) aldeia de Sardar, distrito de Kohsan, provincia de
Herat, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para identificacio: a)
Abdul Manan Nayazi b) Abdul Manan Niazi insuficiente para identificacio: a)
Baryaly b) Baryalai  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: —  N.° de
identificacdo nacional: — Endere¢o: — Data de inserciio na lista: 25/1/2001
(alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 12/4/2010, 29/11/2011, 13/2/2012,
31/12/2013) Outras informacdes: Membro dos Talibd responsavel pelas provincias
de Herat, Farah e Nimroz em meados de 2013. Membro do Conselho Supremo dos
Talibd e Quetta Shura. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Achekzai. Envolvido no transporte de
terroristas suicidas para o Afeganistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TI.N.166.13. Nome: 1: AHMED SHAH 2: NOORZAI 3: OBAIDULLAH 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: — Data de nascimento: a) 1/1/1985 b) 1981 Local de
nascimento: Quetta, Paquistdo Também conhecido por, suficiente para
identificacfio: a) Mullah Ahmed Shah Noorzai b) Haji Ahmad Shah ¢) Haji Mullah
Ahmad Shah d) Maulawi Ahmed Shah e) Mullah Mohammed Shah insuficiente
para identificacio: — Nacionalidade — Passaporte n.°: passaporte paquistanés
n.° NC5140251, emitido em 23/10/2009, vélido até 22/10/2014, cancelado
oficialmente em 2013  N.° de identificagio nacional: cartio de identificacio
paquistanés n.° 54401-2288025-9, cancelado oficialmente em 2013  Enderego:
Quetta, Paquistio Data de inser¢iio na lista: 26/2/2013 (alterada em 11/2/2014)
Outras informacdes: E proprietdrio e explora o Roshan Money Exchange
(TE.R.11.12.). Prestou servigos financeiros a Ghul Agha Ishakzai (TL.I1.147.10.) € a
outros Talibd na provincia de Helmand. Titulo alternativo: Maulavi.
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TI1.0.88.01. Nome: 1: ABDUL JABBAR 2: OMARI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Baghlan durante o regime
talibd  Data de nascimento: aproximadamente 1958 Local de nascimento:
provincia de Zabul, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
identifica¢do: — insuficiente para identificagido: a) Mullah Jabbar b) Muawin
Jabbar ~ Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: —  N.° de identifica¢do
nacional: — Endereg¢o: — Data de inserc¢iio na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 22/4/2013) Outras informacdes: Pertence a tribo
Hottak. Revis&o nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Segurancga
concluida em 1/6/2010.

TI.0.42.01. Nome: 1: MOHAMMAD IBRAHIM 2: OMARI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Alhaj  Cargo: Ministro-adjunto dos Assuntos das Fronteiras durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1958 Local de nascimento:
Garda Saray, distrito de Waza Zadran, provincia de Paktia, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identifica¢do: Ibrahim Haqqani insuficiente para
identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io
nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/7/2011, 29/11/2011) Outras informacgoes: Irmio de
Jalaluddin Haqqani (TI.A.40.01.) Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.S.67.01. Nome: 1: SHER MOHAMMAD ABBAS 2: STANEKZAI 3:
PADSHAH KHAN 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: a) Ministro-adjunto da Saude Publica durante o regime
talibd b) Ministro-adjunto dos Negdcios Estrangeiros durante o regime talibd Data
de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: zona de Qala-e-

Abbas, Shah Mazar, distrito de Baraki Barak, provincia de Logar, Afeganistio

Também conhecido por, suficiente para identifica¢do: — insuficiente para
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identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificaciio
nacional: — Endereco: — Data de inserc¢fio na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Pensa-se que se encontra na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistio. Revisdo nos termos da Resolugéo n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI.T.58.01. Nome: 1: NOORUDDIN 2: TURABI 3: MUHAMMAD 4: QASIM
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Maulavi Cargo: Ministro da Justica durante o regime taliba
Data de nascimento: a) aproximadamente 1963 b) aproximadamente 1955 ¢) 1956
Local de nascimento: a) distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistéo
b) distrito de Chora, provincia de Uruzgan, Afeganistdo «¢) distrito de Dehrawood,
provincia de Uruzgan, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: Noor ud Din Turabi insuficiente para identificacdo: Haji Karim
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 12/4/2010, 29/11/2011) Outras informacdes: Adjunto de Mullah
Mohammed Omar (T1.0.4.01). Reviséo nos termos da Resolugéo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TIL.A.107.01. Nome: 1: AMINULLAH 2: AMIN 3: QUDDUS 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Saripul durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1973 Local de nascimento: aldeia de Loy
Karez, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistio = Também
conhecido por, suficiente para identificacio: a) Muhammad Yusuf b) Aminullah
Amin (como inserido anteriormente na lista) insuficiente para identifica¢io: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 29/11/2011) Outras informag¢des: Membro do Conselho Supremo dos
Talibd em 2011. Pertence a tribo Nurzai. Revisdo nos termos da Resolucéo n.® 1822
(2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.
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TI.H.27.01. Nome: 1: ABDUL SALAM 2: HANAFI 3: ALl MARDAN 4: QUL
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Educagdo durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento:
a) distrito de Darzab, provincia de Faryab, Afeganistdo b) distrito de Qush Tepa,
provincia de Jawzjan, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacio: a) Abdussalam Hanifi b) Hanafi Saheb insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacfio
nacional: — Endereco: — Data de inserciio na lista: 23/2/2001 (alterada em
3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007, 1/2/2008, 29/11/2011) Outras
informagdes: Membro dos Taliba responsavel pela provincia de Jawzjan no norte do
Afeganistdo até 2008. Envolvido no trafico de droga. Pensa-se que se encontra na
zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguran¢a concluida em 1/6/2010.

TL.R.157.12. Nome: 1: FAZL 2:RABI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Alto responséavel na provincia de Konar durante o regime taliba
Data de nascimento: a) 1972 b) 1975 Local de nascimento: a) distrito de Kohe
Safi, provincia de Parwan, Afeganistdio b) provincia de Kapisa, Afeganistdo c¢)
provincia de Nangarhar, Afeganistdo d) provincia de Cabul, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identificacio: a) Fazl Rabbi b) Fazal Rabi ¢) Faisal
Rabbi insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd Passaporte
n.°: — N.° de identificacdo nacional: — Endereco: — Data de insercio na
lista: 6/1/2012 (alterada em 31/5/2013) OQutras informagdes: Representa e presta
apoio financeiro e logistico & Rede Haqqani (TE.H.12.12.), com base na zona de
fronteira Afeganistio/Paquistdio. Membro do Conselho Financeiro dos Taliba.
Efectuou viagens para o estrangeiro a fim de angariar fundos por conta de Sirajuddin
Jallaloudine Haqqani (T1.H.144.07.), de Jalaluddin Haqqgani (TI1.H.40.01.), da Rede
Haqqani e dos Talibd. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistéo.

TI.R.15.01. Nome: 1: YAR MOHAMMAD 2: RAHIMI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
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Titulo: Mullah Cargo: Ministro da Comunica¢fo durante o regime talibd Data de
nascimento: aproximadamente 1953  Local de nascimento: aldeia de Talugan,

distrito de Panjwai, provincia de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por,

suficiente para identificacdo: — insuficiente para identificagio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informacées: Membro do Conselho Supremo dos
Talibd em 2009. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéo.
Pertence a tribo Nurzai. Revisio nos termos da Resolu¢do n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TL.R.96.01. Nome: 1: MOHAMMAD HASAN 2: RAHMANI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Governador da provincia de Kandahar durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento: a)
distrito de Deh Rawud, provincia de Uruzgan, Afeganistdo b) distrito de Chora,
provincia de Uruzgan, Afeganistdo c¢) distrito de Charchino, provincia de Uruzgan,
Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: Gud Mullah
Mohammad Hassan insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
insercio mna lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011,
31/12/2013)  Outras informacdes: Tem a perna direita protética. Membro do
Conselho Supremo dos Talibd desde meados de 2013, agindo na qualidade de adjunto
de Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) em Mar¢co de 2010. Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Achekzai.

Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca
concluida em 23/7/2010.

TIL.R.172.14. Nome: 1: QARI 2: RAHMAT 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: —  Cargo: —  Data de nascimento: a) 1981 b) 1982  Local de
nascimento: Shadal (variante de Shadaal) Bazaar, distrito de Achin, provincia de
Nangarhar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificaclo:

Kari Rahmat insuficiente para identificacio: — Nacionalidade: — Passaporte
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n.°: — N.° de identifica¢do nacional: — Enderego: a) aldeia de Kamkai, distrito
de Achin, provincia de Nangarhar, Afeganistio b) provincia de Nangarhar,
Afeganistdo Data de inser¢do na lista: 21/8/2014 Outras informacdes:
Comandante taliba desde, pelo menos, Fevereiro de 2010. Cobrador de impostos e de
subornos em nome dos Talibd. Elemento de ligagio com os Talibd e fornece
informagdo, orientagdo, alojamento e armas aos agentes talibd na provincia de
Nangarhar, Afeganistdo; instalou engenhos explosivos improvisados (IED) e conduziu
ataques contra a Forca Internacional de Assisténcia & Seguranca (ISAF) e contra as
forgas afegas.

TI.R.84.01. Nome: 1: HABIBULLAH 2: RESHAD 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Mullah  Cargo: Chefe do Departamento de Investigacfo, Ministério da

Segurang¢a (Servigo de Informag8es) durante o regime talibd Data de nascimento:

entre 1968 e 1973 Local de nascimento: distrito de Waghaz, provincia de Ghazni,

Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.°
de identifica¢io nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na lista: 23/2/2001

(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informagdes: Chefe-adjunto
(Servigo de Informagdes) do Conselho Militar de Quetta desde 2009. Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TI1.S.108.01. Nome: 1: ABDULHAI 2: SALEK 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Uruzgan durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1965 Local de nascimento: aldeia
de Awlyatak, zona de Gardan Masjid, distrito de Chaki Wardak, provincia de Maidan
Wardak, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identifica¢io: —
insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°; — N.°
de identificag¢do nacional: — Endere¢o: — Data de insercio na lista: 23/2/2001
(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 24/3/2009, 29/11/2011, 18/5/2012)  Outras

informagdes: Alegadamente falecido no norte do Afeganistdo em 1999. Pertence a
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tribo Wardak. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 27/7/2010.

TL.S.110.01. Nome: 1: NOOR MOHAMMAD 2: SAQIB 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Juiz Presidente do Supremo Tribunal durante o regime talibd
Data de nascimento: aproximadamente 1958 Local de nascimento: a) distrito de
Bagrami, provincia de Cabul, Afeganistdo b) zona de Tarakhel, distrito de Deh Sabz,

provincia de Cabul, Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para
identificacio: —  insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afeg3
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de

insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras
informac¢des: Membro do Conselho Supremo dos Talibd e chefe do Comité Religioso
dos Taliba. Pertence a tribo Ahmadzai. Revisdo nos termos da Resolucdo n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguranga concluida em 23/7/2010.

TL.S.87.01. Nome: 1: SADUDDIN 2: SAYYED 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Alhaj ¢) Mullah Cargo: a) Vice Ministro do Trabalho e dos
Assuntos Sociais durante o regime talibd b) Presidente da Camara da cidade de Cabul
durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de
nascimento: a) distrito de Chaman, Paquistio b) distrito de Spin Boldak, provincia
de Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio:
a) Sadudin Sayed b) Sadruddin insuficiente para identifica¢io: — Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢cio nacional: — Endereco: — Data
de insercdo na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 3/10/2008,
29/11/2011, 31/12/2013) Outras informagges: Consultor do Conselho Supremo dos
Talibd desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Barakzai. Revisdo nos termos da Resolugéo
n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

T1.S.133.01. Nome: 1: ABDUL WALI 2: SEDDIQI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
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Titulo: Qari Cargo: Terceiro Secretario, Consulado-geral Talibd, Peshawar,
Paquistdio Data de nascimento: 1974 Local de nascimento: aldeia de Zilzilay,
distrito de Andar, provincia de Ghazni, Afeganistio = Também conhecido por,
suficiente para identificacio: — insuficiente para identifica¢do: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegéio n.° D 000769 emitido em
2/2/1997 N.° de identificacio nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢io na
lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 21/9/2007, 29/11/2011)  Outras
informagdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistéo.
Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga
concluida em 29/7/2010.

TL.S.98.01. Nome: 1: ABDUL WAHED 2: SHAFIQ 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: Governador-adjunto da provincia de Cabul durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento:
provincia de Nangarhar, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacio: — insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 3/10/2008,
29/11/2011) Outras informagdes: Revisfo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008)
do Conselho de Seguranc¢a concluida em 27/7/2010.

TI.S.28.01. Nome: 1: SAID AHMED 2: SHAHIDKHEL 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi  Cargo: Ministro-adjunto da Educa¢do durante o regime taliba
Data de nascimento: aproximadamente 1975  Local de nascimento: aldeia de
Spandeh (Espandi ‘Olya ), distrito de Andar, provincia de Ghazni, Afeganistdo

Também conhecido por, suficiente para identificagio: — insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificac¢io
nacional: — Endere¢o: — Data de inser¢do na lista: 23/2/2001 (alterada em

3/9/2003, 20/12/2005, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013)  Outras informagdes:
Em Julho de 2003 estava sob custédia em Cabul, Afeganistdo. Libertado em 2007.
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Membro do
Conselho de Lideranga dos Talibd desde meados de 2013. Pertence a tribo Andar.
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Revisdo nos termos da Resolugcdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranca
concluida em 23/7/2010.

TI.M.11.01. Nome: 1: AKHTAR 2: MOHAMMAD 3: MANSOUR 4: SHAH
MOHAMMED

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: Ministro da Aviagdo Civil e dos Transportes
durante o regime talibi Data de nascimento: a) aproximadamente 1960 b) 1966
Local de nascimento: aldeia de Band-e-Timur, distrito de Maiwand, provincia de
Kandahar, Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificagio: a)
Akhtar Mohammad Mansour Khan Muhammad b) Akhtar Muhammad Mansoor ¢)
Akhtar Mohammad Mansoor  insuficiente para identificagdo: Naib Imam
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegdo n.° SE-011697 emitido em
25/1/1988 em Cabul, caducado em 23/2/2000 N.° de identifica¢io nacional: —
Endereco: —  Data de insercido na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
18/7/2007, 21/9/2007, 1/2/2008, 29/11/2011) Outras informag¢des: Envolvido no
trafico de droga desde 2011, principalmente através do Gerd-e-Jangal, Afeganistéo.
Activo nas provincias de Khost, Paktia e Paktika, no Afeganistfio, a partir de Maio de
2007. “Governador” talibd de Kandahar desde Maio de 2007. Adjunto de Mullah
Abdul Ghani Baradar (TI.B.24.01.) no Conselho Supremo dos Talibd desde 2009.
Oficial dos Taliba responsével por quatro provincias no sul do Afeganistfio. A seguir a
detengdo de Mullah Baradar, em Fevereiro de 2010, teve temporariamente a seu cargo
o Conselho Supremo dos Talibi. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Pertence a tribo Ishagzai. Revisdo nos termos da Resolugdo
n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

T1.S.103.01. Nome: 1: SHAMSUDDIN 2: — 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Qari Cargo: Governador da provincia de Wardak (Maidan)
durante o regime talibi Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de
nascimento: distrito de Keshim, provincia de Badakhshan, Afeganistio Também
conhecido por, suficiente para identifica¢io: Pahlawan Shamsuddin insuficiente
para identificagdo: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de

identificacio nacional: — Endereco: — Data de inserc¢iio na lista: 23/2/2001
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(alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013) Outras informacdes:
Pensa-se que se encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistédo/Irfo. Revisdo

nos termos da Resolugfio n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguran¢a concluida em
23/7/2010.

TI.H.118.01. Nome: 1: HAMIDULLAH 2: AKHUND 3: SHER MOHAMMAD
4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Presidente da Ariana Afghan Airlines durante o regime taliba
Data de nascimento: entre 1972 e 1973  Local de nascimento: a) aldeia de
Sarpolad, distrito de Washer, provincia de Helmand, Afeganistio b) distrito de
Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistéo Também conhecido por,
suficiente para identifica¢do: a) Janat Gul b) Hamidullah Akhund (como inserido
anteriormente na lista) insuficiente para identificacido: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificagio nacional: — Enderec¢o: Afeganistfio
Data de inserc¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 9/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011, 13/8/2012) OQutras informagées: Pertence a tribo Ghilzai. Revisdo nos
termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
21/7/2010.

TL.S.139.01. Nome: 1: ABDUL GHAFAR 2: SHINWARI 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: Terceiro Secretario, Consulado-geral Talib&, Carachi, Paquist&o
Data de nascimento: 29/3/1965 Local de nascimento: provincia de Nangarhar,
Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificagio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°:
passaporte afegdo n.° D 000763, emitido em 9/1/1997  N.° de identificagiio
nacional: — Endereg¢o: — Data de inser¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 25/7/2006, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informagdes: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistio/Paquistdo. Pertence a tribo Safi. Revisdo

nos termos da Resoluc¢do n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
29/7/2010.
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TL.S.111.01. Nome: 1: HAMDULLAH 2: SUNANI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Chefe da Dar-ul-Efta (Departamento Fatwa) do Supremo
Tribunal durante o regime talibi Data de nascimento: aproximadamente 1923
Local de nascimento: distrito de Dai Chopan, provincia de Zabul, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificagio: Sanani (como inserido
anteriormente na lista) insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endereco: — Data de
inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras
informacdes: Alegadamente falecido em 2001. Pertencia a tribo Kakar. Revisdo nos
termos da Resolugfo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
27/7/2010.

TI.T.75.01. Nome: 1: ABDUL RAQIB 2: TAKHARI 3:— 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro para o Repatriamento durante o regime talibd
Data de nascimento: entre 1968 e 1973 Local de nascimento: aldeia de Zardalu

Darra, distrito de Kalafgan, provincia de Takhar, Afeganistio Também conhecido

por, suficiente para identificacio: — insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢do nacional: —
Endere¢o: —  Data de insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 29/11/2011, 31/12/2013, 16/5/2014) Outras informacoes: Membro do
Conselho Supremo dos Talibd responséavel pelas provincias de Takhar e Badakhshan
em Dezembro de 2009. Morte confirmada em 17 de Fevereiro em Peshawar,
Paquistdo; enterrado na provincia de Takhar, Afeganistdo. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TI.T.168.14. Nome: 1: QARI 2: SAIFULLAH 3: TOKHI 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]
Titulo: Qari Cargo: — Data de nascimento: aproximadamente 1964 Local de
nascimento: aldeia de Daraz, distrito de Jaldak wa Tarnak, provincia de Zabul,

Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para identificacio: a) Qari
Saifullah b) Qari Saifullah Al Tokhi ¢) Saifullah Tokhi insuficiente para
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identificaciio: Qari Sahab Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de
identificacio nacional: — Endereco: zona de Chalo Bawari, cidade de Quetta,
provincia de Baluchistan, Paquistdo Data de inserc¢io na lista: 19/3/2014 (alterada
em 16/5/2014) Outras informagdes: Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistfo. Vice-governador sombra Talibd e comandante operacional na
provincia de Zabul, Afeganistdo, responsavel pela colocagdo de engenhos explosivos
improvisados e pela organizagdo de atentados suicidas. Descrigfio fisica: altura:
180 cm; peso: cerca de 90 kg; constituicdo: constitui¢do atlética; cor de olhos:
castanha; cor de cabelo: ruiva; tez: castanha média. Caracteristicas fisicas distintivas:
rosto grande e redondo, barba cerrada, e coxeia devido a uma prétese plastica na parte
inferior da perna esquerda. Etnia: Pashtun; pertence a tribo Tokhi, subtribo Barkozai
(ortografia alternativa da tribo: Torchi), Barkozai (ortografia alternativa da tribo:
subtribo Bakorzai ([grafia arabe]), cld Kishta Barkorzai (Barkorzai inferior). Estado

civil: casado. Filiagdo paterna: Agha Mohammad. Nome do irm&o: Humdullah.

TI.W.95.01. Nome: 1: WALIJAN 2: — 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Governador da provincia de Jawzjan durante o regime
talibd Data de nascimento: aproximadamente 1968 Local de nascimento: a)

Quetta, Paquistdo b) provincia de Nimroz, Afeganistdio Também conhecido por,

suficiente para identificagdo: — insuficiente para identificacio: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificagio nacional: —
Endereco: —  Data de insercio na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informacdes: Membro dos Talibd Gerd-e-Jangal
Shura e chefe do Comité dos Prisioneiros e Refugiados dos Talibd. Pertence a tribo
Ishagzai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de
Seguranga concluida em 23/7/2010.

TI.A.34.01. Nome: 1: ABDUL JALIL 2: HAQQANI 3: WALI MOHAMMAD
4y

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: Ministro-adjunto dos Negdcios Estrangeiros

durante o regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de
nascimento: a) aldeia de Khwaja Malik, distrito de Arghandab, provincia de
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Kandahar, Afeganistdo b) cidade de Kandahar, provincia de Kandahar, Afeganistdo
Também conhecido por, suficiente para identificagio: a) Abdul Jalil Akhund b)
Akhter Mohmad filho de Noor Mohmad ([grafia arabe]), nascido em 1965 em
Kandahar, Afeganistdo, passaporte n.° OR1961825 emitido em 4/2/2003 pelo
Consulado afegdo em Quetta, Paquistfo, caducado em 2/2/2006 c¢) Haji Gulab Gul
filho de Haji Hazrat Gul ([grafia arabe]), nascido em 1955 em Logar, Afeganisto,
passaporte n.° TR024417 emitido em 20/12/2003 pelo Departamento Central de
Passaportes em Cabul, Afeganistfo, caducado em 29/12/2006 d) Abdul Jalil Hagqgani
(como inserido anteriormente na lista) insuficiente para identifica¢do: Nazar Jan
Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: a) passaporte afegéo n.° OR1961825, emitido
em 4/2/2003 e caducado em 2/2/2006, em nome de Akhter Mohmad b) passaporte
afegdo n.° TR024417, emitido em 20/12/2003 e caducado em 29/12/2006, em nome
de Haji Gulab Gul N.° de identifica¢do nacional: — Endere¢o: — Data de
insercio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 27/9/2007,
13/2/2012, 11/2/2013, 31/12/2013, 16/5/2014) Outras informag¢des: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Membro do Conselho Supremo
dos Talibd desde Maio de 2007. Membro da Comiss@o Financeira do Conselho dos
Taliba. Responsavel pela logistica para os Talibd e também um activo empresario a
titulo pessoal, em meados de 2013. Pertence a tribo Alizai. Irm&o de Atiqullah Wali
Mohammad (TI.A.70.01). Revisdo nos termos da Resolu¢do n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TI.A.70.01. Nome: 1: ATIQULLAH 2: WALI MOHAMMAD 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Haji b) Mullah Cargo: a) Director de Rela¢Ses Internacionais, provincia
de Kandahar durante o regime Talibd, b) Director de Obras Publicas, provincia de
Kandahar durante o regime Talibd, c¢) Vice-Ministro da Agricultura durante o regime
Talibd, d) Ministro-adjunto das Obras Ptblicas durante o regime talibd Data de
nascimento: aproximadamente 1962 Local de nascimento: a) distrito de Tirin Kot,
provincia de Uruzgan, Afeganistdo b) aldeia de Khwaja Malik, distrito de Arghandab,
provincia de Kandahar, Afeganistio = Também conhecido por, suficiente para
identificacdo: Atiqullah (como inserido anteriormente na lista) insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io

nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na lista: 31/1/2001 (alterada em
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3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011, 19/10/2012, 11/2/2013, 31/12/2013)  Outras
informacdes: Originariamente de Uruzgan, instalou-se e viveu posteriormente em
Kandahar. Foi membro da Comissdo Politica do Conselho Supremo dos Talibd em
2010. N&o se lhe reconhece um papel especifico no movimento talibd. Activo
empresario a titulo pessoal desde meados de 2013. Pensa-se que se encontra na zona
da fronteira Afeganistdo/Paquistfdo. Pertence a tribo Alizai. Irmdo de Abdul Jalil
Haqgani Wali Mohammad (TI.A.34.01). Revis8o nos termos da Resolugéio n.° 1822
(2008) do Conselho de Seguranca concluida em 27/7/2010.

TI.A.129.01. Nome: 1: NAZIRULLAH 2: HANAFI 3: WALIULLAH 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Haji Cargo: Adido Comercial, Embaixada Talibd,
Islamabade, Paquistio Data de nascimento: 1962 Local de nascimento: distrito
de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistio = Também conhecido por,
suficiente para identifica¢io: Nazirullah Aanafi Waliullah insuficiente para
identificacdo: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: passaporte afegdo n.°
D 000912, emitido em 30/6/1998 N.° de identifica¢do nacional: — Enderego: —
Data de inser¢iio na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 25/7/2006, 18/7/2007,
21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011) Outras informagdes: Pensa-se que se encontra
na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugfo n.°
1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

TIL.W.82.01. Nome: 1: ABDUL-HAQ 2: WASSIQ 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro-adjunto da Seguranga (Servigo de Informacgdes)
durante o regime talibi Data de nascimento: a) 1971 b) aproximadamente 1975
Local de nascimento: aldeia de Gharib, distrito de Khogyani, provincia de Ghazni,
Afeganistdio Também conhecido por, suficiente para identifica¢do: a) Abdul-Haq
Wasseq b) Abdul Haq Wasiq insuficiente para identificacio: — Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢cio nacional: — Endereco: prisio da
baia de Guantanamo Data de inser¢do na lista: 31/1/2001 (alterada em 3/9/2003,
21/9/2007, 3/10/2008, 29/11/2011, 31/12/2013, 11/2/2014)  Outras informacdes:
Sob custédia dos Estados Unidos da América em 2011. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 27/7/2010.
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TI.A.85.01. Nome: 1: AHMED JAN 2: AKHUNDZADA 3: WAZIR 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Maulavi Cargo: Ministro da Agua e Electricidade durante o regime taliba
Data de nascimento: entre 1953 ¢ 1958 Local de nascimento: a) provincia de
Kandahar, Afeganistdo b) distrito de Tirin Kot, provincia de Uruzgan, Afeganistéo
Também conhecido por, suficiente para identificacdo: a) Haji Ahmad Jan b)
Ahmed Jan Akhund (como inserido anteriormente na lista) insuficiente para
identificacio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identificacio
nacional: — Endereco: — Data de inser¢fo na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 21/9/2007, 29/11/2011)  Outras informag¢des: Membro do Conselho
Militar Supremo dos Talibd em 2009. Pensa-se que se encontra na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do

Conselho de Seguranca concluida em 21/7/2010.

TI.W.39.01. Nome: 1: MOHAMMAD JAWAD 2: WAZIRI 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: — Cargo: Departamento da ONU, Ministério dos Negocios Estrangeiros
durante o regime talibi Data de nascimento: aproximadamente 1960 Local de
nascimento: a) distrito de Jaghatu, provincia de Maidan Wardak, Afeganistdo b)

distrito de Sharana, provincia de Paktia, Afeganistio = Também conhecido por,

suficiente para identificacio: — insuficiente para identificacdo: —
Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: —
Endereco: —  Data de inser¢io na lista: 23/2/2001 (alterada em 3/9/2003,

21/9/2007, 29/11/2011, 18/5/2012) Outras informacdes: Pensa-se que se encontra
na zona da fronteira Afeganistio/Paquistdo. Pertence a tribo Wazir. Revisdo nos
termos da Resolugfdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em
23/7/2010.

TI.A.22.01. Nome: 1: UBAIDULLAH 2: AKHUND 3: YAR MOHAMMAD
AKHUND 4: —

Nome (grafia original): [vide versfo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Mullah b) Hadji ¢) Maulavi Cargo: Ministro da Defesa durante o regime

talibd Data de nascimento: a) aproximadamente 1968 b) 1969  Local de
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nascimento: a) aldeia de Sangisar, distrito de Panjwai, provincia de Kandahar,
Afeganistdo b) distrito de Arghandab, provincia de Kandahar, Afeganistdo ¢) zona
de Nalgham, distrito de Zheray, provincia de Kandahar, Afeganistio =~ Também
conhecido por, suficiente para identificacio: a) Obaidullah Akhund b) Obaid
Ullah Akhund insuficiente para identificagio: — Nacionalidade: afegd
Passaporte n.°: — N.° de identificacio nacional: — Endereco: — Data de
inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em 3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007,
29/11/2011, 18/5/2012, 31/12/2013)  Outras informag¢des: Foi um dos adjuntos de
Mullah Mohammed Omar (T1.0.4.01.) ¢ membro do Conselho Supremo dos Taliba,
encarregado das operagdes militares. Detido em 2007 e sob custdédia no Paquistdo.
Morte confirmada em Margo de 2010 e enterrado em Carachi, Paquistdo. Ligagdo por
via do casamento a Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad (T1.K.149.10).
Pertence a tribo Alokozai. Revisdo nos termos da Resolugdo n.° 1822 (2008) do
Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

T1.Z.171.14. Nome: 1: MUHAMMAD 2: OMAR 3: ZADRAN 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: a) Maulavi b) Mullah Cargo: — Data de nascimento: 1958 Local de
nascimento: aldeia de Sultan Kheyl, distrito de Spera, provincia de Khost,
Afeganistio Também conhecido por, suficiente para identificacio: Mohammad-
Omar Jadran insuficiente para identifica¢do: — Nacionalidade: — Passaporte
n°’ — N.° de identificacio nacional: —  Endereco: zona da fronteira
Afeganistio/Paquistdo Data de inser¢iio na lista: 31/7/2014 Outras informacdes:
Dirigente da Rede Haqqani (HQN) (TE.H.12.12.) responsavel pelo comando de mais
de 100 militantes activos na provincia de Khost, Afeganistdo, desde 2013. Envolvido

na preparagdo de ataques contra forgas afegés e internacionais no Afeganistfo.

T1.Z.33.01. Nome: 1: ABDUL RAHMAN 2: ZAHED 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah  Cargo: Ministro-adjunto dos Negodcios Estrangeiros durante o
regime talibd Data de nascimento: aproximadamente 1963 Local de nascimento:
distrito de Kharwar, provincia de Logar, Afeganistio =~ Também conhecido por,
suficiente para identificagio: Abdul Rehman Zahid insuficiente para

identifica¢dio: — Nacionalidade: afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢fio
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nacional: — Endereco: — Data de inser¢io na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 18/7/2007, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 21/7/2010.

T1.Z.127.01. Nome: 1: MOHAMMAD 2: ZAHID 3: — 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Mullah Cargo: Terceiro Secretirio, Embaixada Talibd, Islamabade,
Paquistdo Data de nascimento: 1971 Local de nascimento: provincia de Logar,
Afeganistdo Também conhecido por, suficiente para identificacio: —
insuficiente para identificacio: —  Nacionalidade: afegd  Passaporte n.°:
passaporte afegdo n.° D 001206, emitido em 17/7/2000  N.° de identificacgio
nacional: — Endereco: — Data de inser¢do na lista: 25/1/2001 (alterada em
3/9/2003, 25/7/2006, 21/9/2007, 29/11/2011) Outras informacdes: Pensa-se que se
encontra na zona da fronteira Afeganistdo/Paquistdo. Revisdo nos termos da
Resolugdo n.° 1822 (2008) do Conselho de Seguranga concluida em 29/7/2010.

TI1.Z.164.12 Nome: 1: ABDUL RAUF 2: ZAKIR 3: — 4: —
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Qari Cargo: — Data de nascimento: entre 1969 e 1971 Local de
nascimento: provincia de Cabul, Afeganistdio Também conhecido por, suficiente
para identificacdo: Qari Zakir insuficiente para identificacio: — Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endereco: — Data
de inser¢do na lista: 5/11/2012 (alterada em 31/5/2013)  Outras informacdes:
Chefe das operag¢des suicidas da Rede Haqqani (TE.H.12.12.) chefiada por Sirajuddin
Jallaloudine Haqqani (TIL.H.144.07.) e responsavel por todas as operagdes nas
provincias de Cabul, Takhar, Kunduz e Baghlan. Supervisiona o treino de atacantes
suicidas e fornece informag¢des sobre como construir engenhos explosivos
improvisados (IEDs).

TI.M.153.11. Nome: 1: FAIZULLAH 2: KHAN 3: NOORZAI 4: —

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Titulo: Haji Cargo: — Data de nascimento: a) 1966 b) 1961 ¢) entre 1968 ¢
1970 d) 1962 Local de nascimento: a) Lowy Kariz, distrito de Spin Boldak,
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provincia de Kandahar, Afeganistdo b) Kadanay, distrito de Spin Boldak, provincia
de Kandahar, Afeganistio ¢) Chaman, provincia de Baluchistan, Paquistio
Também conhecido por, suficiente para identificagio: a) Haji Faizullah Noor b)
Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan, (como inserido anteriormente na
lista) ¢) [grafia drabe] (Hajji Faizullah Khan Noorzai; Haji Faizuulah Khan Norezai,
Haji Faizullah Khan; Haji Fiazullah) d) Haji Faizullah Noori insuficiente para
identificacio: a) Haji Pazullah Noorzai b) Haji Mullah Faizullah Nacionalidade:
afegd Passaporte n.°: — N.° de identifica¢io nacional: — Endereco: a) Boghra
Road, aldeia de Miralzei, Chaman, provincia de Baluchistan, Paquistdo b) Kalay
Rangin, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistio  Data de
inser¢do na lista: 4/10/2011 (alterada em 29/11/2011, 1/6/2012) Outras
informacgdes: Destacado financiador dos Talibd. A partir de meados de 2009,
forneceu armamento, munigdes, explosivos e equipamento médico aos combatentes
talibd; e angariou fundos para os Talibd, e prestou-lhes formag¢fo na zona da fronteira
Afeganistdo/Paquistdo. Tinha anteriormente organizado e financiado operagdes dos
Talibd na provincia de Kandahar, no Afeganistdo. A partir de 2010, viajava para o
Dubai, nos Emirados Arabes Unidos, e para o J apdo e detinha negbcios nestes paises.
Pertence a tribo Noorzai, sub-tribo Miralzai. [rm&o de Malik Noorzai (TI.N.154.11.).
Filia¢do paterna: Akhtar Mohammed (também conhecido por: Haji Mira Khan).

B. Entidades e outros grupos e empresas associados aos Taliba

TE.H.10.12. Nome: HAJI KHAIRULLAH HAJI SATTAR MONEY EXCHANGE
[Cambios Haji Khairullah Haji Sattar]

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Também conhecida por: a) Haji Khairullah-Haji Sattar Sarafi b) Haji Khairullah
and Abdul Sattar and Company c¢) Haji Khairullah Money Exchange [Cdmbios Haji
Khairullah] d) Haji Khair Ullah Money Service [Servigos de Moeda Haji Khair Ullah]
e) Haji Salam Hawala f) Haji Hakim Hawala g) Haji Alim Hawala h) Sarafi-yi Haji
Khairullah Haji Satar Haji Esmatullah Anteriormente conhecida por: —
Endereco: a) Sucursal 1: i) Chohar Mir Road, Kandahari Bazaar, cidade de Quetta,
provincia de Baluchistan, Paquistio; i) Room number 1, Abdul Sattar Plaza, Hafiz

Saleem Street, Munsafi Road, Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo iii) Shop
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number 3, Dr. Bano Road, Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo iv) Office
number 3, perto de Fatima Jinnah Road, Dr. Bano Road, Quetta, provincia de
Baluchistan, Paquistdo v) Kachara Road, Nasrullah Khan Chowk, Quetta, provincia
de Baluchistan, Paquistdo vi) Wazir Mohammad Road, Quetta, provincia de
Baluchistan, Paquistdo; b) Sucursal 2: Peshawar, Khyber provincia de Paktunkhwa,
Paquistdo; ¢) Sucursal 3: Moishah Chowk Road, Lahore, provincia de Punjab,
Paquistdo; d) Sucursal 4: Carachi, provincia de Sindh, Paquistdo; e) Sucursal 5: 1)
Larran Road number 2, Chaman, provincia de Baluchistan, Paquistio ii) Chaman
Central Bazaar, Chaman, provincia de Baluchistan, Paquistdo f) Sucursal 6: Shop
number 237, Shah Zada Market (Também conhecido por Sarai Shahzada), zona de
Puli Khishti, Police District 1, Cabul, Afeganistdo, Tel.: +93-202-103386, +93-202-
101714, 0202-104748, Telemoével: +93-797-059059, +93-702-222222, e-mail:
helmand_exchange msp@yahoo.com g) Sucursal 7: i) Shops number 21 and 22, 2nd
Floor, Kandahar City Sarafi Market, cidade de Kandahar, provincia de Kandahar,
Afeganistdo ii) New Sarafi Market, 2nd Floor, cidade de Kandahar, provincia de
Kandahar, Afeganistio iii) Safi Market, cidade de Kandahar, provincia de Kandahar,
Afeganistdo h) Sucursal 8: cidade de Gereshk, distrito de Nahr-e Saraj, provincia de
Helmand, Afeganistdo i) Sucursal 9: i) Lashkar Gah Bazaar, Lashkar Gah, distrito de
Lashkar Gah, provincia de Helmand, Afeganistdo ii) Haji Ghulam Nabi Market, 2nd
Floor, distrito de Lashkar Gah, provincia de Helmand, Afeganistdo j) Sucursal 10: i)
Suite numbers 196-197, 3rd Floor, Khorasan Market, cidade de Herat, provincia de
Herat, Afeganistdo ii) Khorasan Market, Shahre Naw, distrito 5, cidade de Herat,
provincia de Herat, Afeganistdo k) Sucursal 11: i) Sarafi Market, distrito de Zaranj,
provincia de Nimroz, Afeganistdo ii) Ansari Market, 2nd Floor, provincia de Nimroz,
Afeganistio 1) Sucursal 12: Sarafi Market, Wesh, distrito de Spin Boldak,
Afeganistio m) Sucursal 13: Sarafi Market, Farah, Afeganistdo n) Sucursal 14:
Dubai, Emirados Arabes Unidos o) Sucursal 15: Zahedan, Irdo p) Sucursal 16: Zabul,
Irio Data de inser¢io na lista: 29/6/2012 (alterada em 13/8/2012, 25/10/2012)
Outras informacdes: N.° paquistanés de identificagdo fiscal: 1774308; n.°
paquistanés de identificagfo fiscal: 0980338; n.° paquistanés de identifica¢do fiscal:
3187777; licenga afegd de prestagdo de servigos financeiros n.°: 044. A Haji
Khairullah Haji Sattar Money Exchange foi utilizada pela lideranga dos Taliba para
transferir dinheiro para os comandantes taliba a fim de financiar os combatentes € as
operagdes no Afeganistdo a partir de 2011. Associada a Abdul Sattar Abdul Manan
(T1.A.162.12.) e a Khairullah Barakzai Khudai Nazar (TI.K.163.12.).
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TE.H.12.12. Nome: HAQQANI NETWORK (HQN) [Rede Haqqani]

Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Também conhecida por: — Anteriormente conhecida por: — Enderego: —
Data de inser¢fio na lista: 5/11/2012 Outras informagées: Rede dos combatentes
talibd centrada ao longo da fronteira entre a provincia de Khost, Afeganistdo, e o
Waziristdo do Norte, Paquistdo. Fundada por Jalaluddin Haqgani (TL.H.40.01.) e
actualmente chefiada pelo seu filho Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (T1.H.144.07.).
Outros dos seus membros inseridos na lista incluem Nasiruddin Haqqani
(TL.H.146.10.), Sangeen Zadran Sher Mohammad (TL.Z.152.11.), Abdul Aziz
Abbasin (TT1.A.155.11.), Fazl Rabi (TL.R.157.12.), Ahmed Jan Wazir (TL.W.159.12.),
Bakht Gul (T1.G.161.12.), Abdul Rauf Zakir (T1.Z.164.12.). Responsavel por ataques
suicidas e por assassinios selectivos, assim como por raptos, em Cabul e noutras
provincias do Afeganistdo. Com ligaces a Al-Qaida (QE.A.4.01.), ao Movimento
I[slamico do Usbequistdo (QE.1.10.01.), ao Tehrik-e Taliban Paquistdo (QE.T.132.11.),
ao Lashkar I Jhangvi (QE.L.96.03.), e ao Jaish-IMohammed (QE.J.19.01.).

TE.R.13.12. Nome: RAHAT LTD.
Nome (grafia original): [vide versdo original em lingua inglesa]

Também conhecido por: a) Rahat Trading Company [Empresa Comercial Rahat] b)
Haji Muhammad Qasim Sarafi ¢) New Chagai Trading [Comércio New Chagai] d)
Musa Kalim Hawala Anteriormente conhecido por: — Endereco: a) Sucursal 1:
Room number 33, 5th Floor, Sarafi Market, cidade de Kandahar, provincia de
Kandahar, Afeganistdo b) Sucursal 2: Shop number 4, Azizi Bank, Haji Muhammad
[sa Market, Wesh, Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistdo ¢) Sucursal 3:
Safaar Bazaar, distrito de Garmser, provincia de Helmand, Afeganistdo d) Sucursal 4:
Lashkar Gah, provincia de Helmand, Afeganistdo e) Sucursal 5: distrito de Gereshk,
provincia de Helmand, Afeganistdo f) Sucursal 6: distrito de Zaranj, provincia de
Nimroz, Afeganistdo g) Sucursal 7: i) Dr Barno Road, Quetta, Paquistdo ii) Haji
Mohammed Plaza, Tol Aram Road, perto de Jamaluddin Afghani Road, Quetta,
Paquistdo iii) Kandahari Bazaar, Quetta, Paquistdo h) Sucursal 8: Chaman, provincia
de Baluchistan, Paquistdo i) Sucursal 9: Chaghi Bazaar, Chaghi, provincia de
Baluchistan, Paquistdo j) Sucursal 10: Zahedan, provincia de Zabol, Irio Data de
insercio na lista: 21/11/2012 (alterada em 27/6/2013) Owutras informacdes: A
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Rahat Ltd. foi utilizada pela lideranca dos Talibd para transferir fundos provenientes
de doadores estrangeiros e do narcotrafico para financiar as actividades dos Talibd a
partir de 2011 e 2012. Propriedade de Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim
(T1.Q.165.12.). Também associada a Mohammad Naim Barich Khudaidad
(TI.N.13.01.).

TE.R.11.12. Nome: ROSHAN MONEY EXCHANGE [C4dmbios Roshan]
Nome (grafia original): [vide versio original em lingua inglesa]

Também conhecido por: a) Roshan Sarafi b) Roshan Trading Company [Empresa
Comercial Roshan] ¢) Rushaan Trading Company [Empresa Comercial Rushaan] d)
Roshan Shirkat e) Maulawi Ahmed Shah Hawala f) Mullah Ahmed Shah Hawala g)
Haji Ahmad Shah Hawala h) Ahmad Shah Hawala  Anteriormente conhecido
por: — Endereco: a) Sucursal 1: i) Shop number 1584, Furqan (variante Fahr Khan)
Center, Chalhor Mal Road, Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo ii) Flat
number 4, Furgan Center, Jamaluddin Afghani Road, Quetta, provincia de
Baluchistan, Paquistfo iii) Office number 4, 2nd Floor, Muslim Plaza Building,
Doctor Banu Road, Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo iv) Cholmon Road,
Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistdo v) Munsafi Road, Quetta, provincia de
Baluchistan, Paquistdo vi) Shop number 1, 1st Floor, Kadari Place, Abdul Samad
Khan Street (perto de Fatima Jena Road), Quetta, provincia de Baluchistan, Paquistio
b) Sucursal 2: 1) Safar Bazaar, distrito de Garmser, provincia de Helmand,
Afeganistdo i1) Main Bazaar, Safar, provincia de Helmand, Afeganistdo ¢) Sucursal 3:
i) Haji Ghulam Nabi Market, Lashkar Gah, provincia de Helmand, Afeganistéo ii)
Money Exchange Market, Lashkar Gah, provincia de Helmand, Afeganistio iii)
Lashkar Gah Bazaar, provincia de Helmand, Afeganistdo d) Sucursal 4: Hazar Joft,
distrito de Garmser, provincia de Helmand, Afeganistdo e) Sucursal 5: Ismat Bazaar,
distrito de Marjah, provincia de Helmand, Afeganistdo f) Sucursal 6: Zaranj,
provincia de Nimruz, Afeganistdo g) Sucursal 7: 1) Suite number 8, 4th Floor, Sarafi
Market, District number 1, cidade de Kandahar, provincia de Kandahar, Afeganistao ii)
Shop number 25, 5th Floor, Sarafi Market, cidade de Kandahar, distrito de Kandahar,
provincia de Kandahar, Afeganistdo h) Sucursal 8: cidade de Lakri, provincia de
Helmand, Afeganistdo i) Sucursal 9: Gerd-e-Jangal, distrito de Chaghi, provincia de
Baluchistan, Paquistdo j) Sucursal 10: Chaghi, distrito de Chaghi, provincia de

Baluchistan, Paquistdo k) Sucursal 11: Aziz Market, em frente do Azizi Bank, Waish
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Border, distrito de Spin Boldak, provincia de Kandahar, Afeganistéo
inserciio na lista: 29/6/2012 (alterada em 25/10/2012)

Data de

Outras informacdes: A

Roshan Money Exchange retne e transfere fundos para apoiar as opera¢des militares

dos Talibd e o trafico de narcoticos no Afeganistdo. Propriedade de Ahmed Shah

Noorzai Obaidullah (TI.N.166.13.).
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 7/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China ¢ um Es-
tado Membro da Organizagdao Maritima Internacional e um
Estado Contratante da Convencdo Internacional para a Salva-
guarda da Vida Humana no Mar, concluida em Londres em 1
de Novembro de 1974, adiante designada por Convencao;

Considerando ainda que a Republica Popular da China, por
nota datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secreta-
rio-Geral das Nagdes Unidas sobre a aplicagdo da Convencéo,
tal como emendada, na Regido Administrativa Especial de
Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 8 de Dezembro de 2006,
o Comité de Seguranca Maritima da Organiza¢do Maritima
Internacional, através da resolugdo MSC.215(82), adoptou o
Padrao de Desempenho para Revestimentos de Protecgao para
Tanques Destinados a Lastro de Agua Salgada em Todos os
Tipos de Navios e em Espacos no Casco Duplo de Graneleiros,
e que tal Padrao de Desempenho € aplicdvel na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, a partir de 1 de Julho de 2008;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolugdo MSC.215(82), que contém o referido
Padrao de Desempenho, nos seus textos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 4 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTION MSC.215(82)
(adopted on 8§ December 2006)

PERFORMANCE STANDARD FOR PROTECTIVE COATINGS
FOR DEDICATED SEAWATER BALLAST TANKS IN ALL TYPES OF SHIPS
AND DOUBLE-SIDE SKIN SPACES OF BULK CARRIERS

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concemning the functions of the Committee,

NOTING the amendments to regulations 1I-1/3-2 and XII/6 of the International
Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974, as amended (hereinafier referred 1o as
“the Convention™), adopted by resolution MSC.216(82), concerning protective coatings of
dedicated seawater ballast tanks and double-side skin spaces,

NOTING ALSO that the aforementioned regulation 11-1/3-2 provides that the protective
coatings referred to therein shall comply with the requirements of the Performance standard for
profective coatings for dedicated seawater ballast tanks in all types of ships and double-side skin
spaces of bulk carriers (hereinafier referred to as “the Performance standard for protective

coatings”), ) :

RECOGNIZING that the Performance standard for protective coatings referred to above
is not intended to inhibit the development of new or novel technologies which provide for
allernative systems,

HAVING CONSIDERED, at its ecighty-second session, the text of the proposed
Performance standard for protective coatings,

1. ADOPTS the Performance standard for protective coatings for dedicated seawatey ballast
tanks in all types of ships and double-side skin spaces of bulk carriers, the text of which is set out

in the Annex to the present resolution;

2. INVITES Contracting Governments to the Convention to note that the Performance
standard for protective coatings will take effect on 1 July 2008 upon entry into force of the
amendments to regulations I1-1/3-2 and X11/6 of the Convention;

3. REQUESTS the Secretary-General {o transmit certified copies of this resolution and the
text of the Performance standard for protective coatings contained in the Annex to all Contracting

Governments to the Convention;

4. FURTHER REQUESTS the Secretary-Genera) to transmit copies of this resolution and
the Annex to all Members of the Organization which are not Contracting Governments to the

Convention,

5. INVITES Governments to encourage the development of novel technologies aimed at
providing for alternative systems and to keep the Organization advised of any positive results.
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ANNEX

PERFORMANCE STANDARD FOR PROTECTIVE COATINGS FOR
DEDICATED SEAWATER BALLAST TANKS IN ALL TYPES OF SHIPS
AND DOUBLE-SIDE SKIN SPACES OF BULK CARRIERS

1 PURPOSE

This Standard provides technical requirements for protective coatings in dedicated seawater
ballast tanks of all type of ships of not less than 500 gross tonnage and double-side skin spaces
arranged in bulk carriers of 150 m in length and upwards for which the building contract is
placed, the keels of which are laid or which are delivered on or after the dates referred to in

SOLAS regulation 11-1/3-2 as adopted by resolution MSC.216(82).

2 DEFINITIONS
For the purpose of this Standard, the following definitions apply.

2.1 Ballast tanks are those as defined in the Guidelines for the selection, application
and maintenance of corrosion prevention systems of dedicated seawater ballast tanks
(resolution A.798(19)) and the Guidelines on the enhanced programme of inspections during
surveys of bulk carriers and oil tankers (resolulion A.744(18), as amended).

2.2 Dew point is the temperature at which air is saturated with moisture,

2.3 DFTis dry film thickness,

2.4 Dust is loose particle matter present on a surface prepared for painting, arising from
blast-cleaning or other surface preparaijon processes, or resulting from the action of the

environment.

2.5  Ldge grinding is the treatment of edges, before secondary surface preparation.

2,6  “GOOD” condition is the condition with minor spot rusting as defined in
resolution A.744(18),
2.7 Hard coating is a coating that chemically converts during its curing process or a
non-convertible air drying coating which may be used for maintenance purposes, It can be either
inorganic or organic.
2.8  NDFT is nominal dry film thickness. A 90/10 practice means that 90% of all

thickness measurements shall be greater than, or equal to, NDFT and none of the
remaining 10% measurements shall be below 0.9 x NDFT,

2.9 Primer coat is the first coat of the coating system applicd in the shipyard after
shop-primer application.

2.10  Shop-primer is the prefabrication primer coating applied to steel plates, often in automatic
plants (and before the first coat of a coating system).

2.11  Swripe coating is painting of edges, welds, hard to reach areas, eic., to ensure good paint
adhesion and proper paint thickness in critical areas.
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2,12 Target useful life is the target value, in years, of the durability for which the coating
system is designed.

2.13  Technical Data Sheet is paint manufacturers’ Product Data Sheet which contains detailed
technical instruction and information relevant to the coaling and its application.

3 GENERAL PRINCIPLES

31 The ability of the coating system to reach its target useful life depends on the type of
coating System, steel preparation, application and coating inspection and maintenance. All these
aspects contribute to the good performance of the coating system.

3.2 Inspection of surface preparation and coating processes shall be agreed upon between the
shipowner, the shipyard and the coating manufacturer and presenied to the Administration for
review. The Administration may, if it so requires, participate in the agreement process.
Clear evidence of these inspections shall be reported and be included in the Coating Technical

File (CTF) (see paragraph 3.4).

3.3 When considering the Standard provided in section 4, the following is to be taken inio

account!

. it is essential that specifications, procedures and the various different steps in the
coating application process (including, but not limited to, surface preparation) are
strictly applied by the shipbuilder in order to prevent premature decay and/or
deterioration of the coating system;

the coating performance can be improved by adopting measures at the ship design
stage such as reducing scallops, vsing rolled profiles, avoiding complex geometric
configurations and ensuring that the structural configuration permits easy access
fortools and to facilitate cleaning, drainage and drying of the space to be coated;

and

to

3 the coating performance standard provided in this document is based on
experience from manufacturers, shipyards and ship operators; it is not intended to
exclude suitable altermative coating systems, providing a performance at least
equivalent to that specified in this Standard is demonstrated. Acceptance criteria

for alternative systems are provided in section 8.

34 Coating Technical File

3.4.1 Specification of the coating system applied to the dedicated seawater ballast tanks
and double-side skin spaces, record of the shipyard’s and shipowner’s coating work,
detailed criteria for coating sclection, job specifications, inspection, maintenance and repair shall
be documented in the Coating Technical File, and the Coating Technical File shall be reviewed

by the Administration.

3.4.2  New construciion stage

The Coating Technical File shall confain at least the following ilems relating to this Standard and
shall be delivered by the shipyard at new ship construction stage:

N copy of the Statement of Compliance or Type Approval Cerlificate;
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2 copy of the Technical Data Sheet, including:

2.1 product name and identification mark and/or number,

2.2 materials, components and composition of the coating system, colours;

2.3 minimum and maximum dry film thickness;

2.4 application methods, tools and/or machines;

2.5  condition of surface to be coated (de-rusting grade, cleanliness, profile,
etc.); and

2.6  environmental limitations (temperature and humidity);

3 shipyard work records of coating application, including;

3.1 applied actual space and area (in square metres) of each compartment;
3.2 applied coating systen;

3.3 time of coating, thickness, number of layers, etc.;

3.4 ambient condition during coating; and

3.5  method of surface preparation;

A4 proccdures for inspection and repair of the coating system during ship
construction;
5 coating log issued by the coating inspector, stating that the coating was applied in

accordance with the specifications to the satisfaction of the coating supplier
representative and specifying deviations from the specifications (example of dally
log and non-conformity report see annex 2);

6 shipyard’s verified inspection report, including:
6.1  completion date of inspection;
6.2 result of inspection;
6.3 remarks (if given); and
6.4 inspector signature; and
i procedures for in-service maintenance and repair of the coating system,

3.4.3 In-service maintenance, repair and partial re-coating

In-service maintenance, repair and partial re-coating activities shall be recorded in the Coating
Technical File, in accordance with the Guidelines for coating maintenance and repair,

344 Re-coating

If a full re-coating is carried out, the items specified in paragraph 3.4.2 shall be recorded in the
Coating Technical File.

3.4.5 The Coating Technical File shall be kept on board and maintained throughout the life of
the ship.

3.5  Health and safety

The shipyard is responsible for the implementation of national regulations to ensure the health
and safety of individuals and 1o minimize the risk of fire and explosion.
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4 COATING STANDARD

4.1 Performance standard

This Standard is based on specifications and requirements which intend to provide a target useful
coating life of 15 years, which is considered to be the time period, from initial application, over
which the coating system is intended to remain in “GOOD” condition. The actual useful life will
vary, depending on numerous variables including actual conditions encountered in service,

4,2  Standard application

Protective coatings for dedicated seawater ballast tanks of all ship types and double-side skin
spaces arranged in bulk carriers of 150 m m length and upwards shall at least comply with the

requirements in this Standard.

4.3 Special application

4,3,1 This Standard covers protective coating requirements for the ship’s steel structure. 1t js
noted that other independent jtems are fitted within the tanks to which coatings are applied (o

provide protection against corrosion.

4,32 Itis recommended that this Standard is applied, to the extent possible, to those portions of
permanent means of access provided for inspection not integral to the ship’s structure, such as the
rails, independent platforms, ladders, etc. Other equivalent methods of providing corrosion
protection for the non-integral items may also be used, provided they do not impair the
performance of the coalings of the surrounding structure. Access arrangements thal are integral
{o the ship structure, such as increased stiffencr depths for walkways, stringers, etc,, are to fully

comply with this Standard.

433 Tt is also recommended that supports for piping, measuring devices, etc,, be coated in
accordance with the non-integral items indicated in paragraph 4.3.2.

4.4  Basic coating requirements

4.4.1 The requirements for profective coating systems to be applied at ship construction for
dedicatled seawater ballast tanks of all ship types and double-side skin spaces arranged in bulk
carriers' of 150 m in length and upwards meeting the performance standard specified in

paragraph 4,1 are listed in table 1.

4,42 Coating manufacturers shall provide a specification for the protective coating system to
satisfy the requirements of table 1,

4.4.3 The Administration shall verify the Technical Data Sheet and Statement of Compliance or
Type Approval Certificate for the protective coating system.

4.4.4 The shipyard shall apply the protective coating in accordance with the verified Technical
Data Sheet and jts own verified application procedures.
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Table 1 — Basic coating system requirements for dedicated seawater ballast tanks of all
type of ships and double-side skin spaces of bulk carriers of 150 m and upwards

Characteristic/

Refercnce standards L EGLial

1 Design of coating system
1 Selection of the coating | The sclection of the coating system shall be considered by the parlies involved with
system respect fo the service conditions and planned maintenance. The following aspects,
amnong other things, shall be considered:

location of space relative to heated surfaces;

frequency of ballasting and deballasting operations;

required surface conditions;

required surface cleanliness and dryness; and

supplementary cathodic protections, if any (where coating is supplemented by
cathodic protection, the coating shall be compatible with the cathodic
protection system),

Coating manufacturers shall have products with documented satisfactory performance
records and technical data sheets. The manufacturers shall also be capable of rendering
adequate technical assistance. Performance records, technical data sheet and technical
assistance (if given) shall be recorded in the Coaling Technical File.

Coatings for application underneath sun-heated decks or on bulkheads forming
boundaries of heated spaces shall be able to withstand repeated heating and/or cooling
without becoming brittle.

[V N TR

.2 |Coating type Epoxy-based systems.

Other coating systems with performance according to the test procedure in annex 1,
A multi-coat System with each coat of contrasting colour is recommended.

The top coat shall be of a light colour in order to facilitate In-service inspeciion,

Epoxy-based systems tested prior to the date of entry inla force of this Standard in a
Jaboratory by a method corresponding to the test procedure in annex 1 or equivaleni,
which as & minimum meets the reguirements for rusting and blistering; or which have
documented field exposure for § years with a final coating condition of not less than

3 | Coating
pre-qualification tes!

“GOOD’ may be accepied.
For all other systems, testing according to the procedure in annex 1, or equivalent, is
required.

4 |Job specification There shall be a minimum of two stripe coals and two spray coats, except that the

sccond stripe coal, by way of welded seams only, may be reduced in scope where it is
proven thai the NDFT can be met by the coats applied, in order to avoid unnecessary
over-thickness, Any reduction in scope of the second stripe coat shall be fully detailed

in the CTF.

Stripe coals shall be applied by brush or roller. Roller to be used for scallops, ratholes,
stc., only.

Each main coating layer shall be appropriately cured before application of the nexi
coal, in accordance with coating manufacturer’s recommendations,  Surface
contaminants such ag rust, grease, dust, salt, oil, etc,, shall be removed prior to painting
with proper method according to the paint manufacturer’s recommendation. Abrasive
inclusions embedded in the coating shall be removed. Job specifications shall include
the dry-to-recoat times and walk-on time given by the manufacturer.
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NDFT (nominal total
dry film thickness)

NDFT 320 pm with 90/10 rule for epoxy-based coatings; other systems to coating
manufacturer’s specifications.

Maximum total dry film thickness according to manufacturer’s detailed specifications.

Care shall be taken to avoid increasing the thickness in an exaggerated way, Wet {ilm
thickness shall be regularly checked during application.

Thinner shall be limited to those types and quantilies recommended by the
manufacturer,

2 PSP (Primayy surfacc preparation)

B

Blasting and
profile

Sa 2.5 with profiles between 30-75 pm
Blasting shall not be carried out when:

R the relative humidity is above 85%; or
2 {he surface temperature of steel is less than 3°C above the dew point.

Checking of the steel surface cleanliness and roughness profile shall be carried out at
the end of the surface preparation and before the application of the primer, in
accordance with the manufacturer’s recommendations.

Water soluble salt limit
equivalent to NaCl

< 50 mg/m® of sodium chioride.

Shop primer

Zinc containing inhibitor free zin silicate based or equivalent,

Compatibility with main coating system shall be confirmed by the coating
manufacturer,

3 Sccondary surface preparation

Stesl condition

The steel surface shall be prepared so that the coating selecled can achieve an even
distribution at the required NDFT and have an adequate adhesion by removing sharp
edges, grinding weld beads and removing weld spatter and any other surface

conlaminant,

Edges shall be treated 0 a rounded radius of minimum-2 mm, or subjected to three
pass grinding or at least equivalent progess before painting.

Surface treatment

Sa 2.5 on damaged shop primer and welds.

Su 2 removing at least 70% of intact shop primer, which has not passed a
pre-qualification certified by test procedures in 1.3,

If the complete coating system comprising epoxy-based main coating and shop primer
has passed a pre-qualification certified by test procedures in 1.3, intact shop- primer
may be retained provided the same epoxy coating system is used. The retained shop
primer shali be cleaned by sweep blasting, high-pressure water washing or equivalent

method,

If a zinc silicate shop primer has passed the pre-qualification test of 1.3 as part of an
epoxy coating system, it may be used in combination with other epoxy coatings
certified under 1.3, provided that the compatibility has been confimed by the
manufacturer by the test in accordance with 1.7 of appendix 1 to annex 1 without wave

movement,
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Surface treatment afier | Butts St 3 or better or Sa 2.5 where practicable. Small damages up to 2% of tata} area:
St 3. Contiguous damages over 25 m? or over 2% of the total area of the tank, Sa 24

shall be applied.

13

erection

Coating in overlap shall be feathered.

4 |Profile requirements  }In case of full or partial blasting 30-75 pum, othenwvise as recommended by the coating
manufacturey,

.5 |Dust Dust quantity rating *1” for dust size class “3", 4" or 5", Lower dust size classes lo
be removed if visible on the surface to be coated withoul magnification.

6 | Water soluble salts < 50 mp/m? of sodium chloride.
limit equivalent to
NaCl after blasting/
grinding

,7 | 0il contamination No oil contamination,

4 Miscellancous

.1 | Ventilation Adequate ventilation is necessary for the proper drying and curing of coating.
Ventilation should be maintained throughout the application process and for a period
after application is completed, as recommended by the coating manufacturer,

2 |Environmeatal Coaling shall be applied under controlled humidity and surface conditions, in

conditions accordance with the manufacturer’s specifications. In addition, the coating shall not be

applied when:
.} the relative humidily is above 85%; or
2 the surface temperature is less than 3°C above the dew point.

3 [ Testing of coating Destructive testing shall be avoided.
Dry film thickness shall be measured after each coal for guality control purpose and the
total dry film thickness shall be confinned afler completion of final coat, using
appropriate thickness gauges (see annex 3),

4 [Repair Any defective aress, e.g., pin-holes, bubbles, voids, ete,, shall be marked up and

appropriate repairs effecied, Al such repairs shall be re-checked and documented.

5 COATING SYSTEM APPROVAL

Results from prequalification tests (lable 1, paragraph 1.3) of the coating system shall be
documented and a Statement of Compliance or Type Approval Certificate shall be issued if found

satisfactory by a third party, independent of the coating manufacturer.
6 COATING INSPECTION REQUIREMENTS

6.1 General

6.1.1 To ensure compliance with this Standard, the following shall be carried out by qualified
coating inspectors certified to NACE Coating Inspector Level 2, FROSIO Inspector Level III or
equivalent as verified by the Administration.

6.1.2 Coating inspectors shall inspect surface preparation and coating application during the
coating process by carrying out, as a minimum, those inspection items identified in section 6.2 to
cnsure compliance with this Standard. Emphasis shall be placed on initiation of each stage of
surface preparation and coatings application as improper work is extremely difficult to correct
Jater in the coating progress. Represcntative structural members shall be non-destructively
examined for coating thickness, The inspector shall verify that appropriate collective measures

have been carried out,
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6.1.3 Results from the inspection shall be recorded by the inspector and shall be included in
the CTF (refer to annex 2 (Example of daily log and non-conformity report)).

6.2  Inspection items

Construction
stage

Inspection items

Primary surface

—

The surface temperalure of steel, the relative humidity and the dew point shall be measured and
recorded before the blasting process starts and at times of sudden changes in wealher.

preparation

The surface of steel plates shall be iested for soluble salt and checked for oil, grease and other
contamination,

wy

The cleanliness of the steel surface shall be monitored in the shop-primer application process,

The shop-primer material shall be confirmed to meet the requirements of 2.3 of table 1,

Thickness

If compatibility with the main coating system has been declared, then the thickness and curing
of the zing silicale shop primer to be confirmed to conform to the specified values.

Block assembly

—_—

After completing construction of the block and before secondary surface preparation starts, a
visual inspection for steel surface treatment including edge treatment shall be carried out,

Any oil, grease or other visible contamination shall be removed.

After blasting/grinding/cleaning and prior to coating, a visual inspection of the prepared
surface shall be carried out,

On completion of blasting and cleaning and prior to the application of the first coat of the
system, the steel surface shall be tested for levels of remaining soluble salts in at least one
location per block.

The surface temperature, the relative humidity and the dew point shall be monitored and
recorded during the coating application and curing,

Inspection shall be performed to the steps in the coating application process mentioned in table
1.

DFT measurements shall be taken to prove that the coating has been applied to the thickness as
specified and outlined in annex 3.

Erection

Visual inspection for steel surface condition, surface preparation and verification of
conformance to other requirements in table 1, and the agreed specification shall be performed.

The surface temperature, the relative humidity and the dew point shall be measured and
recorded before coating starls and regularly during the coating process.

Inspection shall be performed 1o the steps in the coating application process mentioned in
table 1,

7 VERIFICATION REQUIREMENTS

The following shall be carried out by the Administration prior to reviewing the Coating
Technical File for the ship subject to this Standard;

J check that the Technical Data Sheet and Statement of Compliance or Type
Approval Certificate comply with this Standard;

2 check that the coating identification on representative containers is consistent with
the coating identified in the Technical Data Sheet and Statement of Compliance or

Typce Approval Certificate;

3 check that the inspector is qualified in accordance with the qualification standards
in paragraph 6.1.1}
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4 check thal the inspector’s reports of surface preparation and the coating’s
application indicate compliance with the manufacturer’s Technical Data Sheet and
Statement of Compliance or Type Approval Certificate; and

5 monitor implementation of the coating inspection requirements.

8 ALTERNATIVE SYSTEMS

8.1 All systems that are not an epoxy-based system applied according 1o table 1 are defined
as an alternative system,

8.2  This Standard is based on recognized and commonly used coating systems. It is not
meant to exclude other, alternative, systems with proven equivalent performance, for example,
non-epoxy-based systems.

83  Acceptance of alternative systems will be subject to documented evidence that they
ensure a corrosion prevention performance at least equivalent to that indicated in this Standard,

84  As a minimum, the documented cvidence shall consist of satisfactory performance
corresponding to. that of a coating system which conforms to the coating standard described in
section 4, a target useful life of 15 years in either actual field exposure for 5 years with final
coating condition not less than “GOOD” or laboratory testing., Laboratory test shall be
conducted in accordance with the test procedure given in annex 1.
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ANNEX 1

TEST PROCEDURES FOR COATING QUALIFICATION
FOR DEDICATED SEAWATER BALLAST TANK OF ALL TYPES OF SHIPS AND
DOUBLE-SIDE SKIN SPACES OF BULK CARRIERS

1 Scope

These Procedures provide details of the test procedure referred to in paragraphs S and 8.3,

2 Definitions

Coating specification means the specification of coating systems which includes the type of
coating sysiem, stee] preparation, surface preparation, surface cleanliness, environmental

conditions, application procedure, acceptance criteria and inspection,

3 Testing

Coating specification shall be verified by the following tests, The test procedures shall comply
with appendix 1 (Test on simulated ballast tank conditions) and appendix 2 (Condensation

chamber lests) to this annex as follows:

A for protective coatings for dedicated seawater ballast tanks, appendix 1 and
appendix 2shall apply; and

2 for protective coatings for double-side spaces of bulk carriers of 150 m in length
and upwards other than dedicated seawater ballast tanks, appendix 2 shall apply.
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APPENDIX 1
TEST ON SIMULATED BALLAST TANK CONDITIONS
1 Test condition
Test on simulated ballast tank conditions shal} satisfy each of the following conditions:
1 The test shall be carried out for 180 days.

2 There are to be S test panels,

3 The size of each test panel is 200 mm x 400 mm x 3 mm, Two of the panels
(Panel 3 and 4 below) have a U-bar welded. The U-bar is welded to the panel in a
120 mm distance from one of the short sides and 80 mm from each of the long

sides.

Welded to the panel 25 mm long
only on the outside 2 mm ihick
of the U-bar R

2

i 40 mm

The panels are to be treated according to this Standard, table 1,1, 1.2 and 1.3, and
coating system applied according to table 1, paragraphs 1.4 and 1.5, Shop primer
is to be weathered for at least 2 months and cleaned by low pressure washing or
other mild method. Blast sweep, high pressure washing or other primer removal
methods are not to be used, Weathering method and extent shall take into
consideration that the primer is to be the foundation for a-15 year target useful life
system. To facililate innovation, alternative preparation, coating systems and dry
film thicknesses may be used when clearly defined.

4 The reverse side of the test piece shall be painted appropriately in order not to
affect the test results.

5 To simulate the condition of an actual ballast tank, the test cycle runs for two
weeks with natural or artificial seawater and one week empty. The temperature of
the seawater is to be kept at about 35°C.

6 Test panel 1: This panel is to be heated for 12 h at 50°C and cooled for 12 h
at 20°C in order to simulate upper deck condition. The test panel is cyclically
splashed with natural or artificial seawater in order to simulate a ship’s pitching
and rolling motion. The interval of splashing is 3 s or faster. The panel has a
scribe line down to bare steel across the width,

i Test panel 2: This panel has a fixed sacrificial zinc anode in-order fo evaluate the
effect of the cathodic protection. A circular 8 mm artificial holiday down to bare
steel is introduced on the test panel 100 mm from the anode in order o evaluate
the effect of the cathodic protection. The {est panel is cyclically immersed with
natural or artificia) seawater.
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8 Test panel 3: This panel is to be cooled on the reverse side, in order to give a
temperature gradient to simulate a cooled bulkhead in a ballast wing tank, and
splashed with natural or artificial seawater in order to simulate a ship’s pitching
and rolling motion, The gradient of temperature is approximately 20°C and the
interval of splashing is 3 s or faster, The panel has a scribe line down to bare steel

across the width,

9 Test panel 4: This panel is to be cyclically splashed with natural or artificial
seawater in order to simulate a ship’s pitching and rolling motion. The interval of
splashing is 3 s or faster. The panel has a scribe line down to bare steel across the

width,

10 Test panel 5: This panel is to be exposed to dry heat for 180 days at 70°C to
simulate boundary plating between heated bunker tank and ballast tank in double

bottom.
@ Cyclic heating;
. ~ 12 hours at 50°C
N - 12 hours at 20°C

—— %, . Wave movement

Figure 1
Wave tank for testing of ballast tank coatings

2 Test results

2.1 Prior to the testing, the following measured data of the coating system shall be reported:
A infrared (IR) identification of the base and hardener components of {he coaling;
2 specific grayity of the base and hardener components of the paint; and

3 number of pinholes, low voltage detector ai 90 V.,
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2.2 After the testing, the following measured data shall be reported:

A blisters and rust;

2 dry film thickness (DFT) (use of a template);

3 adhesion value;

4 flexibility modified according to panel thickness (3 mm steel, 300 pm
coating, 150 mm cylindrical mandrel gives 2% elongation) for information only;

5 cathodic protection weight loss/current demand/disbondment from artificial
holiday; and
.6 undercutting from scribe. The undercutting along both sides of the scribe is

measured and the maximum undercutting determined on each panel. The average
of the three maximum records is used for the acceptance.

3 Acceptance criteria

3.1  The test results bascd on section 2 shall satisfy the following criteria:

Ttem

Acceptance eriteria for epoxy-based
systems applied according to table I

Acceptance criteria for
alternative systems

Adhesive failure between substrate and
coating or between coats for 60% or more
of the areas.

Blisters on panel No blisters No blisters
Rust on panel Ri 0 (0%) Ri 0 (0%)
Number of pinholes 0 0
Adhesive failure > 3.5 MPa > 5 MPa

Adhesive failure between substrate
and coating or between coats for
60% or more of the areas.

Cohesive fatlure

>3 MPa
Cohesive faijure in coating for 40% or
more of the area.

>5 MPa
Cohesive failure in coating for 40%
or more of the area,

Cathodic protection
current demand caleulated
from weight Joss

< 5 mAA?

—
<5 mA/m”

Cathodic protection;
disbondment from
artificial holiday

< 8 mn

<5 mm

Undercutting from scribe

< 8 mm

<5 mm

U-bar

Any defects, cracking or detachment at
the angle or weld will lead to system

being failed.

Any defects, cracking or detachment
at the angle or weld will lead to

system beinp failed.

L

32  Epoxy-based systems tesied prior to the date of entry into force of this Standard shall
satisfy only the criteria for blistering and rust in the above table.

33  Epoxy-based systems tested when applied according to table 1 shall satisfy the criteria for
epoxy-bascd systems as indicated in the above table.

HIOH —2015F3H6 H
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3.4  Altemative systems not necessarily epoxy-based and/or not necessarily applied according
to table 1, shall satisfy the criteria for alternative systems as indicated in the above table.

4 Test report

The test report shal} include the following information:

1

2

7

name of the manufacturer;

date of tests;

product name/identification of both paint and primer;

batch number;

data of surface preparation on steel panels, including the following:
5.1 surface treatment;

5.2 water soluble salts limit;

5.3 dust; and
5.4  abrasive inclusions;

“application data of coating system, including the following:

.6,1  shop primed;

.62  number of coats;

6.3 recoat interval;

6.4 dry film thickness (DFT) prior to testing;
.65  thinner;

.6:6  humidity;

6.7 air temperature; and

.6.8  steel temperature;

test results according 1o section 2; and

judgment according to section 3,
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APPENDIX 2

CONDENSATION CHAMBER TEST

1 Test condition

Condensation chamber test shall be conducted in accordance with applicable standards.

A The exposure time is 180 days.
2 There are 1o be 2 test panels,
3 The size of each test panel is 150 mm X 150 mm x 3 mm. The panels are to be

treated according to this Performance Standard, table 1, paragraphs 1, 2 and 3 and
coating system applied according to table 1, paragraphs 1.4 and 1.5, Shop primer
is to be weathered for at least 2 months and cleaned by low pressure washing or
other mild method. Blast sweep, high pressure washing or other primer removal
methods are not to be used. Weathering method and extent shall take into
consideration that the primer is to be the foundation for a 15 year target life
system. To facilitate innovation, alternative preparation, coating systems and dry
film thicknesses may be used when clearly defined.

A4 The reverse side of the test piece shall be painted appropriately in order not to
affect the test results,

Room temperature 23 £ 2°C

100% RH

Water 40 & 2°C

Figure 2
Condensation chamber
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2 Test results

According to section 2 (except for 2.2.5 and 2.2.6) of appendix 1.

3 Acceptance criteria

3.1 The test results based on section 2 shall satisfy the following criteria:

Acceptance criteria for

Adhesive fajlure between substrate and
coating or between coats for 60% or more of
the areas,

Item Acceptance criteria for
cpoxy-based systems applied according to alternative systems
table 1
Blisters on pane] No blisters No blisters
Rust on panel Ri 0 (0%) Ri 0 (0%)
Number of pinholes {0 0
Adhesive failure >3.5MPa > 5 MPa

Adhesive failure between subsiraje
and coating or between coals for
60% or more of the areas.

Cohesive failure

>3 MPa
Cohesive failure in coating for 40% or more
of the area,

> 5 MPa
Cohesive failure in coating for 40%
or more of the drea,

3.2 Epoxy-based systems tested prior to the date of entry into force of this Standard shall

satisfy only the criteria for blistering and rust in the above table,

3.3 Epoxy-based systems tested when applied according to table 1 shall satisfy the criteria for
epoxy-based systems as indicated in the above table,

34  Altemalive systems not necessarily epoxy-based and/or not necessarily applied according
to table 1 shall satisfy the criteria for alternative systems as indicated in the above table,

4 Test report

According to section 4 of appendix 1.
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ANNEX 2

EXAMPLE OF DAILY LOG AND NON-CONFORMITY REPORT

DAILY LOG Sheet No:

Ship: Tank/Hold No: Database:

Part ol structure:

SURFACE PREPARATION
Method: Area (m’):
Abrasive: Grain size:

Surface temperature: Air temperature:

Relative humidity (max): Dew point:
Standard achieved;

Rounding of edges:

Comments:

Job No. Dates Signature:

COATING APPLICATION:

Method:

Coat No, (System Baich No. |Date  |Air  |[Surf [RH% [Dew |DFT", [Specified
. temp. |temp., point |Meas,

7" Measured minimum and maximum DFT. DFT readings to be attached to daily log

Comments;

Job No: Date: Signature:
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NON-CONFORMITY REPORT

Sheet No:

Ship:

Tank/Hold No:

Database:

Part of structure:

DESCRIPTION OF THE INSPECTION FINDINGS TO BE CORRECTED

Description of findings:

Reference document (daily log):

Action taken:

lJob No.:

Date:

Signature:
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ANNEX 3
DRY FILM THICKNESS MEASUREMENTS
The following verification check points of DFT are to be taken:

. one gauge reading per S m? of flat surface areas;

2 one gauge reading at 2 to 3 m intervals and as close as possible to tank
boundaries, but not further than 15 mm from edges of tank boundaries;

3 longitudinal and transverse stiffener members:

One set of gauge readings as shown below, taken at 2 to 3 m run and not less than
two sets between primary support members;

Primary support members

-

Longitudinal and transverse stiffeners

15 mm (Typical from edges)
L b
. . Y
ua? ;
e

i
|
|

Figure 3

Note: Arrows of diagram indicate critical areas and should be understood to
mean indication for both sides.

4 three gauge readings for cach set of primary support members and two gauge
readings for each set of other members as indicated by the arrows in the diagram;

5 for primary support members (girders and transverses), one set of gauge readings
for 2 to 3 m run as shown in figure 3 above, but not less than threc sets;

.6 around openings one gaugc reading from each side of the opening;

i five gauge readings per square metre (m?), but not less than three gauge readings

taken at complex areas (i.e., large brackets of primary support members); and

.8 additional spot checks are {o be taken to verify coating thickness for any area
considered necessary by the coating inspector.
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5 8/2015 SEITHRELSE

hEARINBER WA F A+ =H R @A
BrEBRMER  REFTH (19747 BB E L A2 2 A1) B
—JULI VR A o E R E A P TR A T B

B EMHEE L2 2REFgR _BFNE+_H+H
FREEMS C.174 (79) HR YL G0EE T (B = gy 22 2= # AT )
(19944EHSCHIRI) BIER B2 BIEXH —ZTAFLH-HE
AR BT IO 5

EFAIE TR E AR B R BT B 253/1999 97 26N
B — B an e MRS LI IEENEMSC.174 (79)

SRR AR T S R BSOS

TE-RFE T HIYHEEM -

N

THR (LN

m
i
o

Aviso do Chefe do Executivo n.° 8/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicacdo da Convencao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, tal como emendada, na Regido Administrativa Especial
de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 10 de Dezembro de 2004,
o Comité de Seguranca Maritima da Organizagdo Maritima
Internacional, através da resolugao MSC.174(79), adoptou as
emendas ao Codigo Internacional de Seguranca para as Em-
barcacdes de Alta Velocidade (Cédigo HSC 1994), e que tais
emendas sao aplicdveis na Regido Administrativa Especial de
Macau desde 1 de Julho de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolu¢do MSC.174(79), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 4 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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3. BEAGHGBEIBUTERE  REAKE VI (b) (viD) (2) #
BEEERE L E 2 BWHESE o Bt 2006F 7H 1 HER

4, BERBDEBEMRBALE VI (b) (v) R BARBERHEFELE
22 TF S0 6 1 38 8 3 B R A AN G I BT R 6 G BRLBUIE

Huk

5. BT RBLE B A T B I 4 0 B AR AT R R 0 4 i 4 B BN
AR -



3864 PRFTFF T T 23— — ] —— 2B —F T oM — 201535 6

b

(EIRS A2 2 ) (1994 £ HSC AL

BIEX

b £ 1
R ZEEERA
EEEL e BERR D EM CABEEFUME B8
BLRL “E T BHAAHY — 8 2 TE b BT B Ay — 6
“ABERREZBBASERERR .
H/H/E



N.°9 — 6-3-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3865

RESOLUTION MSC.174(79)
(adopted on 10 December 2004)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY FOR
HIGH-SPEED CRAFT (1994 HSC CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

NOTING resolution MSC.36(63), by which it adopted the International Code of Safety
for High-Speed Craft, 1994 (hercinafter referred to as “the 1994 HSC Code”), which has become
mandatory under chapter X of the International Convention for the Safety of Life at Sea
(SOLAS), 1974 (hereinafter referred to as “the Convention”),

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation X/1.1 of the Convention concerning the
procedure for amending the 1994 HSC Code,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, amendments to the
1994 HSC Code proposed and circulated in accordance with article VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the Convention, amendments to the
1994 HSC Code, the text of which is set out in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 January 2006 unless, prior to that date,
more than one third of the Contracting Governments to the Convention or Contracting
Governments the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
‘tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their objections to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to note that, in accordance with article VIII(b)(vii)(2)
of the Convention, the amendments shall enter into force on 1 July 2006 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4, REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VIII(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to all Contracting Governments to the Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its Annex to Members of the Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY FOR
HIGH-SPEED CRAFT (1994 HSC CODE)

ANNEX 1

Form of Safety Certificate for High-Speed Craft

In the form of the High-Speed Craft Safety Certificate, the following new section is inserted
between the section commencing with the words “This cettificate is valid until” and the section

commencing with the words “Issued at™:

“Completion date of the survey on which this certificate is based: ..................... ”

5 9/2015 SEITRRELS

FREE ARSI — U UL A = H DA s 3 S
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicagdo da Convengdo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, adiante designada por Convencao, tal como emendada,
na Regido Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 5 de Dezembro de 2000, o
Comité de Seguranca Maritima da Organiza¢do Maritima In-
ternacional procedeu a emendas ao capitulo II-2 da Convengéo
para tornar as disposicdes do Codigo Internacional dos Siste-
mas de Seguranca contra Incéndios obrigatdrias nos termos da
Convencao, e que, através da resolugao MSC.98(73), adoptou
o Cdédigo Internacional dos Sistemas de Seguranca contra In-
céndios e que tal Cédigo entrou em vigor, em relacido a Regido
Administrativa Especial de Macau, a partir de 1 de Julho de
2002;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolugdo MSC.98(73), que contém o referido
Cadigo, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 4 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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